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Pozmenujuici navrh 417
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny p6vodu, ktora je zdrojom ochrany
podla ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje
dostupnost’, ucinnost’ a trvalost’ tejto
ochrany. Pri posudzovani osobnej situacie
Ziadatela sa zohladriuje predovsetkym
zdravotny stav, vek, pohlavie, sexualna
orientdcia, rodova identita a spolocenské
postavenie spolu s posudenim toho, ¢i
Zivot v Casti krajiny povodu povazovanej
za bezpecnu by nepredstavoval pre
Ziadatel’a neprimerané t'aZkosti.

Pozmenujuci navrh 418

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny pdvodu, ktora je zdrojom ochrany
podla ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost,
ucinnost’ a trvalost’ tejto ochrany. Pri
posudzovani osobne;j situacie ziadatel’a sa
zohl'adiiuje predovsetkym zdravotny stav,
vek, pohlavie, sexuélna orientacia, rodova
identita a spoloCenské postavenie spolu s
posudenim toho, Ci Zivot v Casti krajiny
povodu povaZovanej za bezpecnu by

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny pévodu, ktora je zdrojom ochrany
podla ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost,
ucinnost’ a trvalost’ tejto ochrany. Pri
posudzovani osobnej situacie Ziadatel'a sa
zohl'adnuje zdravotny stav, vek, pohlavie,
sexualna orientacia, rodova identita a
spolo¢enské postavenie.
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nepredstavoval pre Ziadatel’a neprimerané

taikosti.

Pozmenujuici navrh 419

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny pévodu, ktora je zdrojom ochrany
podl’a ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost’,
ucinnost’ a trvalost’ tejto ochrany. Pri
posudzovani osobnej situacie ziadatel'a sa
zohladiiuje predovsetkym zdravotny stav,
vek, pohlavie, sexualna orientécia, rodova
identita a spoloCenské postavenie spolu s
posudenim toho, ¢i Zivot v Casti krajiny
povodu povazovanej za bezpecnu by
nepredstavoval pre ziadatel'a neprimerané
tazkosti.

Pozmenujuci navrh 420
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny pévodu, ktora je zdrojom ochrany
podla ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost,
ucinnost’ a trvalost’ tejto ochrany. Pri
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Pozmenujuci navrh

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajucich v danej Casti
krajiny pévodu, ktora je zdrojom ochrany
podl’a ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost’,
ucinnost’ a trvalost’ tejto ochrany. Pri
posudzovani osobnej situacie ziadatel'a sa
zohladiiuje predovsetkym zdravotny stav,
vek, pohlavie, sexuélna orientacia, rodova
identita, etnicky povod, prislusnost’

K ndrodnostnej mensine, zdravie a
spolo¢enské postavenie spolu s postdenim
toho, ¢i zivot v Casti krajiny povodu
povazovanej za bezpecnl by
nepredstavoval pre Ziadatel'a neprimerané
tazkosti.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Pri posudzovani celkovych
okolnosti prevladajicich v danej Casti
krajiny pévodu, ktora je zdrojom ochrany
podla ¢lanku 7, sa zohl'adiiuje dostupnost’
a ucinnost’ tejto ochrany. Pri posudzovani
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posudzovani osobnej situacie Ziadatel'a sa
zohl'adiiuje predovsetkym zdravotny stav,
vek, pohlavie, sexualna orientacia, rodova
identita a spolo¢enské postavenie spolu s
posudenim toho, ¢i Zivot v Casti krajiny
povodu povazovanej za bezpecnu by
nepredstavoval pre Ziadatel’'a neprimerané
tazkosti.

Pozmenujuici navrh 421

osobnej situacie ziadatel'a sa zohl'adiiuje
predovsetkym zdravotny stav, vek,
pohlavie, sexualna orientacia a spoloCenské
postavenie spolu s posidenim toho, ¢i zivot
v Casti krajiny povodu povazovanej za
bezpecnl by nepredstavoval pre ziadatel'a
neprimerané t'azkosti.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, J6zsef Nagy, Carlos Coelho

Névrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

4a.  Akémukolvek rozhodnutiu
neposkytnut’ medzindrodnu ochranu
maloletému, so sprievodom alebo bez
sprievodu, na zaklade dostupnosti
vnutroStatnej ochrany musi predchadzat’
Jormalny postup urcovania najlepSich
zaujmov. Ak je Ziadatel’ maloleta osoba
bez sprievodu, sucast’ou posudenia toho,
Ci je v individudlne urcenej oblasti
skutocne zarucend ochrana, by malo byt
posudenie dostupnosti primeranej
starostlivosti, opatreni v oblasti opatery
a trvalych rieSeni pre jej vyvoj.

Or. en

Odévodnenie

Zasada najlepsieho zaujmu dietata by mala byt pre rozhodujuci organ prvorada aj pri
posudzovani podmienok vnutrostdtnej ochrany. Malolety, so sprievodom aj bez sprievodu, by
mal byt vrateny do bezpecnej oblasti jeho krajiny povodu len vtedy, ak posudenie dospeje

K zaveru, Ze su splnené vSetky podmienky pre jeho dobré Zivotné podmienky. Ustanovenia
tohto ¢lanku sii zosuladené s ustanoveniami uvedenymi v clanku 10 smernice 2008/115/ES

(smernica o navrate).
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Pozmenujuici navrh 422
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) je svojou povahou dostato¢ne
vazny alebo opakovany tak, aby
predstavoval zadvazné poruSovanie
zakladnych T'udskych prav, najma prav, na
ktoré sa nevzt'ahuje vynimka podl'a ¢lanku
15 ods. 2 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobdd, alebo

Pozmenujuci navrh 423
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ¢inov fyzického alebo dusevného
nasilia vratane ¢inov sexualneho nasilia;

Pozmenujuci navrh 424
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) zakonnych, spravnych, policajnych

a/alebo sudnych opatreni, ktoré su

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

a) je svojou povahou dostatocne
vazny alebo opakovany tak, aby
predstavoval zadvazné poruSovanie
I'udskych prav, najmé prav, na ktoré sa
nevzt'ahuje vynimka podl'a ¢lanku 15 ods.
2 Eurdpskeho dohovoru o ochrane
Pudskych prav a zakladnych slobdd, alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) ¢inov fyzického alebo dusevného
nasilia vratane ¢inov sexualneho nasilia
a/alebo obchodovania na ucely
sexudlneho vykorist'ovania;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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samotné diskriminacné alebo ktoré su
vykondvané diskriminacnym sposobom;

Pozmenujici navrh 425
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

C) stihania alebo trestania, ktoré je vypust'a sa
neumerné alebo diskriminacné;

Pozmenujuci navrh 426
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
d) odopretia sudnej napravy, ktorého vypust'a sa

dosledkom je neimerné alebo
diskriminacné trestanie;

Pozmenujuci navrh 427
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

e) stihania alebo trestania z dévodu vypust'a sa
odmietnutia vykonat’ vojensku sluZbu v

Or. en

Or. en

Or. en
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Case konfliktu v pripade, Ze vykonavanie
vojenskej sluiby by zahrfialo trestné Ciny
alebo akty, na ktoré sa vit’ahuju dovody

na vylucenie uvedené v clanku 12 ods. 2;

Pozmenujuici navrh 428
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno e a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Or. en

Pozmenujuci navrh

ea)  diskriminacného alebo
neprimeraného sudneho stihania alebo
trestania veduceho k zdvaZnému
poruSovaniu zakladnych Pudskych pray

z dovodu edmietnutia vykondvat’ vojenskl
sluZbu z mordlnych, naboZenskych alebo
politickych dévodov alebo z dévodu
prislu§nosti ku konkrétnemu etniku alebo
obcianstvu;

Or. en

Odévodnenie

Akty perzekdcie, s ktorymi sa v sucasnosti pocita v talianskom prave (D.Lgs. 21.12.2014 n. 18

art. 1 lettera bis)

Pozmenujuci navrh 429
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) ¢inov osobitne zameranych na
urcité pohlavie alebo na deti.

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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Pozmenujuci navrh 430
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) ¢inov osobitne zameranych na
urcité pohlavie alebo na deti.

Pozmenujuci navrh 431
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Pri posudzovani dévodov
prenasledovania sa zohladriuju tieto
prvky:

Pozmenujuci navrh 432
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

f) ¢inov osobitne zameranych na
urcité pohlavie alebo na deti, ako je nabor
0s0b v nedostatoénom veku, mrzacenie
pohlavnych organov, manZelstvo vnltené
nasilim, obchodovanie s det’mi a detska
praca, domace nasilie, obchodovanie na
ucely sexudalneho vykorist'ovania,
poruSovanie hospodarskych, socidlnych
a kultarnych prév.

Or.en
Pozmenujuci navrh
1. Pri posudzovani dévodov
prenasledovania rozhodujuci organ
zohladiiuje tieto prvky:
Or. fr

Pozmenujuci navrh

PE602.740v01-00

SK



SK

b) pojem naboZenstva zahffia najma
zastavanie teistického, neteistického

a ateistického presvedcenia, ucast’ na
oficidlnych bohosluzbéch alebo zdrzanie sa
oficialnych bohosluzieb v sukromi alebo na
verejnosti, osamote alebo s inymi

v komunite, iné nabozenské tkony alebo
prejavy nazoru alebo formy osobného
alebo spolocného postoja, zalozené na
akomkol'vek ndbozenskom presvedceni
alebo nim nariadené,;

Pozmenujuci navrh 433
Miltiadis Kyrkos

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pojem nabozenstva zahfiia najma
zastavanie teistického, neteistického a
ateistického presvedcenia, UCast na
oficidlnych bohosluzbéch alebo zdrZanie sa
oficidlnych bohosluZieb v stikromi alebo na
verejnosti, osamote alebo s inymi v
komunite, iné nabozenské tikony alebo
prejavy nazoru alebo formy osobného
alebo spolo¢ného postoja, zaloZzené na
akomkol'vek nabozenskom presvedceni
alebo nim nariadené;

Pozmenujuci navrh 434

b) pojem naboZenstva zahffia najma
naboZensku vieru (o com svedci
prenasledovanie krest’anov v Afrike a na
Blizkom vychode), zastavanie teistického,
neteistického a ateistického presvedéenia,
ucast’ na oficidlnych bohosluzbéch alebo
zdrZanie sa oficidlnych bohosluzieb

v sukromi alebo na verejnosti, osamote
alebo s inymi v komunite, iné nabozenské
Ukony alebo prejavy ndzoru alebo formy
osobného alebo spolocného postoja,
zalozené na akomkol'vek nabozenskom
presvedceni alebo nim nariadené;

Or. it

Pozmenujuci navrh

b) pojem nabozenstva v podobe
teistického alebo neteistického
presvedcenia zahina jeho zastavanie,
prejavovanie a tcast na oficialnych
bohosluzbach alebo zdrzanie sa oficidlnych
bohosluzieb v sikromi alebo na verejnosti,
osamote alebo s inymi v komunite, iné
naboZenské tkony alebo prejavy nazoru
alebo formy osobného alebo spolo¢ného
postoja, zalozené na akomkol'vek
nabozenskom presved¢eni alebo nim
nariadené;

Or. en

Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Tomas Zdechovsky, Monica Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d

PE602.740v01-00

10/191

AM\1121330SK.docx



Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

d) pojem urcitej socidlnej skupiny vypust'a sa
zah¥iia najmd skupinu:

- ktorej prisluSnici maju vrodenu
charakteristiku alebo spolocné zdazemie,
ktoré sa nedajii zmenit’, alebo zdiel’aju
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su take zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nutena,
aby saich zriekla, a

- ktora ma jednoznacnu identitu v
prislusnej krajine, pretoZe je vnimana ako
odlisna od okolitej spolocnosti;

v zavislosti od okolnosti v krajine pdvodu
tento pojem moZe zahriat’ skupinu
zaloZenu na spolocnej charakteristike
sexudlnej orientacie (termin, ktory sa
nemoZe chapat’ ako zahviiajuci éiny
povazované za trestné v sulade s
vautrostatnym prdavom Clenskych Statov);
na ucely urcenia prislusnosti k urcitej
socidlnej skupine alebo zist’ ovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
ndlezitd pozornost’ aspektom tykajucim sa
rodu vratane rodovej identity;

Or.en

Pozmenujuci navrh 435

Jean Lambert

v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

d) pojem urcitej socialnej skupiny d) pojem prislusnosti k urcitej

zahfna najma skupinu: socialnej skupine zahfiia najméa skupinu:
Or.en
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Pozmenujtici navrh 436

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou

— ktorej prislusnici maju vrodenu
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedéenie, ktoré
su také zésadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ ntitena,
aby sa ich zriekla, a

Pozmenujuci navrh 437
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou

— ktorej prislusnici maja vrodenti
charakteristiku alebo spolocné zdzemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdielaju
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ ntitena,
aby sa ich zriekla, a

Pozmenujuci navrh 438

Pozmenujuci navrh

— ktorej prislusnici maju vrodenu
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedéenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nliten4,
aby sa ich zriekla, alebo

Or. it

Pozmenujuci navrh

— ktorej prislu$nici maji vrodenti
charakteristiku alebo spolocné zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdielaju
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zéasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ ntitena,
aby sa ich zriekla, alebo

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

AM\1121330SK.docx



— ktorej prislusnici maju vrodenu
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zéasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ ntitena,
aby sa ich zriekla, a

Pozmenujuci navrh 439
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou

— ktorej prislusnici maji vrodenu
charakteristiku alebo spolocné zazemie,
ktoré sa nedaju zmenit’, alebo zdielaju
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nlitena,
aby sa ich zriekla, a

Pozmenujuci navrh 440
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia

— Ktorej prislusnici maji vrodenu
charakteristiku alebo spolo¢né zazemie,
ktoré sa nedaji zmenit’, alebo zdiel'aja
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nlitena,
aby sa ich zriekla, alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh

— ktorej prislusnici maja vrodenu
charakteristiku alebo spolocné zazemie,
ktoré sa nedaju zmenit’, alebo zdielaju
charakteristiku alebo presvedcenie, ktoré
su také zasadné pre identitu alebo
svedomie, Ze osoba by nemala byt’ nttena,
aby sa ich zriekla, alebo

Or. en

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
ktord mé jednoznacnu identitu v prislusnej

krajine, pretoze je vnimana ako odliSna od
okolitej spolocnosti;

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh
ktora mé preukdzatel’ne jednoznaénu
identitu v prislusnej krajine, pretoze je

vnimand ako odli$nd od okolitej
spoloc¢nosti;

Or. en
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Pozmenujuici navrh 441
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

v zavislosti od okolnosti v krajine pdvodu
tento pojem moZe zahifnat’ skupinu
zaloZenu na spoloénej charakteristike
sexualnej orientacie (termin, ktory sa
nemoZe chapat’ ako zahviajuci éiny
povaZované za trestné v sulade s
vnutroStatnym prdavom Clenskych Statov);
na ucely urcenia prislu§nosti k urcitej
socidlnej skupine alebo zist ovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
ndleZita pozornost’ aspektom tykajucim sa
rodu vratane rodovej identity;

Pozmenujuci navrh 442

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

v zavislosti od okolnosti v krajine pdvodu
tento pojem mdéZe zah#iat’ skupinu
zaloZenu na spolo¢nej charakteristike
sexualnej orientécie (termin, ktory sa
nemdoze chapat’ ako zahriiajuci éiny
povazované za trestné v sUlade

S vautrostatnym pravom clenskych
Statov); na Gcely urcenia prislusnosti

k urcitej socialnej skupine alebo zistovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
nalezita pozornost’ aspektom tykajucim sa
rodu vratane rodovej identity;

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

v zavislosti od okolnosti v krajine podvodu
tento pojem zahsria skupinu zalozend na
spolo¢nej charakteristike sexudlnej
orientacie a aspektov tykajucich sa rodu
vratane rodovej identity; na Gcely uréenia
prislusnosti k urcitej socidlnej skupine
alebo zistovania charakteristik takejto
skupiny sa venuje nalezita pozornost’ tymto
aspektom;

Or. it
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Pozmenujuci navrh 443

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

v zavislosti od okolnosti v krajine pévodu
tento pojem méze zahrriat’ skupinu
zalozenu na spolo¢nej charakteristike
sexuélnej orientacie (termin, ktory sa
nemdze chapat’ ako zahfiajtci Ciny
povazované za trestné v sulade s
vnutrostatnym pravom clenskych $tatov);
na ucely urcenia prislusnosti k urcite;j
socialnej skupine alebo zist'ovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
nalezita pozornost’ aspektom tykajucim sa
rodu vratane rodovej identity;

Pozmenujuci navrh 444
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

v zavislosti od okolnosti v krajine pévodu
tento pojem zahsria skupinu zaloZend na
spolo¢nej charakteristike sexualnej
orientacie (termin, ktory sa nemoze chapat’
ako zahfnajuci ¢iny povazované za trestné
v stlade s vnutroStatnym pravom
¢lenskych $tatov); na ucely urcenia
prisluSnosti k urc¢itej socialnej skupine
alebo zistovania charakteristik takejto
skupiny sa venuje nalezita pozornost’
aspektom tykajlcim sa rodu vratane
rodovej identity, rodového vyjadrenia

a pohlavnych vlastnosti;

Or. en

Clanok 10 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

v zavislosti od okolnosti v krajine pévodu
tento pojem mdéZe zah#iat’ skupinu
zaloZenu na spolo¢nej charakteristike
sexualnej orientécie (termin, ktory sa
nemdoze chapat’ ako zahriiajuci éiny
povaZované za trestné v sUlade s
vautroStatnym pravom Clenskych Stdtov);
na ucely urcenia prislusnosti k urcitej
socialnej skupine alebo zistovania
charakteristik takejto skupiny sa venuje
nalezita pozornost’ aspektom tykajucim sa
rodu vratane rodovej identity;

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

v zavislosti od okolnosti v krajine pdvodu
tento pojem zahsria skupinu zalozend na
spolo¢nej charakteristike sexudlnej
orientacie a aspektov tykajucich sa rodu
alalebo ktora absolvovala alebo riskuje
sexudlne obchodovanie na ucely
sexudlneho vykorist ovania, vrdtane
rodovej identity, rodového vyjadrenia

a pohlavnych vlastnosti; na téely urcenia
prislusnosti k urcitej socidlnej skupine
alebo zistovania charakteristik takejto
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skupiny sa venuje nalezita pozornost’ tymto
aspektom;

Or. en

Odévodnenie

Theshadow rapporteur agrees with the rapporteur that linking sexual orientation toacts
considered criminal is out of place and should be removed. Sexualorientation in legislation
can never mean acts considered to be criminal and hasno legal added-value since the concept
of sexual orientation is clearly definedin European treaties and EU law, and thus also
recognised in national law. The addition of “gender expression” to the definition

of “particular social group” follows in particular a European Court of HumanRights ruling
where it was clarified that individuals can be at particular riskof ill-treatment (under Article
3 ECHR) in third countries where they areperceived as not conforming to the gender roles
ascribed to them by society,tradition and even the legal system (N v. Sweden, Application no.

23505/09).

Pozmenujuci navrh 445
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) pojem politického nazoru zahina
najmi zastavanie ur¢itého nazoru, filozofie
alebo presvedcenia v suvislosti s
pripadnymi pévodcami prenasledovania
uvedenymi v ¢lanku 6 a ich politikami
alebo metddami bez ohl’adu na to, i
Ziadatel konal v sulade s tymto nazorom,
filozofiou alebo presvedcenim.

Pozmenujuci navrh 446
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

e) pojem politického nazoru zahina
najmi zastavanie ur¢itého nazoru, filozofie
alebo presvedCenia v suvislosti s
pripadnymi pdvodcami prenasledovania
uvedenymi v ¢lanku 6 a ich politikami
alebo metodami.

Or. en

Pozmenujuci navrh
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2. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenud obavu z prenasledovania, je
nepodstatné, ¢i ma ziadatel’ skutocne taki
rasovu, nabozenskt, narodnu, socialnu
alebo politickd charakteristiku, ktora
spdsobuje prenasledovanie, za
predpokladu, Ze takuto charakteristiku
ziadatel'ovi prisudzuje pdvodca
prenasledovania.

Pozmeinujuci navrh 447
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenud obavu z prenasledovania, je
nepodstatné, ¢i ma ziadatel’ skuto¢ne taku
rasovu, nabozenskt, narodnu, socialnu
alebo politicku charakteristiku, ktora
spdsobuje prenasledovanie, za
predpokladu, Ze takuto charakteristiku
ziadatel'ovi prisudzuje povodca
prenasledovania.

Pozmenujuci navrh 448

2. Ked’ rozhodujuci organ posudzuje,
¢i ziadatel’ ma opodstatnenu obavu z
prenasledovania, je nepodstatné, ¢i ma
ziadatel’ skuto¢ne taka rasova, nabozensku,
narodnu, socialnu alebo politickd
charakteristiku, ktord spdsobuje
prenasledovanie, za predpokladu, Ze takuto
charakteristiku ziadatel'ovi prisudzuje
povodca prenasledovania.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania, je
nepodstatné, ¢i ma ziadatel’ skuto¢ne taku
rasovu, nabozensku, narodnu, socialnu
alebo politicku charakteristiku, ktora
spdsobuje prenasledovanie, za
predpokladu, ze taktto charakteristiku
ziadatel'ovi preukdzatel’ne prisudzuje
povodca prenasledovania.

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

NAavrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenud obavu z prenasledovania, je
nepodstatné, ¢i ma Ziadatel’ skuto¢ne tak(
rasovu, naboZensku, narodnu, socialnu
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Pozmenujuci navrh

2. Pri posudzovani, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania, je
nepodstatné, ¢i ma ziadatel’ skutocne taku
rasovy, etnickd, nabozensku, narodnt,
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alebo politicku charakteristiku, ktora
spdsobuje prenasledovanie, za
predpokladu, Ze takuto charakteristiku
ziadatel'ovi prisudzuje pdvodca
prenasledovania.

Pozmenujuci navrh 449
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenud obavu z prenasledovania,
rozhodujuci organ neméoze odovodnene
ocakavat’, Ze Ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrZi urcitého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
priznacné pre jeho identitu, aby sa vyhol
riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu.

Pozmenujuci navrh 450

socialnu alebo politicka charakteristiku,
ktora spésobuje prenasledovanie, za
predpokladu, Ze takuto charakteristiku
ziadatel'ovi prisudzuje pdvodca
prenasledovania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujici organ nemoze odévodnene
ocakavat’, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi urc¢itého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
prizna¢né pre jeho identitu, aby sa vyhol

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovanti, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujici organ nemo6ze odévodnene
ocakavat’, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi urcitého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
prizna¢né pre jeho identitu, aby sa vyhol
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riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu.

Pozmenujuici navrh 451
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani, ¢i ziadatel’ ma
opodstatnenud obavu z prenasledovania,
rozhodujuici organ nemoze odovodnene
ocakavat, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi urcitého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
prizna¢né pre jeho identitu, aby sa vyhol
riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu.

riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu, a te pod podmienkou, Ze takéto
konanie a spravanie nie je v rozpore

s pravom a normami Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovani, ¢i ziadatel ma
opodstatnend obavu z prenasledovania,
rozhodujuici organ nemo6ze odévodnene
ocakavat, ze ziadatel’ sa bude spravat’
diskrétne alebo sa zdrzi urCitého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
prizna¢né pre jeho identitu alebo svedomie,
aby sa vyhol riziku prenasledovania vo
svojej krajine pdvodu.

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou v tom, zZe pojem ,, identita“ je restriktivny.
Aj svedomie danej osoby ju moze viest k podloZenému strachu z prenasledovania. To je
takisto v stlade s judikattrou Sudneho dvora v spojenych veciach C-71/11 a C-99/11.

Pozmenujuci navrh 452

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri posudzovani, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujuici organ nemo6ze odévodnene
oCakavat, Ze ziadatel’ sa bude spravat’
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Pozmenujuci navrh

3. Pri posudzovani, ¢i Ziadatel’ ma
opodstatnenu obavu z prenasledovania,
rozhodujici organ nemo6ze odévodnene
oCakavat, Ze ziadatel’ sa bude spravat’
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diskrétne alebo sa zdrzi urcitého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
priznacné pre jeho identitu, aby sa vyhol
riziku prenasledovania vo svojej krajine
povodu.

Pozmenujuci navrh 453
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 11

Text predlozeny Komisiou

Clanok 11
Zanik
1. Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez Stdatnej prislusnosti zanika

postavenie utecenca, ak sa uplatiiuje
jedna alebo viaceré z tychto podmienok:

a) osoba dobrovol’ne znova prijala
ochranu krajiny Stdatnej prisluSnosti;

b) po tom, ¢o osoba stratila Statnu
prisluSnost’, znova ju dobrovol’ne
nadobudla;

¢) osoba nadobudla novu Statnu
prislusnost’ a nachadza sa pod ochranou
krajiny jej novej Statnej prislusnosti;

d) osoba sa dobrovol’ne znova usadila v
krajine, ktoru opustila alebo v ktorej sa
nezdrZiavala 7 obavy pred
prenasledovanim;

e) osoba nemoZe d’alej odmietat’ ochranu
krajiny Stdatnej prisluSnosti, pretoZe v nej
zanikli okolnosti, pre ktoré bola uznana za
utecenca;

f) ako osoba bez Statnej prislusnosti je
schopna vratit’ sa do krajiny svojho
predchadzajuceho obvyklého pobytu,

PE602.740v01-00 20/191

diskrétne alebo sa zdrzi ur¢itého konania,
ak takéto spravanie alebo konanie je
prizna¢né pre jeho identitu alebo svedomie,
aby sa vyhol riziku prenasledovania vo
svojej krajine pdvodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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pretoze zanikli okolnosti, pre ktoré sa jej
priznalo postavenie utecenca.

Pismend e) a f) sa neuplatiiuju na
utecenca, ktory moZe uviest’ presvedcivé
dévody vyplyvajuce z predchadzajlceho
prenasledovania pre odmietnutie ochrany
krajiny Statnej prislusnosti alebo v pripade
osoby bez Stdatnej prisluSnosti krajiny jej
predchadzajuceho obvyklého pobytu.

2. Ak sa pismené e) a f) odseku 1
uplatituju, rozhodujuci orgdan

a) zohladriuje, ¢i zmena okolnosti je
takého vyznamného a nie docasného
charakteru, Ze obava utecenca z
prenasledovania sa uz nemoZze povaZovat’
za opodstatnenu;

b) vychadza z presnych a aktualnych
informadcii ziskanych zo vietkych
prislusnych zdrojov vrdatane informadcii o
krajine povodu a spoloénej analyzy
informacii o krajine pdévodu na urovni
Unie uvedenych v ¢ldnkoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentare Eurdpskej Unie pre azyl] alebo
informacii a usmerneni vydanych
Vysokym komisarom Organizacie
Spojenych narodov pre utecencov.

Or. en

Pozmenujuci navrh 454
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno f a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

fa) osoba utiekla mimo jurisdikciu
svojho hostitel’ského clenského Stdatu;

Or.en
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Pozmenujuici navrh 455
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Pismend e) a f) sa neuplatiiuju na vypusta sa
utecenca, ktory moZe uviest’ presvedcivé

dévody vyplyvajuce z predchadzajuceho

prenasledovania pre odmietnutie ochrany

krajiny Statnej prislusnosti alebo v pripade

osoby bez Stdatnej prisluSnosti krajiny jej

predchadzajuceho obvyklého pobytu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 456
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
Pismena e) a f) sa neuplatiiuji na utecenca, Pismena e) a f) sa neuplatiiuji na utecenca,
ktory moze uviest’ presvedcivé dovody ktory moze preukdzat’ existenciu
vyplyvajace z predchadzajiceho presvedcivych dovodov vyplyvajucich z
prenasledovania pre odmietnutie ochrany predchadzajuceho prenasledovania pre
krajiny Statnej prisluSnosti alebo v pripade odmietnutie ochrany krajiny $tatnej
osoby bez Statnej prislusnosti krajiny jej prislusnosti alebo v pripade osoby bez
predchadzajuceho obvyklého pobytu. Statnej prislusnosti krajiny jej

predchadzajuceho obvyklého pobytu.

Or. en
Odévodnenie

Vynimka z uplatiiovania ¢lanku 11 pism. e) a f) by mala platit’ len v pripade, ak utecenec moze
dokazat, Ze existuju dovody suvisiace s predchadzajacim prenasledovanim, ktoré by
zasahovali do jeho prava na ochranu v krajine Statnej prislusnosti alebo, v pripade osoby bez
Statnej prislusnosti, v Krajine predchadzajuceho obvyklého pobytu. Toto ustanovenie by
zabranilo vzniku pripadov zneuzivania systemu CEAS.
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Pozmenujuci navrh 457
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
la. Clenské $taty mézu rozhodnut’, e
trvalé odmietanie Statneho prisluSnika
tretej krajiny alebo osoby bez Stdatnej
prisluSnosti s postavenim utecenca
aktivne sa integrovat’ méZe v Krajnom

pripade viest’ k zaniku opravnenosti
poZivat’ medzindarodnu ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 458
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) zohladiuje, ¢i zmena okolnosti je vypust'a sa
takého vyznamného a nie docasného
charakteru, Ze obava utecenca z

prenasledovania sa uZ nemoZe povaZovat’
za opodstatnenu;

Or. en
Odévodnenie

Rovnaké zaruky su uz zaistené v odseku 1 pism. €) a f) tohto clanku.

Pozmenujuci navrh 459
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno b
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Text predlozeny Komisiou

b) vychadza z presnych a aktualnych
informacii ziskanych zo vsetkych
prislusnych zdrojov vratane informacii o
krajine povodu a spolo¢nej analyzy
informacii o krajine povodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agentre
Europskej unie pre azyl] alebo informacii
a usmerneni vydanych Vysokym
komisarom Organizacie Spojenych
ndrodov pre uteCencov.

Pozmenujuci navrh 460

Pozmenujuci navrh

b) moZe vychadzat’ z presnych a
aktualnych informaécii ziskanych zo
vSetkych prislusnych zdrojov vratane
informécii o krajine pdvodu a spolo¢nej
analyzy informacii o krajine pdvodu na
trovni Unie uvedenych v &lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agentlre Europskej unie pre azyl].

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vychadza z presnych a aktualnych
informacii ziskanych zo vsetkych
prisluSnych zdrojov vratane informacii o
krajine povodu a spolo¢nej analyzy
informacii o krajine povodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agenttre
Eurdpskej unie pre azyl] alebo informécii a
usmerneni vydanych Vysokym komisarom
Organizéacie Spojenych narodov pre
utecencov.

Pozmenujuci navrh 461
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

b) zohladriuje presné a aktuélne
informacie ziskané zo vsetkych
prisluSnych zdrojov vratane informacii o
krajine povodu a spoloénej analyzy
informacii o krajine povodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agenttre
Eurdpskej unie pre azyl] alebo informécii a
usmerneni vydanych Vysokym komisarom
Organizéacie Spojenych narodov pre
utecencov.

Or. en
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Clanok 12 — odsek 1 — Gvodna &ast’
Text predlozeny Komisiou
1. Statny prislusnik tretej krajiny

alebo osoba bez statnej prislusnosti st
vyltéeni z postavenia uteéenca, ak:

Pozmenujuci navrh

1. Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez statnej prislusnosti st
vyltcéeni z rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, ak:

Or. en

Odévodnenie

Tieitova spravodajkyria suhlasi so spravodajkyriou v tom, Ze v ¢lanku 1D Zenevského
dohovoru sa neupiera postavenie utecenca ziadnym kategoriam osob. Jednoducho im len
nepriznava prava a vyhody dohovoru. KedZze aj tento ¢lanok je inspirovany clankom 1D
Zenevského dohovoru, mal by sa aj v tomto nariadeni uplatiiovat rovnaky pristup.

Pozmenujuci navrh 462
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku
1 bodu D Zenevského dohovoru, ktory sa
tyka ochrany alebo pomoci od organov
alebo agentdr Organizécie Spojenych
narodov inych ako Vysokého komisara
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov. Ak takéato ochrana alebo pomoc
z akéhokol'vek dovodu zanikla bez toho,
aby sa o postaveni tychto oséb definitivne
rozhodlo v stlade s prislusnymi
uzneseniami prijatymi Valnym
zhromazdenim Organizacie Spojenych
narodov, tieto osoby majl ipso facto narok
na vyhody plynice z tohto nariadenia;

Pozmenujuci navrh 463

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

a) patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku
1 bodu D Zenevského dohovoru, ktory sa
tyka ochrany alebo pomoci od organov
alebo agentdr Organizécie Spojenych
narodov inych ako Vysokého komisara
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov. Ak takéato ochrana alebo pomoc
z akéhokol'vek doévodu zanikla bez toho,
aby sa o postaveni tychto oséb definitivne
rozhodlo v stlade s prislusnymi
uzneseniami prijatymi Valnym
zhromazdenim Organizacie Spojenych
narodov, tieto osoby maju ipso facto narok
na vyhody plynuce z tejto smernice;

Or. en
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Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ba) Vv pripade Palestin¢anov patriacich
pod ¢lanok 12 ods. 1 plati, Ze patria do
rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia
najma vtedy, ak:

« podla Elinku 1 bod D Zenevského
dohovoru redlne nevyuZivaju pomoc,
ktoru poskytuje UNRWA,

* UNRWA ako agentura je zruSend alebo
je ukoncend jej ¢innost’, alebo ak

Z akychkolvek objektivnych dovodov
mimo dosah dotknutej osoby nemdoZe tdto
osoba (opdt’) vyuZit’ ochranu alebo pomoc
UNRWA;

* osoba, ktora redlne vyuZivala takuto
ochranu alebo pomoc, prestane tuto
ochranu alebo pomoc dostavat’ 7 dbvodu
mimo jej dosah a nezavislych na jej voli.

Or. en
Odévodnenie

According to the “Note on UNHCR's Interpretation of Article 1D of the 1951 Convention
relating to the Status of Refugees and Article 12(1)(a) of the EU Qualification Directive” in
the context of Palestinian refugees seeking international protection, the phrase “ceased for
any reason” in the second paragraph of Article 1D of the 1951 Convention/Article 12(1)(a) of
the Qualification Directive should not be interpreted restrictively.

Broadly similar to UNHCR’s position, the CJEU in Case C-364/11 held that the phrase
“when such protection or assistance has ceased for any reason”’ (without the position of those
persons concerned being definitely settled in accordance with the relevant UN General
Assembly resolutions) includes the following situations:

* Situations where a person who, after actually availing him/herself of UNRWA's assistance,
ceases to receive it for a reason beyond his/her control and

* independent of his/her volition which forces him/her to leave the UNRWA area and
therefore prevents him/her from receiving UNRWA s assistance. This includes situations
where a Palestinian refugee has been forced to leave UNRWA's area of operation where
his/her personal safety is at serious risk and if it is impossible for UNRWA to guarantee
his/her living conditions in accordance with that organization’s mission.
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* The cessation of UNRWA as an agency or the cessation of UNRWA'’s activities. This would
include the fact that it has become impossible for UNRWA to carry out its mission. However,
the CJEU noted that it is primarily the actual assistance provided by UNRWA and not the
existence of UNRWA as an agency that must cease in order for the second sentence of Article
12(1)(a) to be triggered.

Pozmenujtci navrh 464
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Statny prislusnik tretej krajiny 2. Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusnosti su alebo osoba bez Statnej prisluSnosti mézu
vyluceni z postavenia utecenca, ak existuju byt’ vyli¢eni z postavenia utec¢enca, ak
vazne dovody domnievat’ sa, Ze: existuju vazne dovody domnievat’ sa, Ze:

Or. en

Pozmenujuci navrh 465
Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — pismeno a a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

aa)  planovali alebo ul’ahéovali
pachanie teroristickych trestnych é&nov
alebo sa na fiom podielali;

Or. en

Pozmenujuci navrh 466
Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — pismeno a b (nové)

AM\1121330SK.docx 27/191 PE602.740v01-00

SK



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 467
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) sa dopustili vazneho nepolitického
trestného ¢inu mimo krajiny svojho azylu
pred tym, ako v nej boli prijati ako
utecenci, ¢o znamena ¢as vydania
povolenia na pobyt na zaklade priznania
postavenia utecenca; najmé nel'udskych
¢inov, ktoré aj ked’ su spachané s udajne
politickym cielom, m6zu byt klasifikované
ako vazne nepolitické trestné ¢iny;

Pozmenujuci navrh 468
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 2 — pismeno ¢ a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

ab)  podielali sa na innosti
teroristickej skupiny, a to aj poskytovanim
informécii alebo materidlnych zdrojov,
alebo akymkol’vek financovanim jej
cinnosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) sa dopustili vazneho nepolitického
trestného ¢inu pred tym, ako v nej boli
prijati ako utecenci, o znamena Cas
vydania povolenia na pobyt na zéklade
priznania postavenia ute¢enca; najma
nel'udskych ¢inov, ktoré aj ked’ st
spachané s idajne politickym ciel'om,
mozu byt klasifikované ako vazne
nepoliticke trestné ¢iny;

Or. en

Pozmenujuci navrh

ca)  utiekol mimo jurisdikciu svojho
hostitel’ského ¢lenského Statu;

Or.en
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Pozmenujuci navrh 469
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

vy

3. Odsek 2 sa uplatiiuje na osoby, vypust'a sa
ktoré podnecuju pachanie trestnych Zinov

alebo ¢inov v iiom uvedenych alebo sa na

ich pachani inak podiel’aju.

Or. en
Odévodnenie

The Treaties prescribe that the European common policy on asylum be in accordance with the
Geneva Convention relating to the status of refugees and other relevant treaties (see, among
others, Article 18 of the Charter, which states that “the right to asylum shall be guaranteed
with due respect for the rules of the Geneva Convention”). Nevertheless the corresponding
article of the Convention (Article 1F) does not include in its scope “persons who incite or
otherwise participate in the commission of the crimes or acts mentioned therein”. UNHCR
had already proposed the deletion of Article 12 (3) in 2009 in its comments to the previous
revision of the Directive, as it could lead Member States to exclude persons lacking the intent
to commit crimes, who thus could not be deemed individually responsible under international
criminal law.

See: UNHCR comments on the European Commission’s proposal for a Directive of the
European Parliament and of the Council on minimum standards for the qualification and
status of third country nationals or stateless persons as beneficiaries of international
protection and the content of the protection granted (COM(2009)551, 21 October 2009)

Pozmenujuci navrh 470
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Ustanovenia o vyliéeni uvedené
V odseku 2 sa neuplatitujui na maloletych.
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Or. en

Pozmenujuici navrh 471
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Ustanovenia o vylii¢eni uvedené
v odseku 2 sa neuplatiiujii na maloletych.

Or.en
Pozmenujuci navrh 472
Barbara Spinelli
Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3 b (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3b.  Clenské §tity mozu uplatiiovat’

odsek 2 pism. c) aZ po tom, ¢o v kaZdom
individudlnom pripade uskutocnia
posudenie konkrétnych skutocnosti, na
ktoré boli upozornené, s ciel’om zistit’, ¢i
existuju zavazné dovody domnievat’ sa, Ze
skutky spachané predmetnou osobou,
ktora inak plni kvalifikacné podmienky
pre ziskanie Statiutu utecenca, patria do
konkrétnej kategorie vyliicenia.

Or.en
Oddvodnenie
Odsek v stlade s judikatiirou Sudneho dvora (na tento ucel pozri rozsudok z 9. novembra

2010 vo veciach B a D, C-57/09 a C-101/09, body 87 a 94, a rozsudok z 31. januara 2017 vo
veci Mostafa Lounani, C-573/14, bod 72).

Pozmenujuci navrh 473
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Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 12 - odsek 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 474

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundla Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Na ucely odseku 2 pism. b) a c) sa
za zavazné nepolitické trestné Ciny
povazuju:

a) obzvlast’ neludské Ciny, ked’ je
predmetny ¢in neumerny udajnému
politickému ciel’u,

b) teroristické Ciny, ktoré sa vyznacuju
ndsilim voci civilnému obyvatel’stvu, aj
ked’ boli spachané s Udajne politickym
ciel’om.

Pozmenujuci navrh 475
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5

AM\1121330SK.docx 31/191

Pozmenujuci navrh

3b. Vietky osoby, ktorych sa tykaji
dovody vyliiéenia uvedené v odseku 2,
musia mat’ pristup k ucinnému
napravnému prostriedku proti

rozhodnutiu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

o. Na ucely odseku 2 pism. b) a ¢) sa
za zdavainé nepolitické trestné Ciny
povaZuju:

a) obzvlast’ nel’udské Ciny, ked’ je
predmetny ¢in nedmerny Udajnému
politickému ciel’u,

b) teroristické Ciny, ktoré sa vyznacuju

ndasilim vodi civilnému obyvatel’stvu, aj
ked’ boli spachané s udajne politickym

ciel’om.

Pozmenujuci navrh 476
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

o. Na ucely odseku 2 pism. b) a ¢) sa
za zavazné nepolitické trestné Ciny
povazuju:

a) obzvlast’ neludské Ciny, ked’ je
predmetny ¢in neumerny udajnému
politickému ciel’u,

b) teroristické Ciny, ktoré sa vyznacuju

ndsilim voci civilnému obyvatel’stvu, aj
ked’ boli spachané s udajne politickym

ciel’om.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi s odévodnenim spravodajkyne (k celému odseku 5 aj

k nasledujiicim dvom pripadom vypustenia), podla ktorého ,, Judikatira Sudneho dvora EU,
na ktord sa odkazuje v odbvodneni 31, poniika vyklad ustanoveni existujiiceho clanku 12 ods.
2 pism. b) a ¢). Pridanim dalSieho odseku k tomuto ¢lanku sa sposobi len vacsi zmditok.
Viyklad Stidneho dvora EU je uvedeny v odévodneni 31 a na vyklad ¢lanku 12 ods. 2 pism. b)

PE602.740v01-00
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a c) v suvislosti s terorizmom a obzvldst neludskymi ¢inmi to plne postacuje. Odsek 5 by sa

LT

teda mal vypustit.

Pozmenujuci navrh 477
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — tivodna é&ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5. Na tcely odseku 2 pism. b) a ¢) sa 5. Na tcely odseku 2 pism. ¢)
za zdavazné nepolitické trestné Ciny povaZuje rozhodujuci orgdan pri
povaZuju: individualnom posudzovani za osobitne

vyznamneé tieto aspekty:

Or. en

Pozmenujuci navrh 478
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) obzvlast’ neludské ciny, ked’ je vypust'a sa

predmetny Cin neumerny udajnému
politickému ciel’u,

Or. en

Pozmenujuci navrh 479
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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a) obzvldast neludské ciny, ked’ je vypust'a sa
predmetny Cin neumerny udajnému
politickému ciel’u,

Or. en

Pozmenujuci navrh 480
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Emil Radev

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) obzvlast’ neludské ciny, ked’ je a) ucast’ na aktivitach teroristickej
predmetny ¢in neumerny udajnému skupiny, hoci sa nezistilo, Ze by dand
politickému ciel’u, osoba spdachala teroristicky cCin, ako je

vymedzeny v rezoliiciach Bezpecnostnej
rady OSN, pokusila sa takyto Cin spachat’
alebo hrozila jeho spachanim;

Or. en

Pozmenujuci navrh 481
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) teroristické c¢iny, ktoré sa vypust'a sa
vyznacuju ndsilim voci civilnému
obyvatel’stvu, aj ked’ boli spachané s
udajne politickym ciel’om.

Or.en
Pozmenujuci navrh 482

Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE
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Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) teroristické ¢iny, ktoré sa
vyznacuju ndsilim voci civilnému
obyvatel’stvu, aj ked’ boli spachané s
udajne politickym ciel’om.

Pozmenujuci navrh 483
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) teroristické Ciny, ktoré sa vyznacuju
nasilim voc¢i civilnému obyvatel'stvu, aj
ked’ boli spachané s udajne politickym
cielom.

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) teroristické Ciny, ktoré sa vyznacuju
nasilim voci civilnému obyvatel’stvu, aj
ked’ boli spachané s udajne politickym
cielom, a zapojenie do pripravy takéhoto
teroristického ¢inu alebo podpora
teroristickej skupiny v zmysle smernice
(2017/XXX) o boji proti terorizmu, ktorou
sa nahradza rdmcové rozhodnutie
2002/475/SVV o boji proti terorizmu.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh zodpoveda novému odoévodneniu 31a. Oba pozmenujuce navrhy
odkazuja na rozhodnutie Studneho dvora vo veci C-573/14, v ktorom sa priprava
teroristického c¢inu alebo podpora teroristickej siete vyklada ako dévod pre odopretie
postavenia utecenca alebo osoby s doplnkovou ochranou.

Pozmenujuci navrh 484
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b
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Text predlozeny Komisiou
b) teroristické ¢iny, ktoré sa
vyznacuju nasilim voci civilnému
obyvatel’stvu, aj ked’ boli spachané s
udajne politickym cielom.

Pozmenujuci navrh 485

Pozmenujuci navrh

b) planovanie, podnecovanie
teroristickych cinov, ktoré sa vyznacuju
nasilim voci civilnému obyvatel’stvu, aj
ked’ boli spachané s udajne politickym
alebo naboZenskym cielom, prispievanie
K takymto ¢inom alebo ich
uskutocriovanie.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Emil Radev

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) teroristické ¢iny, ktoré sa
vyznaluju ndsilim voci civilnému
obyvatel’stvu, aj ked’ boli spachané s
udajne politickym ciel’om.

Pozmenujuci navrh 486
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

b) odsudzujuci rozsudok vydany
sudmi ¢lenského Statu na zdaklade
obvinenia z icasti na aktivitach
teroristickej skupiny; alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh
ba)  zdvainé zlociny proti sexudlnemu
sebaurceniu podl’a vnutroStatneho prava

Clenského Statu, ako zndsilnenie
a pohlavné zneuditie.

Or.en
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Pozmenujuci navrh 487
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Emil Radev

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 5 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ba)  élenstvo vo vedeni teroristickej
skupiny.

Or. en

Pozmenujuci navrh 488
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
6. Vylucenie osoby 7 postavenia vypust'a sa
utecenca zavisi vyluéne od toho, ¢i su
splnené podmienky stanovene v odsekoch
1 aZ 5 a nepodlieha Ziadnemu d’alSiemu

posudeniu proporcionality vo vit’ahu ku
konkrétnemu pripadu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 489
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
6. Vylucenie osoby 7 postavenia vypust'a sa
utecenca zavisi vyluéne od toho, ¢i su

splnené podmienky stanovené v odsekoch
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1 aZ 5 a nepodlieha Ziadnemu d’alSiemu
posudeniu proporcionality vo vit’ahu ku
konkrétnemu pripadu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 490
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

6. Vylicenie osoby 7 postavenia vypust'a sa
utecenca zavisi vyluéne od toho, ¢i su

splnené podmienky stanovene v odsekoch

1 aZ 5 a nepodlieha Ziadnemu d’alSiemu

posudeniu proporcionality vo vit’ahu ku

konkrétnemu pripadu.

Or. en
Odévodnenie

The shadow rapporteur agrees with the rapporteur’s assessment that “the Commission's
proposed text in Article 12(6) is terribly confusing insofar as it refers to case law. The
principle of proportionality is a general principle of Union law. The CJEU, in its case-law,
has stated that whether someone is refused refugee status on the grounds laid down in Article
12 depends on an assessment of the “seriousness of the acts committed”’, which in turn
requires taking account of “all the circumstances surrounding the acts in question and the
situation of that person”. This inevitably requires a proportionality test. The Commission
proposal is misleading in that regard and should be deleted.”

Pozmenujuci navrh 491
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ZruSenie, ukoncenie alebo odmietnutie Odiiatie postavenia utecenca
obnovenia postavenia uteCenca
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Pozmenujuici navrh 492

(Tato zmena sa tyka celého legislativneho
textu predlozeného na prerokovanie; jej
prijatie vyzaduje technické zmeny v celom
texte.)

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Rozhodujuci organ zrusi, ukonéi
alebo odmietne obnovit’ §tatnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez

Statnej prislusnosti postavenie utecenca, ak:

Pozmenujuci navrh 493
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) pre priznanie postavenia utecenca
bolo rozhodujuce jeho (jej) skreslovanie
alebo neuvedenie skuto¢nosti vratane
pouzitia sfalSovanych dokladov;,

Pozmenujuci navrh 494
Barbara Spinelli

AM\1121330SK.docx

39/191

Pozmenujuci navrh

1. Rozhodujlci organ méze zrusit’,
ukondit’ alebo odmietnut’ obnovit
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti postavenie
utecenca, ak:

Or. it

Pozmenujuci navrh

c) pre priznanie postavenia utecenca
bolo rozhodujuce jeho (jej) skreslovanie
alebo neuvedenie skuto¢nosti relevantnych
pre posudenie Ziadosti o0 medzinarodnu
ochranu;

Or.en
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Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

C) pre priznanie postavenia utecCenca vypusta sa
bolo rozhodujuce jeho (jej) skreslovanie

alebo neuvedenie skutocnosti vratane

pouzitia sfalSovanych dokladov;

Or. en
Odévodnenie

The Treaties prescribe that the European common policy on asylum be in accordance with the
Geneva Convention relating to the status of refugees and other relevant treaties (see, among
others, Article 18 of the EU Charter of Fundamental Rights, which states that “the right to
asylum shall be guaranteed with due respect for the rules of the Geneva Convention”). The
grounds on which refugee status may be ended (the so-called “cessation clauses”) are set out
in an exhaustive list in Article 1(C) of the Geneva Convention. The fact that such list is
exhaustive implies that EU secondary law cannot provide further grounds for revocation of
the refugee status: doing so violates the Geneva Convention and, by extension, EU primary
law, notably Article 18 of the Charter, Article 78 (1) TFEU as well as the general principles
of EU law under Article 6(3) TEU. Accordingly, Articles 14 (1) (d) and (e) to the new
Commission proposal (which correspond to Article 14 (4) (b) and (c) of the 2011
Qualifications Directive) as well as Article 14 (1) (f) (introduced by the Commission
proposal) transform the exceptions to the principle of non refoulement of Article 33(2) of the
Geneva Convention into facultative grounds for revoking, ending or refusing to renew refugee
status, broadening the list of cessation grounds beyond what ought to be lawful under the
Geneva Convention.

Pozmenujuci navrh 495
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) existuju primerané dévody na to, vypust'a sa
aby boli povaZovani za nebezpecenstvo pre

bezpecnost’ ¢lenského Stdatu, v ktorom su
pritomni;
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Or. en

Pozmenujuici navrh 496
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

d) existuju primerané dévody na to, vypust'a sa
aby boli povaZovani za nebezpecenstvo pre

bezpecnost’ Elenského Stdtu, v ktorom su

pritomni;

Or. en
Odévodnenie

The Treaties prescribe that the European common policy on asylum be in accordance with the
Geneva Convention relating to the status of refugees and other relevant treaties (see, among
others, Article 18 of the EU Charter of Fundamental Rights, which states that “the right to
asylum shall be guaranteed with due respect for the rules of the Geneva Convention”). The
grounds on which refugee status may be ended (the so-called “cessation clauses”) are set out
in an exhaustive list in Article 1(C) of the Geneva Convention. The fact that such list is
exhaustive implies that EU secondary law cannot provide further grounds for revocation of
the refugee status: doing so violates the Geneva Convention and, by extension, EU primary
law, notably Article 18 of the Charter, Article 78 (1) TFEU as well as the general principles
of EU law under Article 6(3) TEU. Accordingly, Articles 14 (1) (d) and (e) to the new
Commission proposal (which correspond to Article 14 (4) (b) and (c) of the 2011
Qualifications Directive) as well as Article 14 (1) (f) (introduced by the Commission
proposal) transform the exceptions to the principle of non refoulement of Article 33(2) of the
Geneva Convention into facultative grounds for revoking, ending or refusing to renew refugee
status, broadening the list of cessation grounds beyond what ought to be lawful under the
Geneva Convention.

Pozmenujuci navrh 497
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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d) existuju primeranée dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského $tatu, v ktorom sU
pritomni;

Pozmenujuci navrh 498
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského §tatu, v ktorom su
pritomni;

d) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského Statu, v ktorom st
pritomni, a to na zaklade pravoplatného
rozhodnutia, ktorym tato osoba bola
odsudend za konkrétny zdvainy trestny
cin,

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
verejnu bezpecnost’ a individualnu
bezpecnost’ obéanov Clenského Statu, v
ktorom su pritomni;

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujici navrh mad ozrejmit to, ze ak maju organy na presadzovanie prdava
primerané dévody domnievat sa, Ze sa osoba povazuje za nebezpecenstvo pre jednotlivych
obcanov, mozno aj to povazovat za dovod na zrusenie, ukoncenie alebo neobnovenie

postavenia utecenca.

Pozmenujuci navrh 499

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast’
zavazny trestny cin, predstavuju

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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nebezpecenstvo pre spolocénost’ ¢lenského
Statu, v ktorom su pritomni;

Or. en

Pozmenujuci navrh 500
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

e) po tom, ako boli odsudeni vypust'a sa
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast

zdvazny trestny ¢in, predstavuju

nebezpecenstvo pre spolocnost’ ¢lenského

Statu, v ktorom su pritomni;

Or. en
Odévodnenie

The Treaties prescribe that the European common policy on asylum be in accordance with the
Geneva Convention relating to the status of refugees and other relevant treaties (see, among
others, Article 18 of the EU Charter of Fundamental Rights, which states that “the right to
asylum shall be guaranteed with due respect for the rules of the Geneva Convention”). The
grounds on which refugee status may be ended (the so-called “cessation clauses”) are set out
in an exhaustive list in Article 1(C) of the Geneva Convention. The fact that such list is
exhaustive implies that EU secondary law cannot provide further grounds for revocation of
the refugee status: doing so violates the Geneva Convention and, by extension, EU primary
law, notably Article 18 of the Charter, Article 78 (1) TFEU as well as the general principles
of EU law under Article 6(3) TEU. Accordingly, Articles 14 (1) (d) and (e) to the new
Commission proposal (which correspond to Article 14 (4) (b) and (c) of the 2011
Qualifications Directive) as well as Article 14 (1) (f) (introduced by the Commission
proposal) transform the exceptions to the principle of non refoulement of Article 33(2) of the
Geneva Convention into facultative grounds for revoking, ending or refusing to renew refugee
status, broadening the list of cessation grounds beyond what ought to be lawful under the
Geneva Convention.

Pozmenujuci navrh 501
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE
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Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

e) po tom, ako boli odsudeni vypust'a sa
pravoplatnym rozsudkom za obzvldast’

zdvazny trestny cin, predstavuju

nebezpecenstvo pre spoloc¢nost’ ¢lenského

Statu, v ktorom su pritomni;

Or. en

Pozmenujuci navrh 502
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, J6zsef Nagy, Emil Radev, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
e) po tom, ako boli odsudeni e) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast’ pravoplatnym rozsudkom za obzvlast’
zavazny trestny ¢in, predstavuji zavazny trestny ¢in, S odkazom na trestné
nebezpecenstvo pre spolo¢nost’ lenského Ciny uvedené v Clanku 2 ods. 2 ramcového
Statu, v ktorom st pritomni; rozhodnutia 2002/584/SVV, predstavuju

nebezpecenstvo pre spolo¢nost’ ¢lenského
Statu, v ktorom st pritomni;

Or. en
Odévodnenie

Je zrejme relevantné zaviest spolocny pravny odkaz na to, co sa ma povazovat za ,,0bzvlast
zdvazny trestny c¢in“, a to so zretelom na odlisny vyklad vychadzajuci z vautrostatnych
trestnych zakonov. Tento odkaz je osobitne potrebny z dévodu posunu zo smernice na
nariadenie.

Pozmenujuci navrh 503
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f

PE602.740v01-00 44/191 AM\1121330SK.docx



Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

f) sa uplatituje ¢lanok 23 ods. 2. vypust'a sa

Or. en

Pozmenujtci navrh 504
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

f) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2. vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 505
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

f) sa uplatiiuje clanok 23 ods. 2. vypust'a sa

Or. en
Odévodnenie

Rovnaké odévodnenie ako v pripade clanku 23 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 506
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno f a (noveé)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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fa) utiekol (utiekla) mimo jurisdikciu
svojho hostitel’ského ¢lenského Statu.

Or. en

Pozmenujuici navrh 507
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. V situaciach uvedenych v odseku 1 vypust'a sa
pism. d) aZ f) moZe rozhodujuci orgdn
rozhodnut’ o nepriznani postavenia

utecenca, ak takéto rozhodnutie este
nebolo prijaté.

Or. en
Odévodnenie

Vypustenie navrhnuté v zaujme konzistentnosti s predchaddzajiicimi pozmenujiicimi navrhmi.

Pozmenujuci navrh 508
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
2. V situaciach uvedenych v odseku 1 vypust'a sa
pism. d) aZ f) méze rozhodujuci organ
rozhodnut’ o nepriznani postavenia

utecenca, ak takéto rozhodnutie este
nebolo prijaté.

Or.en
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Pozmenujuici navrh 509
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V situaciach uvedenych v odseku 1
pism. d) az f) méZe rozhodujici organ
rozhodnut’ o nepriznani postavenia
utecenca, ak takéto rozhodnutie eSte nebolo
prijate.

Pozmeiiujuci ndvrh 510

Pozmenujuci navrh

2. V situaciach uvedenych v odseku 1
pism. d) az f) rozhodujuci organ neprizna
postavenie ute¢enca, ak takéto rozhodnutie
eSte nebolo prijaté.

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundla Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V situéciach uvedenych v odseku 1
pism. d) aZ f) mdze rozhodujuci organ
rozhodnut’ o nepriznani postavenia
utecenca, ak takéto rozhodnutie eSte nebolo
prijaté.

Pozmenujuci navrh 511
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
3. Osoby, na ktoré sa uplatiiuje odsek
1 pism. d) aZ f) alebo odsek 2, maju narok
na prava uvedené v ¢lankoch 3, 4, 16, 22,
31, 32 a 33 Zenevského dohovoru alebo

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh
2. V situéciach uvedenych v odseku 1
pism. d) moZze rozhodujlci organ
rozhodnut’ o nepriznani postavenia

utecenca, ak takéto rozhodnutie eSte nebolo
prijaté.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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na podobné prava, ak su pritomné v
danom clenskom Stdte.

Pozmenujuici navrh 512
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Osoby, na ktoré sa uplatituje odsek
1 pism. d) az f) alebo odsek 2, maju narok
na prava uvedené v ¢lankoch 3, 4, 16, 22,
31, 32 a 33 Zenevského dohovoru alebo
na podobné prava, ak s pritomné v
danom cElenskom Stite.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Vypustenie navrhnuté v zaujme konzistentnosti s predchddzajiicimi pozmenujiicimi navrhmi.

Pozmenujuci navrh 513

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Osoby, na ktoré sa uplatituje odsek
1 pism. d) aZ ) alebo odsek 2, maji narok
na prava uvedené v ¢lankoch 3, 4, 16, 22,
31, 32 a 33 Zenevského dohovoru alebo na
podobné prava, ak su pritomné v danom
¢lenskom State.

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Osoby, na ktoré sa uplatiiuje odsek
1 pism. d) alebo odsek 2, maju narok na
prava uvedené v Clankoch 3, 4, 16, 22, 31,
32 a 33 Zenevského dohovoru alebo na
podobné prava, ak su pritomné v danom
¢lenskom State.

Or. en
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Pozmenujtci navrh 514
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Bez toho, aby bola dotknuta
povinnost’ uteCenca v sulade s ¢lankom 4
ods. 1 oznamit’ vietky prislusné
skutocnosti a poskytnut’ vSetku prislusnu
dokumentéciu, ktort ma k dispozicii,
rozhodujlci organ, ktory priznal postavenie
utecenca, jednotlivo preukaze, ze dotknute;j
osobe zaniklo postavenie utecenca alebo
nikdy nebola ute¢encom z dévodov
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

Pozmenujuci navrh

4. Rozhodujuci organ, ktory priznal
postavenie uteCenca, jednotlivo preukaze,
ze dotknutej osobe zaniklo postavenie
utecenca alebo nikdy nebola utecencom z
dévodov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku.

Or. en

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh predlozZeny v zaujme konzistentnosti s predchadzajucimi pozmenujucimi

navrhmi k ¢lanku 4 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 515

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujlceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podla
odseku 1 pism. a) nadobudaji u¢innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Stdatnej prisluSnosti poskytla
moZnost’ podat’ Ziadost’ o povolenie na
pobyt v Clenskom State 7 inych dovodoy v
stlade s prislusnym prdavom Unie a
vhrutroStatnymi pravom.
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Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobudaj u¢innost’
jeden mesiac po prijati rozhodnutia, ak nie
je uvedené inak.
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Pozmenujuci navrh 516
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podla
odseku 1 pism. a) nadobudaju u¢innost’ aZ
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez $tatnej prislusnosti poskytla
moZnost’ podat’ ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom State z inych dovodov v
stilade s prislusnym pravom Unie a
vnutro$tatnymi pravom.

Pozmenujuaci navrh 517
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobuidaji ti€innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom §tate z inych dévodov v

PE602.740v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobudaju G¢innost’
ihned’ po prijati rozhodnutia. V osobitnych
a dobre od6évodnenych pripadoch sa
Clenské Staty mozu rozhodnut’ poskytnut’
Statnemu prislusnikovi tretej Krajiny alebo
osobe bez Statnej prisluSnosti d’alSie tri
mesiace na to, aby podali Zziadost o
povolenie na pobyt v ¢lenskom State z
inych dévodov v sulade s prislusnym
pravom Unie a vnutro§tatnymi pravom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujiceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia uteenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobuidajt ti¢innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom §tate z inych dévodov,
najma z dévodov savisiacich s pracou, v

50/191 AM\1121330SK.docx



sulade s prisluSnym pravom Unie a
vnutrostatnymi pravom.

Pozmenujtici navrh 518
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podla
odseku 1 pism. a) nadobudaju G€innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ Ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom State z inych dévodov v
stilade s prislusnym pravom Unie a
vnutrostatnymi pravom.

Pozmenujuci navrh 519

sulade s prislusSnym pravom Unie a
vnutrostatnymi pravom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia utecenca podla
odseku 1 pism. a) nadobudaju G€innost’ az
deviit’ mesiacov po prijati rozhodnutia, aby
sa Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez statnej prislusnosti
poskytla moznost’ podat’ Ziadost’ o
povolenie na pobyt v ¢lenskom State z
inych dévodov v sulade s prislusnym
pravom Unie a vnatro§tatnymi pravom.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, Emil Radev, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
0 zruSeni, ukondceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia uteCenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobuidaju ti€innost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
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Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 odriati postavenia utecenca podl'a odseku
1 pism. a) nadobudaju G¢innost’ az jeden
mesiac po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ Ziadost’ o povolenie na
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moznost’ podat’ Ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom §tate z inych dovodov v
stlade s prislusnym pravom Unie a
vnutrostatnymi pravom.

Pozmenujuici navrh 520
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia uteCenca podl'a
odseku 1 pism. a) nadobudaju Géinnost’ az
tri mesiace po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom State z inych dovodov v
stilade s prislusnym pravom Unie a
vnutroStatnymi pravom.

pobyt v ¢lenskom §tate z inych dévodov v
sulade s prislusnym pravom Unie a
vnutroStatnymi pravom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 odriati postavenia uteCenca podl'a odseku
1 pism. a) nadobtidajii u€innost’ az deviit’
mesiacov po prijati rozhodnutia, aby sa
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prislusnosti poskytla
moznost’ podat’ Ziadost’ o povolenie na
pobyt v ¢lenskom $tate z inych dovodov v
stlade s prislusnym pravom Unie a
vnUtro§tatnymi pravom.

Or. en

Odévodnenie

Toto trojmesacné prechodné obdobie je nerealisticky kratke na to, aby osoby, ktorym bola
poskytnutd medzinarodné ochrana a ktorym bolo ich postavenie neocakavane odnaté, mohli
predlozit uispesnii zZiadost, a to pre dobre zname tazkosti S0 ziskavanim potrebnych
dokumentov a rozhodnuti (napr. financna podpora, povolenie na nébor, prijatie, preukazanie
rodinnych vézieb). Naopak v prepracovanom zneni smernice 2016/801 sa medzinarodnym
Studentom a vyskumnym pracovnikom priznava minimalne 9 mesiacov na zaistenie
Zamestnania alebo samostatnej zarobkovej cinnosti po dlho ocakavanom konci ich studia

alebo vyskumu (¢lanok 25).

Pozmenujuci navrh 521
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia

PE602.740v01-00
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Clanok 15
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clanok 15 vypusta sa
Preskumanie postavenia uteCenca

Na ucely uplatiiovania élanku 14 ods. 1
rozhodujdci organ preskima postavenie
utecenca, Najma:

a) v pripade, ked’ informdcie o krajine
povodu a spolocna analyza informadcii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
Clankoch 8 a 10 nariadenia (E U) XXX/ XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Unie
pre azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu
v krajine povodu, ktord je relevantnd z
hladiska potreby ochrany Ziadatel’a;

b) pri prvom obnovovani povolenia na
pobyt vydaného utecencovi.

Or. en
Odévodnenie

The proposed review of refugee status is a resource-consuming bureaucratic step that some
Member States have not seen the purpose or need in practice to introduce. For example,
France in 2016 replaced its yearly permit renewal system—with similarities to this
proposal—with multiannual permits because this systematic status review was useless in 99%
of cases (only 7654 refusals for 795.220 renewal requests). The previous system was found to
be ineffective for fighting fraud and irregularity and counter-productive for integration
outcomes.

Sources:

Maztthias Fekl (May 2013) “Sécuriser les parcours des ressortissants étrangers en France”,
pageS 12-14

http://www.ladocumentationfrancaise.fr/var/storage/rapports-publics/134000283.pdf

Pozmenujuci navrh 522
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — ivodna éast’
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Text predlozeny Komisiou

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujuci organ preskima postavenie
utecenca, Najma:

Pozmenujuci navrh 523

Pozmenujuci navrh

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
a bez toho, aby tym bolo dotknuté pravo
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, odvolat’ sa proti rozhodnutiu
rozhodujuceho organu v sulade

S ¢lankami 14 aZ 17 nariadenia (E U)
XXXIXXX [proceduralne nariadenie],
rozhodujuci organ méze v pripade, Ze je to
potrebné a primerané a so zretel’om na
individualnu situaciu osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana,
preskumat’ postavenie uteCenca:

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou
Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1

rozhodujuci organ preskima postavenie
utecenca, najma:

Pozmenujuci navrh 524
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujuci organ méze preskimat’
postavenie uteCenca, naymi V pripade, ked’
informécie o krajine povodu a spolo¢nd
analyza informécii o krajine pdvodu na
arovni Unie uvedené v éldnkoch 8 a 10
nariadenia (EU) & XXX/XX [nariadenie
0 Agenture Eurdpskej Unie pre azyl]
poukazuju na vyznamnu zmenu v krajine
povodu, ktora je relevantna z hl’adiska
potreby ochrany Ziadatela.

Or. it
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Clanok 15 — odsek 1 — ivodna ast’
Text predlozeny Komisiou

Na uéely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujlci organ preskima postavenie
utecenca, Najma:

Pozmenujuci navrh

Rozhodujuce organy clenského Statu
moZu postavenie uteCenca preskumat’
kedykol’vek, ked’ maju primerané dovody
domnievat’ sa, Ze sa moZe uplatiiovat’
¢lanok 14 ods. 1. Postavenie uteenca
preskimaju najmé:

Or. en

Odévodnenie

Na ucely uplatiiovania clanku 14 ods. 1 musia mat rozhodujuce organy clenskych statov
moznost preskumat postavenie utecenca kedykolvek, aj ked’ sa v danej chvili neuplatiiuje

Clanok 15 ods. 1 pism. a) a b).

Pozmenujuci navrh 525
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujlci organ preskiima postavenie
uteéenca, Najma:

Pozmenujuci navrh 526

Pozmenujuci navrh

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujuci organ preskima postavenie
uteéenca pravidelne a najma:

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, J6zsef Nagy

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

PE602.740v01-00
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Na ucely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1 Na ucely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujlci organ preskima postavenie rozhodujlci organ preskima postavenie
uteCenca, najma: uteCenca, najma V pripade, ked’.

Or. en

Pozmenujuci navrh 527
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1 Na tcely uplatiiovania ¢lanku 14 ods. 1
rozhodujuci organ preskima postavenie rozhodujuci organ méze preskimat’
utecenca, najma: postavenie ute¢enca, najma:

Or. en

Pozmenujuci navrh 528
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

a) v pripade, ked’ informdcie vypust'a sa
o0 krajine pévodu a spolocnd analyza

informacii o krajine pdévodu na urovni

Unie uvedené v éldnkoch 8 a 10

nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie

0 Agentudre Eurdpskej Unie pre azyl]

poukazuju na vyznamnu zmenu v Krajine

pdvodu, ktora je relevantna z hl’adiska

potreby ochrany Ziadatela;

Or. it

Pozmenujuci navrh 529
Jean Lambert
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v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informdcie o
krajine povodu a spoloéna analyza
informacii o krajine pévodu na urovni
Unie uvedené v &lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agenture Europskej Unie pre azyl]
poukazuju na vyznamnu zmenu v krajine
povodu, ktora je relevantnd z hl’adiska
potreby ochrany Ziadatela;

Pozmenujuci navrh 530
Anna Maria Corazza Bildt

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢nd analyza informécii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pdvodu, ktora je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany Ziadatel’a;

Pozmenujuci navrh 531
Gérard Deprez, Louis Michel

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢né analyza informécii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pdvodu, ktoré je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany Ziadatel’a, a to so
gretel’om na uroveri integrdcie Ziadatel’a
a vytvorenie vizieb na hostitel’sku
Krajinu;

Or.en

PE602.740v01-00

SK



SK

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢nd analyza informécii o
krajine povodu na trovni Unie uvedené v
&lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Gnie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pévodu, ktora je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany Ziadatel’a,

Pozmenujuci navrh

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢né analyza informécii o
krajine povodu na trovni Unie uvedené v
&lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pévodu, ktora je relevantna z
hladiska potreby ochrany osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodné ochrana;

Or. fr

Odévodnenie

V stlade s vymedzeniami uvedenymi v tomto nariadeni: osoba, ktorej sa poskytla
medzindrodnad ochrana, je osoba, ktorej bolo priznané postavenie utecenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, a Ziadatel je Stdtny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez statnej
prislusnosti, ktori poZiadali o medzindrodnu ochranu a v suvislosti s ich Ziadostou eSte

nebolo prijaté konecné rozhodnutie.

Pozmenujuci navrh 532

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informacie o krajine
povodu a spoloéna analyza informécii o
krajine povodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Gnie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pévodu, ktora je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany ziadatel’a;

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

a) informacie o krajine pévodu a
spolo¢na analyza informacii o krajine
povodu na arovni Unie uvedené v &lankoch
8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Gnie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine povodu, ktord je relevantna z
hladiska potreby ochrany ziadatel’a;

Or.en

AM\1121330SK.docx



Odévodnenie

Preskiimanie postavenia utecenca v okamihu preskimavania povolenia na pobyt by pre
rozhodujuce organy clenskych statov bolo z hladiska vyuZivania zdrojov velmi narocné.
Rozhodujuce organy clenskych Statov by vsak mali byt povinné preskumat postavenie
medzinarodnej ochrany v pripade, ked’ Agentira Europskej unie pre azyl zisti vyznamnu
relevantn zmenu v krajine pévodu utecenca.

Pozmenujuci navrh 533
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pri prvom obnovovani povolenia vypust'a sa
na pobyt vydaného utecencovi.

Or. it

Pozmenujuci navrh 534
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundla Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pri prvom obnovovani povolenia vypust'a sa
na pobyt vydaného utecencovi.

Or. en

Pozmenujuci navrh 535
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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b) pri prvom obnovovani povolenia vypust'a sa
na pobyt vydaného utecencovi.

Or. en

Pozmenujuici navrh 536
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore
Domenico Pogliese, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pri prvom obnovovani povolenia vypust'a sa
na pobyt vydaného utecencovi.

Or. en
Odévodnenie

Preskiimanie postavenia utecenca v okamihu preskimavania povolenia na pobyt by pre
rozhodujuce orgadny clenskych Statov bolo z hladiska vyuzivania zdrojov velmi narocné.
Rozhodujlce orgadny clenskych Statov by vsak mali byt povinné preskumat postavenie
medzinarodnej ochrany v pripade, ked’ Agentira Eurdpskej unie pre azyl zisti vyznamnii
relevantn zmenu v krajine pévodu utecenca.

Pozmenujuci navrh 537
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) pri prvom obnovovani povolenia na b) pri prvom a druhom obnovovani
pobyt vydaného ute¢encovi. povolenia na pobyt vydaného utecencovi.
Or.en
Pozmenujuci navrh 538
Anna Maria Corazza Bildt
PE602.740v01-00 60/191 AM\1121330SK.docx



Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 539
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Vézne bezpravie, ako sa uvadza v ¢lanku 2
ods. 5, spociva v:

Pozmenujuci navrh 540
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ulozeni trestu smrti alebo poprave,
alebo

Pozmenujuci navrh 541

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

ba)  Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na
maloletych bez sprievodu s vynimkou
pripadu, ked’ to je v ich najlepSom zdaujme
a ked’ sa zisti, Ze malolety nebude pri
navrate do tretej krajiny pdvodu vystaveny
vaZnemu bezpraviu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Vézne bezpravie, ako sa uvadza v ¢lanku 2
ods. 5, spociva iba v:

Or.en
Pozmenujuci navrh
a) ulozeni trestu smrti alebo poprave
v krajine p6vodu, alebo
Or.en

PE602.740v01-00
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Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) muceni alebo nel’udskom alebo b) muceni ziadatel'a v krajine povodu,
poniZujiicom zaobchddzani alebo trestani alebo

ziadatel'a v krajine povodu, alebo

Or. en
Odévodnenie

Pojem ,,neludské alebo ponizujice zaobchdadzanie“ je prilis nejednoznacny a pojem
., trestanie* je prilis vSeobecny.

Pozmenujuci navrh 542
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) muceni alebo nel'udskom alebo (Netyka sa slovenskej verzie.)

ponizujicom zaobchadzani alebo trestani
ziadatela v krajine povodu, alebo

Or. fr
Odévodnenie

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Pozmenujuci navrh 543
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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b) muceni alebo nel'udskom alebo
poniZujiicom zaobchadzani alebo trestani
ziadatela v krajine povodu, alebo

Pozmenujuci navrh 544
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) vaznom a individudlnom ohrozeni
Zivota alebo osoby civilistu 7 dovodu
neselektivneho nasilia v situaciach
medzindrodného alebo vnutrosStatneho
ozbrojeného konfliktu.

Pozmenujuci navrh 545
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) vaznom a individualnom ohrozeni
zivota alebo osoby civilistu z dovodu
neselektivneho nasilia v situciach
medzindrodného alebo vnutrostatneho
ozbrojeného konfliktu.

AM\1121330SK.docx

b) muceni alebo nel'udskom
zaobchadzani alebo trestani ziadatel'a v
krajine pdvodu, alebo

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
c) vaznom ohrozeni Zivota alebo

osoby civilistu z dévodu neselektivneho
nasilia v situaciach medzinarodného alebo
vnutroStatneho ozbrojeného konfliktu.
Medzi vazne ohrozenia by mali patrit’
hrozby zamerané na skupiny, ako su
vnutorné alebo medzinarodné ozbrojené
konflikty alebo iné situacie obsahujuce
nasilie a systematické porusovanie
Pudskych prav, vojenska okupdcia
zahrnajuca oblianske nepokoje,
vS§adepritomnu neistotu alebo udalosti
vazne naruSajuce verejny poriadok; alebo

PE602.740v01-00
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Or. en
Odévodnenie

The CJUE case “Elgafaji interpretation of the indiscriminate violence requirement needs to
be reconciled with the case-law of the European Court of Human Rights on Article 3 ECHR,
mirrored in the ground foreseen in Article 16(b). The Grand Chamber of the Strasbourg
Court has firmly stated that “in the most extreme cases” where a person would face a real
risk of ill-treatment simply by virtue of being present on the territory, Article 3 ECHR would
be triggered. Accordingly, Article 16(b), which must reflect Article 3 ECHR, applies to all
cases where the Article 3 ECHR test applies, and also covers extreme situations whereby
violence is of such degree as to put any person present on the territory at risk.

Based on the principle of effet utile, the content and meaning of Article 16(c) must differ from
that of Article 16(b). Accordingly, the protection of Article 16(c) would apply to asylum
seekers who face a real risk of serious harm stemming from indiscriminate violence, which
need not be as high as to trigger Article 3 ECHR — and thereby to fall under Article 16(b).
The Qualification Regulation should reflect the dialogue between the Strasbourg and
Luxembourg Courts, since both courts’ interpretation of fundamental rights should inform the
EU asylum acquis. In the light of ECtHR case law, Article 16(c) should extend subsidiary
protection to serious threats stemming from indiscriminate violence, yet of lower intensity
than that contemplated in Sufi and EImi v. United Kingdom or J.K. v. Sweden.”

Pozmenujuci navrh 546
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

C) vaznom a individualnom ohrozeni c) vaznom a individudlnom ohrozeni
zivota alebo osoby civilistu z dovodu zivota alebo osoby civilistu z dovodu
neselektivneho nésilia v situaciach neselektivneho nésilia v situaciach
medzindrodného alebo vnutrostatneho medzinarodného alebo vnutrostatneho
ozbrojeného konfliktu. ozbrojeného konfliktu, alebo

Or. it
Pozmenujuci navrh 547
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz
Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢
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Text predlozeny Komisiou

C) vaznom a individualnom ohrozeni
zivota alebo osoby civilistu z dovodu
neselektivneho nasilia v situaciach
medzinarodného alebo vnutrostatneho
ozbrojeného konfliktu.

Pozmenujici navrh 548
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) vaznom a individualnom ohrozeni
zivota alebo osoby civilistu z dovodu
neselektivneho nésilia v situaciach
medzinarodného alebo vnutrostatneho
ozbrojeného konfliktu.

Pozmenujuci navrh

C) vaznom ohrozeni zivota alebo
osoby civilistu z dévodu neselektivneho
nésilia v situaciach medzinarodného alebo
vnutroStatneho ozbrojeného konfliktu,
alebo

Or. en

Pozmenujuci navrh

C) vaznom ohrozeni Zivota alebo
osoby civilistu z dévodu neselektivneho
nésilia v situacidch medzinarodného alebo
vnutrostatneho ozbrojeného konfliktu.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmerujiici navrh je v stlade s rozhodnutim SD EU vo veci Elgafaji, v ktorom sa
ozrejmuje, Ze v pripade neselektivneho nasilia sa na to, aby osoba vystavena neselektivnemu
nasiliu bola oprdvnena ziskat' doplnkovu ochranu, nutne nevyzaduje, aby hrozba bola

individuélnej povahy.

Pozmenujuci navrh 549
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia

Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

ca) vaznom ohrozeni Zivota alebo
osoby civilistu z dévodu prirodnej
katastrofy alebo katastrofy sp6sobenej
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Pudskou ¢innost’ou. Prirodné katastrofy
a katastrofy spéosobené Pudskou
¢innost’ou zahrriaji. dosledky zmeny
klimy, zaberania pddy, zaberania vody,
rozSirovania puste do biotopu, nutené
presidlovanie do dedin, ako aj
environmentalne katastrofy a znecistenie
spOsobené vojnou.

Or. en
Odévodnenie

Environmentalni utecenci v sucasnosti nie su medzinarodnym prdavom chraneni. Na rozdiel od
utecencov, na ktorych sa vztahuje Dohovor OSN 0 utecencoch z roku 1951, v pripade
environmentdlnych utecencov plati, ze ak sa posli spdt do ich domovskej krajiny, vracaju sa
do zdevastovanej domoviny alebo su nuteni ist' do uteceneckych taborov. Zmena klimy nie je
len o Zivotnom prostredi, ale jej dosledky sa dotykaju kazdej casti ludského Zivota: od
stability vlad a hospodarstiev po zdravie.

Pozmenujuci navrh 550
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1 — pismeno ¢ a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ca) vaznom ohrozeni Zivota alebo
osoby civilistu v désledku prirodnych

katastrof alebo katastrof spdsobenych
Pudskou ¢innostou.

Or. it

Pozmenujuci navrh 551
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 17

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 17 vypust'a sa
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Zanik
1. Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez Statnej prislusnosti zanika
opravnenie na doplnkovu ochranu, ak
prestali existovat’ okolnosti, ktoré viedli k
priznaniu postavenia doplnkovej ochrany,
alebo sa zmenili do takej miery, Ze
ochrana sa uz d’alej nevyZaduje.

2. Rozhodujuci orgéan:

a) zohladriuje, ¢i zmena okolnosti je
takého vyznamného a nie docasného
charakteru, Ze osoba oprdavnend na
doplnkovu ochranu uZ nie je d’alej
vystavend redlnemu riziku vaZneho
bezpravia;

b) vychadza z presnych a aktualnych
informadcii ziskanych zo vSetkych
prislusnych zdrojov vratane informdcii o
krajine povodu a spolocnej analyzy
informacii o krajine pévodu na urovni
Unie uvedenych v élankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agenture Eurdpskej tnie pre azyl] alebo
informécii a usmerneni vydanych
Vysokym komisarom Organizacie
Spojenych ndrodov pre utecencov.

3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na osobu,
ktorej sa poskytla doplnkova ochrana,
ktorda moze uviest’ presvedcivé dovody
vyplyvajuce 7 predchadzajiceho vazneho
bezpravia pre odmietnutie ochrany
krajiny svojej Statnej prisluSnosti alebo v
pripade osoby bez Stdtnej prislusnosti
krajiny jej predchadzajuceho obvyklého
pobytu.

Pozmenujuci navrh 552
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1
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Text predlozeny Komisiou

1. Statnemu prislusnikovi tretej
krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti
zanika opravnenie na doplnkovu ochranu,
ak prestali existovat’ okolnosti, ktoré viedli
k priznaniu postavenia doplnkovej
ochrany, alebo sa zmenili do takej miery,
ze ochrana sa uz d’alej nevyzaduje.

Pozmenujuci navrh 553
Jeroen Lenaers

NAavrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 554
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2 — pismeno a

PE602.740v01-00

68/191

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby tym bolo dotknuté
pravo osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodnd ochrana, odvolat’ sa proti
rozhodnutiu rozhodujuceho organu

v sulade s élankami 14 aZ 17 nariadenia
(EU) XXX/IXXX [proceduralne
nariadenie], staitnemu prislusnikovi trete;
krajiny alebo osobe bez Statnej prislusnosti
zanika opravnenie na doplnkovu ochranu,
ak prestali existovat’ okolnosti, ktoré viedli
Kk priznaniu postavenia osoby s doplnkovou
ochranou, alebo sa zmenili do takej miery,
ze ochrana sa uz d’alej nevyzaduje.

Or. en

Pozmenujuci navrh

la. Clenské stity mézu rozhodnit’, e
trvalé odmietanie Stdtneho prislusnika
tretej krajiny alebo osoby bez Stdtnej
prisluSnosti spliiajiicej podmienky na
priznanie postavenia osoby s doplnkovou
ochranou aktivne sa integrovat’ moze

V krajnom pripade viest’ k zaniku
opravnenosti poZivat’ medzindrodnu
ochranu.

Or. en

AM\1121330SK.docx



Text predlozeny Komisiou

a) zohl'adiuje, ¢i zmena okolnosti je
takého vyznamného a nie docasného
charakteru, ze osoba opravnena na
doplnkovua ochranu uz nie je d’alej
vystavena redlnemu riziku vazneho
bezpravia;

Pozmenujuci navrh 555
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vychédza z presnych a aktualnych
informadcii ziskanych zo vSetkych
prislusnych zdrojov vratane informécii o
krajine povodu a spolo¢nej analyzy
informacii o krajine povodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agenttre
Eurdpskej unie pre azyl] alebo informacii
a usmerneni vydanych Vysokym
komisarom Organizacie Spojenych
ndrodov pre uteCencov.

Pozmenujuci navrh 556

Pozmenujuci navrh

@) zohl'adnuje, ¢i zmena okolnosti je
takého vyznamného charakteru, Ze osoba
opravnend na doplnkovi ochranu uz nie je
d’alej vystavena readlnemu riziku vazneho
bezpravia;

Or. en

Pozmenujuci navrh

(b)  vychadza z presnych a aktualnych
informadcii ziskanych zo vSetkych
prislusnych zdrojov vratane informacii o
krajine povodu a spolo¢nej analyzy
informacii o krajine povodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agenttre
Eurdpskej unie pre azyl].

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vychadza z presnych a aktuélnych
informacii ziskanych zo vsetkych

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

b) zohladiiuje aktudlne informacie
ziskané zo vsetkych prislusnych zdrojov
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prislusnych zdrojov vratane informacii o
krajine povodu a spolo¢nej analyzy
informéacii o krajine pdvodu na trovni Unie
uvedenych v ¢lankoch 8 a 10 nariadenia
(EU) XXX/XX [nariadenie o Agent(re
Eurdpskej unie pre azyl] alebo informécii a
usmerneni vydanych Vysokym komisarom
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov.

Pozmeriujuci navrh 557
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Odsek 1 sa neuplatituje na osobu,
ktorej sa poskytla doplnkova ochrana,
ktora moze uviest’ presvedcivé dovody
vyplyvajuce z predchadzajuceho vaZneho
bezpravia pre odmietnutie ochrany
krajiny svojej Statnej prisluSnosti alebo v
pripade osoby bez Statnej prislusnosti
krajiny jej predchadzajuceho obvyklého
pobytu.

Pozmenujuci navrh 558
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Odsek 1 sa neuplatituje na osobu,
ktorej sa poskytla doplnkova ochrana,
ktorda moze uviest’ presvedcivé dovody
vyplyvajuce 7 predchadzajiceho vazneho

PE602.740v01-00

vratane informacii o krajine pévodu a
spolo¢nej analyzy informacii o krajine
povodu na trovni Unie uvedenych v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] alebo informacii a usmerneni
vydanych Vysokym komisarom
Organizécie Spojenych narodov pre
utecencov.

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
AM\1121330SK.docx



bezpravia pre odmietnutie ochrany
krajiny svojej Stdatnej prislusnosti alebo v
pripade osoby bez Statnej prisluSnosti
krajiny jej predchadzajuceho obvyklého
pobytu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 559
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Odsek 1 sa neuplatituje na osobu, 3. Odsek 1 sa neuplatiiuje na osobu,
ktorej sa poskytla doplnkové ochrana, ktorej bolo priznané postavenie osoby
ktora moze uviest’ presvedcivé dovody s doplnkovou ochranou, ktora moze
vyplyvajlce z predchadzajuceho vazneho preukdzat’ existenciu presvedcivych
bezpravia pre odmietnutie ochrany krajiny dévodov vyplyvajucich z predchadzajiceho
svojej Statnej prislusnosti alebo v pripade vazneho bezpravia pre odmietnutie
osoby bez §tatnej prislusnosti krajiny jej ochrany krajiny svojej Statnej prislusnosti
predchadzajuceho obvyklého pobytu. alebo v pripade osoby bez $tatnej
prislusnosti krajiny jej predchadzajdceho
obvyklého pobytu.

Or. en
Odévodnenie

Vynimka z uplatiovania ¢lanku 17 ods. 1 by sa mala uplatnit len v pripade, ked osoba, ktorej
bolo priznané postavenie osoby s doplnkovou ochranou, méze dokdazat existenciu dévodov
spojenych s predchddzajiicim vaznym bezpravim, ktoré by ohrozovali jej pravo na ochranu

V krajine Statnej prislusnosti alebo, v pripade osoby bez Statnej prislusnosti, v Krajine
predchadzajuceho obvyklého pobytu. Toto ustanovenie by pomohlo zabranit' zneuzZivaniu
systému CEAS.

Pozmenujuci navrh 560
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
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Clanok 18 — odsek 1 — ivodna ast’
Text predlozeny Komisiou

1. Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusnosti su
vyluc€eni z opravnenia na doplnkovu
ochranu, ak existuju vazne dovody
domnievat’ sa, ze:

Pozmenujuci navrh 561
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusSnosti st
vyluceni z opravnenia na doplnkovi
ochranu, ak existuju vazne dovody
domnievat’ sa, Ze:

Pozmenujuci navrh 562
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno b

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby tym bolo dotknute
pravo osoby, ktorej sa poskytla
medzindrodna ochrana, odvolat’ sa proti
rozhodnutiu rozhodujuceho organu

v sulade s ¢lankami 14 aZ 17 nariadenia
(EU) XXX/IXXX [proceduralne
nariadenie], Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez sStatnej prislusnosti méZu
by? vyluceni z opravnenia na doplnkovu
ochranu, ak existuju vazne dovody
domnievat’ sa, ze:

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez Statnej prislusSnosti st
vylaceni z opravnenia na doplnkovu
ochranu, ak ich prislusné orgdany krajiny,
v ktorej sa usidlili, uznavaju za osoby

S pravami a povinnost’ami spojenymi so
Statnou prisluSnost’ou k danej krajine
alebo s rovnocennymi pravami

a povinnost’ami, alebo ak existuju vazne
dovody domnievat’ sa, ze:

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

b) sa dopustili zavazného trestného
éinu;

Pozmenujuci navrh 563
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) sa dopustili zavazného trestného
éinu;

Pozmenujuci navrh

b) sa dopustili zavazného trestného
¢inu, ako napriklad planovanie alebo
podnecovanie teroristického cCinu,
prispenie k jeho spachaniu alebo jeho
spachanie, a to aj v pripade jeho
spachania s udajne politickym alebo
naboZenskym ciel’om, alebo zdvaZného
trestného Cinu proti sexudlnemu
sebaurceniu, ako napriklad zndsilnenia
alebo pohlavného zneulitia,

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) sa dopustili zavazného
nepolitického trestného ¢inu mimo krajiny
svojho azylu pred tym, ako v nej boli
prijati ako osoby s doplnkovou ochranou.

Or. en

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh zosuladujiici ustanovenie o vyluceni z doplnkovej ochrany s ustanovenim
uvedenym v ¢l. 12 ods. 2 pism. b), ktoré obsahuje vylucenie z postavenia utecenca.

Pozmenujuci navrh 564
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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d) predstavuju nebezpecenstvo pre vypust'a sa
spolocnost’ alebo bezpecnost’ clenského
Staru, v ktorom su pritomni;

Or. en
Odévodnenie

UNHCR recommended in 2009 that the articles providing for exclusion from and revocation
of subsidiary protection should be amended to reflect its proposals on the same articles
relating to exclusion from and revocation of refugee status.

More specifically, in this case: “There is a risk that decisions on whether a person poses a
danger to the security or community of a Member State may be taken in proceedings where
the concerned persons are not entitled to see all the evidence against them or to respond
effectively, which increases the possibility of incorrect application of these provisions.”

Therefore this deletion is needed for consistency reasons with amendments to Articles 12 and
14 (see justification on amendments to those articles).

See also: UNHCR comments on the European Commission’s proposal for a Directive of the

European Parliament and of the Council on minimum standards for the qualification and
status of third country nationals or stateless persons as beneficiaries of international
protection and the content of the protection granted

(COM(2009)551, 21 October 2009)

Pozmenujuci navrh 565
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

e) pred svojim prijatim dotknutom vypust'a sa
Clenskom State spdchali jeden alebo viac

trestnych ¢inov mimo rozsahu posobnosti

pismen a), b) a c), ktoré by boli

postihnutel’né odiatim slobody, ak by boli

spachané v dotknutom clenskom Stite, a

ak opustili svoju krajinu pévodu iba preto,

aby sa vyhli trestnym sankciam za tieto

trestné Ciny.

Or.en
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Odévodnenie

UNHCR recommended in 2009 that the articles providing for exclusion from and revocation
of subsidiary protection should be amended to reflect its proposals on the same articles
relating to exclusion from and revocation of refugee status.

Therefore this deletion is needed for consistency reasons with amendments to Articles 12 and
14 (see justification on amendments to those articles).

See also: UNHCR comments on the European Commission’s proposal for a Directive of the

European Parliament and of the Council on minimum standards for the qualification and
status of third country nationals or stateless persons as beneficiaries of international
protection and the content of the protection granted

(COM(2009)551, 21 October 2009)

Pozmenujuci navrh 566
Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno e a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ea)  planovali alebo ul’ahéovali
pachanie teroristickych trestnych énov
alebo sa na fiom podiel’ali;

Or. en

Pozmenujuci navrh 567
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno e a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

ea) utiekli mimo jurisdikciu svojho
hostitel’ského clenského Statu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 568
Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 — pismeno e b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
eb)  podiel’ali sa na éinnosti
teroristickej skupiny, a to aj poskytovanim
informacii alebo materialnych zdrojov,

alebo akymkol’vek financovanim jej
cinnosti;

Or. en

Pozmenujuci navrh 569
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Odsek 1 pism. a) aZ d) sa vypust'a sa
uplatiiuju na osoby, podnecuju pachanie
trestnych c¢inov alebo ¢inov v iiom
uvedenych alebo sa na ich pachani inak
podiel’aju.
Or.en

Odévodnenie

UNHCR recommended in 2009 that the articles providing for exclusion from and revocation
of subsidiary protection should be amended to reflect their proposals on the same articles
relating to exclusion from and revocation of refugee status.

Therefore this deletion is needed for consistency reasons with the amendment to Article 12 (3)
(see justification of that amendment).

See also: UNHCR comments on the European Commission’s proposal for a Directive of the
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European Parliament and of the Council on minimum standards for the qualification and
status of third country nationals or stateless persons as beneficiaries of international
protection and the content of the protection granted

(COM(2009)551, 21 October 2009)

Pozmenujuci navrh 570
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Odsek 1 pism. a) az d) sa uplatiiuju
na osoby, podnecuju pachanie trestnych

¢inov alebo ¢inov v iom uvedenych alebo
sa na ich pachani inak podiel’aju.

Pozmenujuci navrh 571
Anna Maria Corazza Bildt

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Odsek 1 pism. a) az d) sa mézu
uplatiiovat’ na 0soby, podnecuju pachanie
trestnych ¢inov alebo ¢inov v iom
uvedenych alebo sa na ich pachani inak
podiel’aju.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2a. Ak je Ziadatel’ malolety,
ustanovenia o vyliceni uvedené v odseku
1 sa uplatiiuju len v pripade, ak malolety
dosiahol vnutroStatnu vekoviu hranicu pre
trestnu zodpovednost’ podla
vnutroStatneho prdva, a Vv kazdom pripade
musia maloleti Ziadatelia dostat’ rovnaké
procesné zaruky ako maloleti z danej
krajiny. Posudzovanie dovodov vylicenia
zohladiuje pravidla a zdasady rieSiace
osobitné postavenie, prava a ochranu deti
podl’a medzindrodného a vnutroStatneho
prava vo vietkych etapach azylového
konania; zvaZuje sa aj zavaZnost’

PE602.740v01-00

SK



SK

Pozmenujtici navrh 572
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 573
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 574
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

PE602.740v01-00

trestného cinu, a to so zretel’om na riziko
vazneho bezpravia, ktorému by bol
vystaveny pri navrate do tretej krajiny
povodu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2a. Vylucenie osoby 7z moZnosti ziskat’
postavenie osoby s doplnkovou ochranou
zavisi vylucne od toho, i su splnené
podmienky uvedené v odsekoch 1 a 2

a nepodlieha Ziadnemu d’alSiemu
posudzovaniu proporcionality ve vzt’ahu
ku konkrétnemu pripadu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2a.  Ustanovenia o vyluceni uvedené
V odseku 1 sa neuplatiiujui na maloletych.

Or. en
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NAavrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2b. Vietky osoby, ktorych sa tykaju
dovody vyliiéenia uvedené v odseku 1,

maju pristup K iéinnému prostriedku

napravy proti rozhodnutiu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 575
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 19

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 19 vypust'a sa
Priznanie postavenia doplnkovej ochrany
Rozhodujuci organ prizna postavenie
doplnkovej ochrany Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe
bez Statnej prislusnosti, ktori su opravneni
na doplnkovu ochranu v sulade s
kapitolami Il a V.

Or. en

Pozmenujuci navrh 576
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
Rozhodujuci organ prizné postavenie vypust'a sa
doplnkovej ochrany Statnemu

prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe
bez Statnej prislusnosti, ktori sui opravneni
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na doplnkovu ochranu v sulade s
kapitolami Il a V.

Pozmenujici navrh 577
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 20 — nadpis

Text predlozeny Komisiou

ZruSenie, ukoncenie alebo odmietnutie
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany

Or. en

Pozmenujuci navrh

Odjriatie postavenia osoby s doplnkovou
ochranou

Or. en

Odévodnenie

Tato zmena sa tyka celého legislativneho textu predlozeného na prerokovanie, jej prijatie

vyzaduje technické zmeny v celom texte.

Pozmenujuci navrh 578

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predloZeny Komisiou

1. Rozhodujuci organ zrusi, ukonéi
alebo odmietne obnovit’ Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prislusnosti postavenie doplnkovej
ochrany, ak:

Pozmenujuci navrh 579
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Rozhodujuci organ méZe zrusit’,
ukondit’ alebo odmietnut’ obnovit
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo
osobe bez Statnej prisluSnosti postavenie
osoby s doplnkovou ochranou, ak:

Or. it
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Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — tivodna é&ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Rozhodujuci organ zrusi, ukonci
alebo odmietne obnovit statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prislusnosti postavenie doplnkovej
ochrany, ak:

Pozmenujuci navrh 580
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pre priznanie postavenia
doplnkovej ochrany bolo rozhodujlce
jeho (jej) skresl’ovanie alebo neuvedenie
skutocnosti vrdatane pouZitia sfalSovanych
dokladov;

Pozmenujuci navrh
1. Rozhodujuci organ méze zrusit’,
ukoncit’ alebo odmietnut’ obnovit
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny alebo

osobe bez Statnej prislusnosti postavenie
osoby s doplnkovou ochranou, ak:

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Pozri odovodnenie k vypusteniu ¢l. 14 ods. 1 pism. c).

Pozmenujuci navrh 581
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pre priznanie postavenia
doplnkovej ochrany bolo rozhodujuce jeho
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Pozmenujuci navrh

C) pre priznanie postavenia
doplnkovej ochrany bolo rozhodujuce jeho
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(jej) skresl'ovanie alebo neuvedenie

skutocnosti vrdtane pouZitia sfalSovanych
dokladov;

Pozmenujuci navrh 582
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 583
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2.

(jej) skresl'ovanie alebo neuvedenie
skutoénosti relevantnych pre posudenie
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu;

vypust'a sa

vypust'a sa

Odévodnenie

Pozri oddvodnenie k clanku 23 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 584

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

82/191

Or.en

Pozmenujuci navrh
Or.en

Pozmenujuci navrh
Or.en

Pozmenujuci navrh
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d) sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 585
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Bez toho, aby bola dotknuta
povinnost’ Stdatneho prislusSnika tretej
krajiny alebo osoby bez Stdatnej
prislusnosti v sulade s clankom 4 ods. 1
oznamit’ vietky prislusné skutocnosti a
poskytnut’ vSetku prislusnu
dokumentéciu, ktord ma k dispozicii,
¢lensky stat, ktory priznal postavenie
doplnkovej ochrany, jednotlivo preukaze,
ze dotknutej osobe zaniklo opravnenie
alebo nie je opravnena na doplnkovu
ochranu v sulade s odsekom 1 tohto
¢lanku.

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Clensky $tat, ktory priznal
postavenie doplnkovej ochrany, jednotlivo
preukaze, ze dotknutej osobe zaniklo
opravnenie alebo nie je opravnena na
doplnkovu ochranu v stlade s odsekom 1
tohto ¢lanku.

Or. en

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh predlozeny v zaujme konzistentnosti s predchadzajucimi pozmenujucimi

navrhmi k clanku 4 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 586

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujlceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia osoby s doplnkovou
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podla odseku 1 pism. a) nadobudaju
uéinnost’ aZ tri mesiace po prijati

rozhodnutia, aby sa Statnemu prislusnikovi

tretej krajiny alebo osobe bez Stdatnej
prislusnosti poskytla moZnost’ podat’
Ziadost’ o povolenie na pobyt v élenskom
State 7 inych dévodov v sulade s
prislusnym pravom Unie a vniitrostatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh 587
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podl'a odseku 1 pism. a) nadobudaja
uéinnost’ af tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa statnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez Statnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ o povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dovodov v sulade s
prislusnym pravom Unie a vnutro§tatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh 588
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

PE602.740v01-00

ochranou podl'a odseku 1 pism. a)
nadobudaju Gc¢innost’ jeden mesiac po
prijati rozhodnutia, ak nie je uvedené inak.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujiceho organu
0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia osoby s doplnkovou
ochranou podl'a odseku 1 pism. a)
nadobudaju ucinnost’ ihned’ po prijati
rozhodnutia. V osobitnych a dobre
odovodnenych pripadoch sa ¢lenské Staty
moZu rozhodnut’ poskytnut’ Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prisluSnosti d’alSie tri mesiace na
to, aby podali ziadost’ o povolenie na pobyt
v Clenskom State z inych dovodov v sulade
s prislusnym pravom Unie a vnutro§tatnym
pravom.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujuceho orgéanu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podla odseku 1 pism. a) nadobudaju
uéinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez statnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ o povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dovodov v sulade s
prislunym pravom Unie a vnutro§tatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh 589
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podl'a odseku 1 pism. a) nadobtuidaju
uéinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prisluSnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez statnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ o povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dovodov v sulade s
prislusnym pravom Unie a vniitrodtatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh 590

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia osoby s doplnkovou
ochranou podl'a odseku 1 pism. a)
nadobudaju G¢innost’ az jeden mesiac po
prijati rozhodnutia, aby sa Staitnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prislusnosti poskytla moznost’
podat’ ziadost’ o povolenie na pobyt v
¢lenskom $tate z inych dévodov, najma

z doévodov suvisiacich s pracou, v sulade s
prislugnym pravom Unie a vnitro§tatnym
pravom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujuceho organu
o zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia osoby s doplnkovou
ochranou podla odseku 1 pism. a)
nadobudaju G¢innost’ az devét’ mesiacov
po prijati rozhodnutia, aby sa Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prisluSnosti poskytla moZnost’
podat’ ziadost’ o povolenie na pobyt v
¢lenskom §tate z inych dovodov v stlade s
prislusnym pravom Unie a vnutro§tatnym
pravom.

Or.en
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Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, Emil Radev, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podl'a odseku 1 pism. a) nadobudaju
ucinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prislusnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez Statnej
prislusnosti poskytla moznost’ podat’
ziadost’ o povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dovodov v sulade s
prislusnym pravom Unie a vnitro§tatnym
pravom.

Pozmenujuci navrh 591
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
0 zruSeni, ukonceni alebo odmietnuti
obnovenia postavenia doplnkovej ochrany
podla odseku 1 pism. a) nadobudaju
ucinnost’ az tri mesiace po prijati
rozhodnutia, aby sa Statnemu prisluSnikovi
tretej krajiny alebo osobe bez §tatnej
prisluSnosti poskytla moZznost’ podat’
ziadost’ o povolenie na pobyt v ¢lenskom
State z inych dovodov v sulade s
prislusnym pravom Unie a vnutro§tatnym
pravom.

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujdceho organu
0 odriati postavenia osoby s doplnkovou
ochranou podl'a odseku 1 pism. a)
nadobudaju G¢innost’ az jeden mesiac po
prijati rozhodnutia, aby sa Staitnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prisluSnosti poskytla moznost’
podat’ ziadost’ o povolenie na pobyt v
¢lenskom $tate z inych dovodov v stilade s
prislu$nym pravom Unie a vniitrodtatnym
pravom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Rozhodnutia rozhodujldceho organu
0 odriati postavenia osoby s doplnkovou
ochranou podla odseku 1 pism. a)
nadobudaju G¢innost’ az devéit’ mesiacov
po prijati rozhodnutia, aby sa Stditnemu
prislusnikovi tretej krajiny alebo osobe bez
Statnej prisluSnosti poskytla moznost’
podat’ ziadost’ o povolenie na pobyt v
¢lenskom $tate z inych dovodov v stilade s
prislu$nym pravom Unie a vnaitrodtatnym
pravom.

Or. en
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Odévodnenie

Toto trojmesacné prechodné obdobie je nerealisticky kratke na to, aby osoby, ktorym bola
poskytnuta medzinarodna ochrana a ktorym bolo ich postavenie neocakdavane odnaté, mohli
predlozit uspesnu ziadost, a t0 Z dévodu dobre znamych tazkosti S0 ziskavanim potrebnych
dokumentov a rozhodnuti (¢ ;. financna podpora , povolenie na nabor, prijatie, preukazanie
rodinnych vézieb). Naopak v prepracovanom zneni smernice 2016/801 sa medzinarodnym
Studentom a vyskumnym pracovnikom priznava minimalne 9 mesiacov na zaistenie
zamestnania alebo samostatnej zarobkovej cinnosti po dlho ocakdavanom konci ich studia
alebo vyskumu (¢lanok 25).

Pozmenujtci navrh 592
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia
Clanok 21

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 21 vypust'a sa

Preskimanie postavenia doplnkovej
ochrany

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujuci organ preskima postavenie
doplnkovej ochrany najma:

a) v pripade, ked’ informadcie o krajine
povodu a spolocna analyza informdcii o
krajine pévodu na tGrovni Unie uvedené v
&ldnkoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agenture Eurdpskej Unie
pre azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu
v krajine pévodu, ktora je relevantna z
hladiska potreby ochrany Ziadatel’a;

b) pri prvom a druhom obnovovani
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkova ochrana.

Or.en
Odévodnenie

The proposed review of refugee status is a resource-consuming bureaucratic step that some
Member States have not seen the purpose or need in practice to introduce. For example,
France in 2016 replaced its yearly permit renewal system—with similarities to this
proposal—with multiannual permits because this systematic status review was useless in 99%
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of cases (only 7654 refusals for 795.220 renewal requests). The previous system was found to
be ineffective for fighting fraud and irregularity and counter-productive for integration
outcomes.

Sources:

Matthias Fekl (May 2013) “Sécuriser les parcours des ressortissants étrangers en France”,
pageS 12-14

http://www.ladocumentationfrancaise.fr/var/storage/rapports-publics/134000283.pdf

Pozmenujuici navrh 593
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1 Na ucely uplatnovania ¢lanku 20 ods. 1 a
rozhodujuci organ preskima postavenie bez toho, aby tym bolo dotknuté pravo
doplnkovej ochrany najma: osoby, ktorej bolo priznané postavenie

0soby s doplnkovou ochranou, odvolat’ sa
proti rozhodnutiu rozhodujuceho organu
v sulade s ¢lankami 14 aZ 17 nariadenia
(EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie], rozhodujuci organ méze v
pripade, Ze je to potrebné a primerané a so
zretelom na individudlnu situdciu osoby,
ktorej bolo priznané postavenie osoby

S doplnkovou ochranou, preskumat’
postavenie osoby s doplnkovou ochranou.

Or. en

Pozmenujuci navrh 594
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
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Na tcely uplatiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujlci organ preskima postavenie
doplnkovej ochrany najma:

Pozmenujuci navrh 595
Monika Hohlmeier

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujdci organ preskima postavenie
doplnkovej ochrany najma:

Na tcely uplatiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujuci organ méze preskimat’
postavenie doplnkovej ochrany najma

V pripade, ked’ informdcie o Krajine
povodu a spolocénd analyza informdcii

o krajine povodu na Grovni Unie uvedengé
V ¢lankoch 8 a 10 nariadenia (E U)

¢ XXX/XX [nariadenie o Agentare
Europskej Unie pre azyl] poukazujd na
vyznamnu zmenu Vv Krajine pdvodu, ktora
je relevantna z hl’adiska potreby ochrany
Ziadatela.

Or. it

Pozmenujuci navrh

Rozhodujuce organy clenského Statu
maézu postavenie osoby s doplnkovou
ochranou preskumat’ kedykol’vek, ked’
maju primerané dovody domnievat’ sa, e
sa moze uplatiiovat’ ¢lanok 20 ods. 1.
Postavenie osoby s doplnkovou ochranou
preskimaju najma:

Or. en

Odévodnenie

Na ucely uplatiiovania clanku 20 ods. 1 musia mat rozhodujuce organy clenskych statov
moznost preskiimat postavenie osoby s doplnkovou ochranou kedykolvek, aj ked’ sa v danej

chvili neuplatiuje ¢lanok 21 ods. 1 pism. a) a b).

Pozmenujuci navrh 596

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, Jozsef Nagy

Navrh nariadenia
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Clanok 21 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1 Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujlci organ preskima postavenie rozhodujlci organ preskima postavenie
doplnkovej ochrany najma: osoby s doplnkovou ochranou najma

V pripade, ked’:

Pozmenujuici navrh 597
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek 1

Or. en

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1 Na ucely uplatiiovania ¢lanku 20 ods. 1
rozhodujlci organ preskima postavenie rozhodujuci organ méZe preskiimat’
doplnkovej ochrany najma: postavenie osoby s doplnkovou ochranou

najma:

Pozmenujuci navrh 598
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek a

Or. en

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

a) v pripade, ked’ informdcie vypust'a sa
o0 krajine pévodu a spolocnd analyza

informacii o krajine pdvodu na Urovni

Unie uvedené v élankoch 8 a 10

nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie

0 Agenture Europskej Unie pre azyl]

poukazuju na vyznamnu zmenu v Krajine

povodu, ktora je relevantna z hladiska

potreby ochrany Ziadatela;
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Pozmenujuci navrh 599
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informdcie o
krajine pévodu a spoloénd analyza
informacii o krajine pévodu na urovni
Unie uvedené v &lankoch 8 a 10
nariadenia (EU) XXX/XX [nariadenie o
Agenture Eurdpskej tnie pre azyl]
poukazuju na vyznamnu zmenu v krajine
povodu, ktord je relevantna 7 hladiska
potreby ochrany Ziadatel’a;

Pozmenujuci navrh 600
Gérard Deprez, Louis Michel

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢nd analyza informécii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pdvodu, ktora je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany Ziadatel’a,

AM\1121330SK.docx

Or. it

Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) v pripade, ked’ informécie o krajine
povodu a spolo¢né analyza informécii o
krajine pévodu na trovni Unie uvedené v
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuju na vyznamnu zmenu v
krajine pdvodu, ktoré je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana;

Or. fr
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Odévodnenie

V sulade s vymedzeniami uvedenymi v tomto nariadeni: osoba, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, je osoba, ktorej bolo priznané postavenie utecenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany, a Ziadatel je statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Stdtnej
prislusnosti, ktori poziadali o medzinarodnl ochranu a v suvislosti s ich Ziadostou este
nebolo prijaté konecné rozhodnutie.

Pozmenujuci navrh 601
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore
Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) v pripade, ked’ informacie o krajine a) informécie o krajine pdvodu a
povodu a spolo¢nd analyza informécii o spolo¢na analyza informacii o krajine
krajine povodu na trovni Unie uvedené v povodu na arovni Unie uvedené v &lankoch
¢lankoch 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX 8 a 10 nariadenia (EU) XXX/XX
[nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre [nariadenie o Agentlre Eurdpskej Unie pre
azyl] poukazuji na vyznamn( zmenu v azyl] poukazuji na vyznamn( zmenu v
krajine pdvodu, ktora je relevantna z krajine pdvodu, ktord je relevantna z
hl'adiska potreby ochrany ziadatel’a; hl'adiska potreby ochrany ziadatel’a;

Or. en
Odévodnenie

Preskimanie postavenia osoby s doplnkovou ochranou v okamihu preskimavania povolenia
na pobyt by pre rozhodujuce organy clenskych statov bolo z hladiska vyuzivania zdrojov
velmi narocné. Rozhodujuce organy clenskych statov by vsak mali byt povinné preskumat’
toto postavenie v pripade, ked’ Agentira Eurdpskej unie pre azyl zisti vyznamnii relevantni
zmenu v krajine pdvodu osoby s doplnkovou ochranou.

Pozmenujuci navrh 602
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
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b) pri prvom a druhom obnovovani vypust'a sa
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkova ochrana.

Or. it

Pozmenujuci navrh 603
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) pri prvom a druhom obnovovani vypust'a sa
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkova ochrana.

Or. en

Pozmenujuci navrh 604
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore
Domenico Pogliese, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 21 — odsek b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) pri prvom a druhom obnovovani vypust'a sa
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkova ochrana.

Or. en
Odévodnenie

Preskimanie postavenia osoby s doplnkovou ochranou v okamihu preskimavania povolenia
na pobyt by pre rozhodujice organy clenskych statov bolo z hl'adiska vyuzivania zdrojov
velmi narocné. Rozhodujuce organy clenskych Statov by vsak mali byt povinné preskumat’
toto postavenie v pripade, ked’ Agentira Eurdpskej unie pre azyl zisti vyznamnui relevantnu
zmenu Vv krajine povodu osoby s doplnkovou ochranou.
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Pozmenujuci navrh 605
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 21 — odsek b

Text predlozeny Komisiou

b) pri prvom a druhom obnovovani
povolenia na pobyt vydaného osobe, ktorej
sa poskytla doplnkovéa ochrana.

Pozmenujuci navrh 606
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Utecenci a osoby, ktorym bolo
priznané postavenie doplnkovej ochrany,
maju prava a povinnosti stanovené v tejto
kapitole. Touto kapitolou nie su dotknuté
prava a povinnosti stanovené v Zenevskom
dohovore.

Pozmenujuci navrh 607
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Utecenci a osoby, ktorym bolo
priznané postavenie doplnkovej ochrany,
maju prava a povinnosti stanoveneé v tejto

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

b) pri prvom, druhom a tret’om
obnovovani povolenia na pobyt vydaného
osobe, ktorej sa poskytla doplnkova
ochrana.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Utecenci maju prava a povinnosti
stanovené v tejto kapitole. Touto kapitolou
nie s dotknuté prava a povinnosti
stanovené v Zenevskom dohovore.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby tym boli dotknute
prava a povinnosti stanovené v Zenevskom
dohovore, maju osoby, ktorym sa poskytla
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kapitole. Touto kapitolou nie su dotknuté medzinarodnda ochrana, prava
prava a povinnosti stanovené v Zenevskom a povinnosti stanovené v tejto kapitole.
dohovore.

Or. en

Pozmenujuci navrh 608
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. V rdmci limitov stanovenych vypust'a sa
medzindrodnymi zdavizkami sa vyZaduje,

aby udeleniu vyhod tykajacich sa pristupu

k zamestnaniu a socialnemu zabezpeceniu

predchadzalo vydanie povolenia na pobyt.

Or. en

Pozmenujuci navrh 609
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. V rémci limitov stanovenych vypust'a sa
medzindrodnymi zdavizkami sa vyZaduje,
aby udeleniu vyhod tykajacich sa pristupu

k zamestnaniu a socidalnemu zabezpeceniu
predchéadzalo vydanie povolenia na pobyt.

Or.en
Odévodnenie

895 of the CJUE ruling C-373/13 states that “‘even without his residence permit, the person
concerned remains a refugee and as such remains entitled to the benefits guaranteed by
Chapter VII [Content of International Protection ] of that [2004 Qualifications] directive to
every refugee, including protection from refoulement, maintenance of family unity, the right to
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travel documents, access to employment, education, social welfare, healthcare and
accommodation, freedom of movement within the Member State and access to integration
facilities” and “In other words, a Member State has no discretion as to whether to continue
to grant or to refuse to that refugee the substantive benefits guaranteed by the directive”.
Even though the aforementioned CJUE case concerns the revocation of a residence permit,
the implications logically apply also to those who have been granted international protection

and have yet to receive a residence permit.

Pozmenujuici navrh 610
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly sa zohl'adiiuje osobitna situacia
0s6b s osobitnymi potrebami, ako su
maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, stari Pudia, tehotné Zeny,
osameli rodicia s maloletymi det’mi, obete
obchodovania s Pud’mi, osoby s
duSevnymi poruchami a osoby, ktoré boli
vystavené muceniu, zndsilneniu alebo
inym zavaznym formdam psychického,
fyzického alebo sexualneho nésilia, za
predpokladu, Ze na zéklade individualneho
posudenia ich situdcie sa zisti, Ze maja
0sobitné potreby.

Pozmenujuci navrh 611
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou
4. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly sa zohl'adiiuje osobitna situacia

0s0b s osobitnymi potrebami, ako su

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

4. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly sa zohl'adiiuje osobitna situacia
0s6b s osobitnymi potrebami v zmysle
0s0b, ktoré na vyuZivanie prav

a dodrZiavanie povinnosti uvedenych

v tejto kapitole potrebuj osobitné zaruky,
a to za predpokladu, ze na zaklade
individualneho posudenia ich situacie sa
zisti, ze maju osobitné potreby.

Or. en

Pozmenujuci navrh
4. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly sa zohl'adiuje osobitna situacia
0s0b s osobitnymi potrebami, ako su
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maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, stari 'udia, tehotné Zzeny,
osameli rodic¢ia s maloletymi det'mi, obete
obchodovania s 'ud’'mi, osoby s dusevnymi
poruchami a osoby, ktoré boli vystavené
muceniu, znasilneniu alebo inym
zavaznym formam psychického, fyzického
alebo sexuélneho nasilia, za predpokladu,
Ze na zaklade individudlneho posudenia
ich situdcie sa zisti, Ze maju osobitné
potreby.

Pozmenujuci navrh 612
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Pri uplatitovani ustanoventi tejto
kapitoly sa zohl'adiiuje osobitna situacia
0s6b s osobitnymi potrebami, ako su
maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, stari l'udia, tehotné Zeny,
osameli rodi¢ia s maloletymi det'mi, obete
obchodovania s 'ud'mi, osoby s dusevnymi
poruchami a osoby, ktoré boli vystavené
muceniu, znasilneniu alebo inym
zavaznym formam psychického, fyzického
alebo sexualneho nasilia, za predpokladu,
ze na zaklade individualneho posudenia ich
situécie sa zisti, ze majl osobitné potreby.

Pozmenujuci navrh 613

maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, stari 'udia, tehotné Zeny,
osameli rodic¢ia s maloletymi det'mi, obete
obchodovania s 'ud’'mi, osoby s dusevnymi
poruchami a osoby, ktoré boli vystavené
muceniu, znasilneniu alebo inym
zavaznym formdm psychického, fyzického
alebo sexualneho nasilia.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Pri uplatitovani ustanoventi tejto
kapitoly sa zohl'adiiuje osobitna situacia
0s6b s osobitnymi potrebami, ako su
maloleté osoby, maloleté osoby bez
sprievodu, osoby so zdravotnym
postihnutim, stari I'udia, tehotné Zeny,
osameli rodi¢ia s det'mi, obete
obchodovania s 'ud'mi, osoby s dusevnymi
poruchami a osoby, ktoré boli vystavené
muceniu, znasilneniu alebo inym
zavaznym formam psychického, fyzického
alebo sexualneho nasilia, za predpokladu,
ze na zaklade individualneho posudenia ich
situdcie sa zisti, ze majl osobitné potreby.

Or.en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao
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Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly, ktoré sa tykaju maloletych oséb,
prislusné organy zohl'adfuju v prvom rade
najlepsi zdujem diet’at’a.

Pozmenujuci navrh 614
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly, ktoré sa tykaju maloletych osob,
prislusné organy zohl'adiiuja v prvom rade
najlepsi zaujem diet’at’a.

Pozmenujuci navrh

5. Pri uplatiiovani ustanoveni tohto
nariadenia, ktoré sa tykaju maloletych
0s0b, prislusné organy zohl'adnuju v prvom
rade najlepsi zaujem diet’at’a.

Or. it

Pozmenujuci navrh
5. Pri uplatiiovani tohto nariadenia

Clenské Staty zohladnuja v prvom rade
najlepsi zaujem dietat’a.

Or. en

Odévodnenie

Tienova spravodajkyna suhlasi so spravodajkynou v tom, ze odkaz na najlepsi zaujem dietata
ako prvorady faktor by sa mal vztahovat na celé nariadenie, nielen na ustanovenia kapitoly

VII, ako sa uvadza v élanku.

Pozmenujuci navrh 615

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,
Salvatore Domenico Pogliese, Jozsef Nagy, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou
5. Pri uplatitovani ustanoventi tejto

kapitoly, ktoré sa tykaju maloletych oséb,

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)
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prislusné organy zohl'adiuju v prvom rade
najlepsi zaujem dietat’a.

Or. en

Odévodnenie

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Pozmenujuici navrh 616

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

NAavrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Pri uplatiiovani ustanoveni tejto
kapitoly, ktoré sa tykaju maloletych osdb,
prislus$né organy zohl'adiiuji v prvom rade
najlepsi zaujem dietat’a.

Pozmenujuci navrh 617
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak to nie je zakazané
medzindrodnymi zavézkami uvedenymi v
odseku 1, utecenec alebo osoba, ktorej sa
poskytla doplnkova ochrana, moZu byt’
vyhosteni alebo vrdteni bez ohl’adu na to,
¢i su oficidalne uznani, ak:

a) existuju primerané dévody na to, aby
boli povaZovani za nebezpecenstvo pre

bezpecnost’ ¢lenského Stdatu, v ktorom su
pritomni;

b) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvldast’

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

5. Pri uplatiiovani tohto nariadenia
prislusné organy zohl'adnujt v prvom rade
najlepsi zaujem diet’at’a.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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zavazny trestny Cin, predstavuju
nebezpecenstvo pre spolocénost’ uvedeného
Clenského Statu.

V tychto pripadoch sa odnime aj
postavenie uteéenca alebo postavenie
doplnkovej ochrany v sulade s ¢lankom
14, resp. ¢lankom 20.

Or. en
Odévodnenie

Clanok 23 ods. 1 kvalifikacného nariadenia nie je neplatny, pretoze ho mozno vylozit v stlade
s absoldtnym zakazom vyhostenia alebo vratenia (tzv. refoulement) vd'aka slovam ,,v silade
so svojimi medzindrodnymi zavizkami“ uvedenym v prvom odseku. Dosledkom spravneho
vykladu je to, Ze vyhostenie alebo vrdtenie nie je dovolené ani v pripadoch uvedenych

v odseku 2.

Ked%e zakaz vyhostenia alebo vratanie je v EDLP absolutny, mal by sa vskutku univerzalne
vykladat ako absolutny zdkaz, bez ohladu na pravny kontext prava EU, v ktorom sa objavuje.

Pozmenujuci navrh 618
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Névrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Ak to nie je zakadzané medzinarodnymi vypust'a sa
zavazkami uvedenymi v odseku 1,

utecenec alebo osoba, ktorej sa poskytla

doplnkova ochrana, moZu byt’ vyhosteni

alebo vrateni bez ohl’adu na to, &i su

oficialne uznani, ak:

a) existuju primerané dévody na to, aby
boli povaZovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského Statu, v ktorom su
pritomni;

b) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast
zavazny trestny cin, predstavuju
nebezpeclenstvo pre spolocénost’ uvedeného
clenského Statu.
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Pozmenujtici navrh 619
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

vy

Ak to nie je zakadzané medzinarodnymi vypust'a sa
zavazkami uvedenymi v odseku 1,

utecCenec alebo osoba, ktorej sa poskytla

doplnkova ochrana, moZu byt’ vyhosteni

alebo vrateni bez ohl’adu na to, i su

oficialne uznani, ak:

a) existuju primerané dévody na to, aby
boli povaZovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského Statu, v ktorom su
pritomni;

b) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za obzvlast
zdavazny trestny Cin, predstavuju
nebezpecenstvo pre spolo¢nost’ uvedeného
clenského Statu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 620
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) existuju primerané dévody na to, vypust'a sa
aby boli povaZovani za nebezpecenstvo pre

bezpecnost’ ¢lenského Stdtu, v ktorom su
pritomni;
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Or. en

Pozmenujuici navrh 621
Monika Hohlmeier

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) existuju primerané dévody na to, a) existuju primerané dévody na to,
aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre aby boli povazovani za nebezpecenstvo pre
bezpecnost’ ¢lenského $tatu, v ktorom st verejnu bezpecénost’ alebo za
pritomni; nebezpecenstvo pre osobnii bezpeénost’
obcéana Clenského Statu, v ktorom st
pritomni;

Or. en
Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh ma ozrejmit, Ze ak maju organy na presadzovanie prdava primerané
dovody domnievat sa, Ze utecenec alebo osoba, ktorej bolo priznané postavenie osoby

S doplnkovou ochranou, su povazovani za nebezpecenstvo nielen pre verejnu bezpecnost
Clenského statu, ale aj pre bezpecnost jednotlivych obcanov, je to dévod na to, aby sa clensky
Stat mohol odchylit od zdasady zdkazu vyhostenia alebo vratenia (non-refoulement) v tych
pripadoch, kde to medzindrodné zavdzky dovoluju.

Pozmeinujuci navrh 622
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) po tom, ako boli odsudeni vypust'a sa
pravoplatnym rozsudkom za obzvldast’

zdvazny trestny cin, predstavuju

nebezpecenstvo pre spolocnost’ uvedeného

clenského Statu.

Or.en
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Pozmenujuci navrh 623
Jussi Halla-aho

Névrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmeriujuci navrh
b) po tom, ako boli odsudeni b) po tom, ako boli odsudeni
pravoplatnym rozsudkom za ebzvlast’ pravoplatnym rozsudkom za zavazny
zavazny trestny ¢in, predstavuja trestny Cin, predstavuju nebezpecenstvo pre
nebezpecenstvo pre spoloc¢nost’ uvedeného spolo¢nost’ uvedeného ¢lenského Statu.

élenského Statu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 624
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ba)  uteci mimo jurisdikciu svojho
hostitel’ského Clenského Statu.

Or. en

Pozmenujuci navrh 625
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
V tychto pripadoch sa odnime aj vypust'a sa
postavenie utecenca alebo postavenie

doplnkovej ochrany v sulade s ¢lankom
14, resp. ¢lankom 20.
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Pozmenujuci navrh 626
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy poskytna osobam, ktorym
sa poskytla medzindrodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia uteenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informécie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dané osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu rozumie,
a vyslovne sa v nich uvedu odkazy na
dosledky v pripade nedodriiavania
povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v ramci Unie.

Pozmenujuci navrh 627
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy poskytna osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informécie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dané osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu rozumie, a
vyslovne sa v nich uvedd odkazy na
dosledky v pripade nedodrziavania

PE602.740v01-00
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Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislusné organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzindrodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia uteenca alebo
postavenia osoby s doplnkovou ochranou
¢o najskor po priznani takéhoto postavenia.
Tieto informacie sa poskytuju v jazyku,
ktorému dané osoba rozumie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$né organy poskytni osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informécie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dané osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpokladd, Ze mu rozumie, a
vyslovne sa v nich uvedd odkazy na
dosledky v pripade nedodrziavania
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povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v rdmci Unie.

povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v ramci Unie a na vSetky priva
suvisiace s integraciou uvedené v oddiele
111 tohto nariadenia.

Or. fr

Odévodnenie

Pravo na pristup k explicitnym informaciam by sa nemalo obmedzovat’ na désledky
nedodrziavania povinnosti uvedenych v clanku 28 o pohybe v ramci Unie. Explicitna
informacia o integracii, najma o pristupe k zamestnaniu, vzdelaniu a byvaniu, by mohla mat
pozitivny vplyv na integrdciu prijemcu do hostitel'skeho clenského statu.

Pozmenujuci navrh 628

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informacie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dan& osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu rozumie,
a vyslovne sa v nich uvedu odkazy na
doésledky v pripade nedodrziavania
povinnosti uvedenych v ¢lanku 28

o pohybe v ramci Unie.

Pozmenujuci navrh 629
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1
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Pozmenujuci navrh

Prislusné organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informacie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dana osoba rozumie, a vyslovne sa v nich
uvedu odkazy na dosledky v pripade
nedodrZiavania povinnosti uvedenych

v ¢lanku 28 o pohybe v ramci Unie.

Or. it
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Text predlozeny Komisiou

Prislu$né orgény poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informacie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dana osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu rozumie,
a vyslovne sa v nich uvedu odkazy na
dosledky v pripade nedodrziavania
povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v ramci Unie.

Pozmenujuci navrh 630
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia uteCenca alebo
postavenia doplnkovej ochrany, ¢o najskor
po priznani takéhoto postavenia. Tieto
informécie sa poskytuju v jazyku, ktorému
dané osoba rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpokladd, Ze mu rozumie, a
vyslovne sa v nich uvedu odkazy na
dosledky v pripade nedodrziavania
povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v ramci Unie.

Pozmenujuci navrh 631
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Pozmenujuci navrh

Prislu$né organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca alebo
postavenia osoby s doplnkovou ochranou
¢o najskor po priznani takéhoto postavenia.
Tieto informacie sa poskytuju v jazyku,
ktorému dana osoba rozumie, a vyslovne sa
v nich uvedu odkazy na akékol’vek
dosledky v pripade nedodrziavania
povinnosti uvedenych v ¢lanku 28 o
pohybe v ramci Unie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$né organy poskytnu osobam, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana,
informécie o pravach a povinnostiach
tykajucich sa postavenia utecenca co
najskér po priznani takéhoto postavenia.
Tieto informacie sa poskytuju v jazyku,
ktorému dana osoba rozumie alebo o
ktorom sa odévodnene predpoklada, ze mu
rozumie, a vyslovne sa v nich uvedd
odkazy na désledky v pripade
nedodrZiavania povinnosti uvedenych v
&lanku 28 o pohybe v ramci Unie.

Or.en
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Tanja Fajon

Navrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Formu a obsah tychto informécii stanovi
Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov prijatych v stlade s postupom
preskumania uvedenym v ¢lanku 58 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].

Pozmenujuci navrh

Tieto informdcie obsahuju prinajmensom
prvky uvedené v prilohe 11.*

(* Priloha Il sa ma prediskutovat
S tiennovymi spravodajcami na zaklade
neformalneho kompromisného névrhu.)

Or. en

Odévodnenie

Spravodajkyna sa oboznamila s diskusiami v Rade, kde sa zda pravdepodobné, Ze obsah
informacii poskytovanych osobam, ktorym sa poskytla medzindrodné ochrana, bude
stanoveny v prilohe k nariadeniu a nie prostrednictvom vykonavacieho aktu, ktory by

V buducnosti navrhla Komisia. KedZe Parlament nema v dnom procese Ziadnu ulohu,
spravodajkyna by rada otvorila cestu k diskusii medzi politickymi skupinami, pricom dufa, ze

sa na tato tému najde kompromis.

Pozmenujuci navrh 632
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 24 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Formu a obsah tychto informacii stanovi
Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov prijatych v stlade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 58 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie].
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Pozmenujuci navrh

Formu a obsah tychto informacii stanovi
Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov prijatych v sulade s ¢ldnkom 59 ods.
1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[proceduralne nariadenie].

Or. en
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Pozmenujuci navrh 633
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Rodinni prislusnici osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodnéa ochrana, ktori
jednotlivo nespiiaju podmienky na takito
ochranu, maji narok poziadat’ o povolenie
na pobyt v stilade s vnutrostatnymi
postupmi, a pokial je to zluciteI'né s ich
osobnym pravnym postavenim rodinného
prislusnika.

Pozmenujuici navrh 634
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Povolenie na pobyt vydané podla
odseku 1 mé& rovnaké obdobie platnosti
ako povolenie na pobyt vydané osobe,
ktorej sa poskytla medzindrodna ochrana,
a je obnovitel’né. Obdobie platnosti
povolenia na pobyt udeleného rodinnému
prisluSnikovi v zasade nemoZe presiahnut’
datum skoncenia platnosti povolenia na
pobyt, ktorého driitel’om je osoba, ktorej
sa poskytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 635
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Pozmenujuci navrh

1. Rodinni prislusnici osoby, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, uvedeni

Vv élanku 2 bod 9, ktori jednotlivo
nespliiiajii podmienky na takuto ochranu,
maju narok poziadat’ o povolenie na pobyt
v sulade s vnatroStatnymi postupmi, a
pokial je to zluciteI'né s ich osobnym
pravnym postavenim rodinného

prislusnika.
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Povolenie na pobyt vydané podl'a
odseku 1 méa rovnaké obdobie platnosti ako
povolenie na pobyt vydané osobe, ktorej sa
poskytla medzinarodnéa ochrana, a je
obnovitel'né. Obdobie platnosti povolenia
na pobyt udeleného rodinnému
prislusnikovi v zasade nemdze presiahnut’
datum skoncenia platnosti povolenia na
pobyt, ktorého drzitel'om je osoba, ktorej
sa poskytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 636

Pozmenujuci navrh

2. Povolenie na pobyt vydané podla
odseku 1 méa rovnaké obdobie platnosti ako
povolenie na pobyt vydané osobe, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, a je
obnovitel'né. Obdobie platnosti povolenia
na pobyt udeleného rodinnému
prislusnikovi neméze presiahnut’ daitum
skoncenia platnosti povolenia na pobyt,
ktorého drzitel'om je osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana.

Or. en

Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Povolenie na pobyt vydané podl'a
odseku 1 méa rovnaké obdobie platnosti ako
povolenie na pobyt vydané osobe, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, a je
obnovitel'né. Obdobie platnosti povolenia
na pobyt udeleného rodinnému
prislusnikovi v zasade nemdze presiahnut’
datum skoncenia platnosti povolenia na
pobyt, ktorého drzitelom je osoba, ktorej
sa poskytla medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 637
Barbara Spinelli
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Pozmenujuci navrh

2. Povolenie na pobyt vydané podla
odseku 1 méa rovnaké obdobie platnosti ako
povolenie na pobyt vydané osobe, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, a je
obnovitel'né. Obdobie platnosti povolenia
na pobyt udeleného rodinnému
prislusnikovi nemdze presiahnut’ datum
skonéenia platnosti povolenia na pobyt,
ktorého drzitel'om je osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana.

Or. en
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NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Rodinnému prislu$nikovi sa vypusta sa
nevydd povolenie na pobyt, ked’ tento

rodinny prislus$nik je alebo by bol

vyluceny 7 medzindrodnej ochrany podl’a

kapitol 111 a V.
Or.en
Pozmenujuci navrh 638
Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore
Domenico Pogliese
Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 3 a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3a.  ManZelovi alebo manZelke osoby,

ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana,
sa povolenie na pobyt nevyda, ked’
prislus$ny organ dospeje k zdaveru, Ze
existuje dostatok dokazov domnievat’ sa,
Ze jeho i jej vzt’ah k uteCencovi alebo
osobe, ktorej bolo priznané postavenie
osoby s doplnkovou ochranou, je
vysledkom manZelstva vynuteneho nasilim
alebo dohodnutého manZelstva.

Or.en
Odovodnenie
Prislusné organy by mali zaistit' naleZitii ochranu obeti manzelstiev vynitenych nasilim
a sucasne branit'v zneuzivani systému CEAS. Povolenie na pobyt pre manzela alebo

manzelku osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana, by sa preto malo vydat len
V pripade, ak prislusny organ zisti, ze manzelstvo je vysledkom skutocného vztahu.

Pozmenujuci navrh 639
Barbara Spinelli
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NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4, Ked’ si to vyZaduju dovody
ndrodnej bezpecnosti alebo verejného
poriadku, pre rodinného prislusnika sa
nevyda povolenie na pobyt a také
povolenia na pobyt, ktoré uz boli vydané,
sa odnimu alebo neobnovia.

Pozmenujuci navrh 640
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ked’ si to vyzaduji dovody
narodnej bezpecnosti alebo verejného
poriadku, pre rodinného prislusnika sa
nevyda povolenie na pobyt a také
povolenia na pobyt, ktoré uz boli vydané,
sa odnimu alebo neobnovia.

Pozmenujuci navrh 641
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou
4, Ked’ si to vyzaduju dévody
narodnej bezpecnosti alebo verejného

poriadku, pre rodinného prislusnika sa
nevyda povolenie na pobyt a také

AM\1121330SK.docx

111/191

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Ked’ si to vyzaduji dovody
narodnej bezpe¢nosti alebo verejného
poriadku, pre rodinného prislusnika sa
nevyda povolenie na pobyt a také
povolenia na pobyt, ktoré uz boli vydané,
sa odnimu.

Or. en

Pozmenujuci navrh
4, Ked’ si to vyzaduju dévody

narodnej bezpecnosti, pre rodinného
prislusnika sa nevyda povolenie na pobyt a

PE602.740v01-00
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povolenia na pobyt, ktoré uz boli vydané,
sa odnimu alebo neobnovia.

Pozmenujuici navrh 642
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Rodinni prislusnici, ktorym sa
vydalo povolenie na pobyt podl’a odseku
1, maja narok na prava uvedené v
Clankoch 27 az 39.

Pozmenujuci navrh 643
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské Staty mézu rozhodnit’, %e
tento sa ¢lanok uplatiiuje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori Zili spolu ako
sucast’ rodiny v case opustenia krajiny
povodu alebo pred tym, ako Ziadatel’
prisiel na uzemie clenskych Statov, a ktori
boli v tom Case uplne alebo podstatne
zavisli od osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 644

také povolenia na pobyt, ktoré uz boli
vydané, sa odnimu alebo neobnovia.

vypust'a sa

vypust'a sa

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

PE602.740v01-00

112/191

Or.en

Pozmenujuci navrh
Or.en

Pozmenujuci navrh
Or.en
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NAavrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze
tento sa ¢lanok uplatiiuje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori zili spolu ako
sucCast rodiny V ¢ase opustenia krajiny
pdvodu alebo pred tym, ako ziadatel
priSiel na tizemie ¢lenskych $tatov, a ktori
boli v tom ¢ase uplne alebo podstatne
zavisli od osoby, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana.

Pozmenujuci navrh 645
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Clenské §tity méozu rozhodnut’, e
tento sa ¢lanok uplatiiuje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori Zili spolu ako
stCast’ rodiny v Case opustenia krajiny
povodu alebo pred tym, ako Ziadatel’ priSiel
na uzemie ¢lenskych $tatov, a ktori boli v
tom case uplne alebo podstatne zavisli od
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana.

Pozmenujuci navrh 646
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 6
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Pozmenujuci navrh

6. Clenské $taty mozu rozhodnut,, Ze
tento sa ¢lanok uplatiiuje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori zili spolu ako
sucast’ rodiny pred tym, ako ziadatel prisiel
na uzemie Clenskych Statov.

Or. it

Pozmenujuci navrh

6. Tento ¢lanok sa uplatiiuje aj na
ostatnych blizkych pribuznych, ktori Zili
spolu ako sucast’ rodiny v ¢ase opustenia
krajiny pévodu alebo pred tym, ako
ziadatel priSiel na tizemie Clenskych Statov.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

6. Clenské $taty mozu rozhodnut’, e
tento sa ¢lanok uplatiiuje aj na ostatnych
blizkych pribuznych, ktori zili spolu ako
sucast’ rodiny v Case opustenia krajiny
povodu alebo pred tym, ako ziadatel’ prisiel
na Uzemie ¢lenskych Statov, a ktori boli v
tom Case uplne alebo podstatne zavisli od
osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana.

Pozmenujuci navrh 647
Anna Hedh

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Najneskor do 30 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Pozmenujuci navrh 648

Pozmenujuci navrh

6. Clenské $taty uplatiiujii tento
¢lanok aj na ostatnych blizkych
pribuznych, ktori zili spolu ako sucast’
rodiny v ¢ase opustenia krajiny povodu
alebo pred tym, ako ziadatel priSiel na
uzemie Clenskych Statov.

Or. en

Pozmenujuci nvrh

1. Najneskor do 30 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002. Povolenie
na pobyt ma platnost’ aspoii 5 rokov.
Clenské $tity majii moznost’ stanovit’
dlhSiu platnost’ povoleni na pobyt vo
vautrostatnom prave. Docasné povolenia
st obnovitel’né.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Najneskor do 30 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. Hned’ ako to bude mozné a v
kaZdom pripade najneskor do 30 dni po
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na pobyt v jednotnom formate stanovenom
Vv nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Pozmenujuci navrh 649
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou

1. Najnesko6r do 30 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formaéte stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Pozmenujuci navrh 650
Tanja Fajon

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Najneskor do 30 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednothnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Pozmenujuci navrh 651
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
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poskytnuti medzinarodnej ochrany sa vyda
povolenie na pobyt v jednotnom formate
stanovenom v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Or. it

Pozmenujuci navrh

1. Co najskor a v kaidom pripade
najneskor do 15 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Co najskor a v kaidom pripade
najneskor do 15 dni po poskytnuti
medzinarodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formaéte stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Or.en

PE602.740v01-00

SK



SK

Clanok 26 — odsek 1 — ivodna ¢ast’
Text predlozeny Komisiou

1. Najneskor do 30 dni po poskytnuti
medzin&rodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Pozmenujuci navrh

1. Co najskér po poskytnuti
medzin&rodnej ochrany sa vyda povolenie
na pobyt v jednotnom formate stanovenom
v nariadeni (ES) ¢. 1030/2002.

Or. en

Odévodnenie

V élanku 26 ods. 1 by sme sa mali drzat’ textu prijatého v aktualnej kvalifikacnej smernici.

Pozmenujuci navrh 652
Anna Hedh

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie
utecenca, md platnost’ tri roky a je
obnovitel’né na d’alSie obdobia troch
rokov.

Pozmenujuci navrh 653
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia troch rokov.

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ asporii pdt’ rokov a je
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obnoviteI'né na d’alSie obdobia aspori
piatich rokov.

Or.en
Pozmenujtci navrh 654
Barbara Spinelli, Malin Bjork, Cornelia Ernst
Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby, a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie ktorym sa poskytla medzinarodnéa
utecenca, ma platnost’ tri roky a je ochrana, ma platnost’ aspori pit’ rokov a je
obnovitel'né na d’alSie obdobia troch obnovitel'né na d’alSie obdobia piatich
rokov. rokov.

Or.en

Odévodnenie

There is no reason to expect the protection needs of the beneficiaries of subsidiary protection
to be of shorter duration than those of refugees. Many crises today are prolonged and people
are displaced on average for 17 years. Moreover, access for subsidiary protection
beneficiaries to similar rights as those of refugees would be a significant element in
facilitating their early participation and contribution to the host community. It can thereby
support social cohesion contribute to preventing racism and xenophobia, and can play an
important role in ensuring protection is effective (UNHCR, Comments to the Qualification
Directive Recast Proposal, 2009). A number of EU Member States already provide refugees
and beneficiaries of international protection with residence permits having the same duration.

Not only the duration of the residence permit of these beneficiaries should be aligned, it
should also be increased. In June 2016, 7 EU Member States provided refugees with
residence permits of 5 years of validity, 6 provided them with permanent residence permits, 2
with residence permits of more than 5 years of validity, 12 with residence permits of less than
5 years of validity. Only 4 EU Member States provided beneficiaries of subsidiary protection
with residence permits of more than 3 years of validity, while 13 with residence permits of 1
year of validity. (AIDA, Asylum on the Clock? Duration and review of international
protection status in Europe, June 2016)

Pozmenujuci navrh 655
Sylvie Guillaume
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Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnoviteI'né na
d’alsie obdobia troch rokov.

Pozmenujuci navrh 656

Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ minimadlne pit’ rokov a je
obnovitel'né na d’alsie obdobia minimalne
piatich rokov.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie
utecenca, ma platnost’ tri roky a je
obnovitel'né na d’al$ie obdobia troch
rokov.

Pozmenujuci navrh 657
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia troch rokov.

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla medzinarodnéa
ochrana, ma platnost’ pdt’ rokov a je
obnovitel'né na d’alSie obdobia piatich
rokov.

Or. it

Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ pét’ alebo desat’ rokov a je
obnovitel'né na d’alSie obdobia piatich
alebo desiatich rokov.
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Or. fr

Odévodnenie

V z&ujme integracie utecencov by sa obdobie platnosti ich povolenia na pobyt malo predizit
a harmonizovat na dizke 5 rokov. Clenské staty, ktoré uz dnes poskytuju dlhsie obdobie
platnosti, by vsak nemali mat povinnost zniZovat' svoju uroven ochrany a mozu sa preto

rozhodnut pre desatrocné obdobie platnosti.

Pozmenujuci navrh 658
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnovitel’né na
d’al§ie obdobia troch rokov.

Pozmenujuci navrh 659

Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
a pre osoby, ktorym bolo priznané
postavenie osoby s doplnkovou ochranou,
ma platnost’ pét’ rokov.

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundda Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ tri roky a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia troch rokov.

Pozmenujuci navrh 660

Barbara Spinelli, Malin Bjork, Cornelia Ernst
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Pozmenujuci navrh

a) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie utecenca,
ma platnost’ pét’ rokov a je obnovitelné na
d’alsie obdobia piatich rokov.

Or. en
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Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 661
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana,
md platnost’ jeden rok a je obnovitel’né na
d’alSie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci navrh 662
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana,
md platnost’ jeden rok a je obnovitel’né na
d’alSie obdobia dvoch rokov.

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

aa)  Clenské Stity méosu vyddavat’
povolenia na pobyt s trvalou alebo
neobmedzenou platnost'ou za podmienok,
ktoré su vyhodnejSie neZ podmienky
stanovené tymto nariadenim, a to podl’a
Clanku 13 smernice Rady 2003/109/ES.

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust’a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Odévodnenie

V zaujme konzistentnosti s predchddzajiicimi pozmenujiicimi navrhmi k ¢lanku 26 ods. 1 pism.

a).

Pozmenujuici navrh 663
Anna Hedh

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby, vypust'a sa
ktorym sa poskytla doplnkové ochrana,

md platnost’ jeden rok a je obnovitel’né na

d’alsie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci navrh 664
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby, vypust'a sa
ktorym sa poskytla doplnkové ochrana,

md platnost’ jeden rok a je obnovitel’né na

d’alSie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci navrh 665
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Or. en

Or. it
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Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana,
ma platnost’ jeden rok a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuici navrh 666
Sylvie Guillaume

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkové ochrana,
ma platnost’ jeden rok a je obnovite'né na
d’alsie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci navrh 667
Gérard Deprez, Louis Michel

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, ma
platnost’ jeden rok a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia dvoch rokov.

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie osoby
s doplnkovou ochranou, ma platnost’
aspoii pit’ rokov a je obnovitel'né na
d’alSie obdobia asperi piatich rokov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie osoby

s doplnkovou ochranou, ma platnost’
minimdlne pdt’ rokov a je obnovitelné na
d’alsie obdobia minimalne piatich rokov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, ma
platnost’ jeden rok alebo pdt’ rokov a je
obnovitel'né na d’alSie obdobia jedného
alebo piatich rokov.

Or. fr
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Odévodnenie

Obdobie platnosti povolenia na pobyt v pripade 0s6b, ktorym sa poskytla doplnkové ochrana,
by sa malo harmonizovat na dizke jeden rok. Clenské staty, ktoré uz dnes poskytuju dlhsie
obdobie platnosti, by vsak nemali mat’ povinnost znizovat' svoju uroven ochrany a mozu sa

preto rozhodnut’ pre pdtrocné obdobie platnosti.

Pozmenujuici navrh 668
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym sa poskytla doplnkové ochrana,
ma platnost’ jeden rok a je obnovitel'né na
d’alsie obdobia dvoch rokov.

Pozmenujuci navrh 669
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ak prislusné organy zrusia,
ukondcia alebo odmietnu obnovit’
postavenie utecenca Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny v sulade s
¢lankom 14 a postavenie doplnkovej
ochrany v sulade s ¢lankom 20;

Pozmenujuci navrh
b) Povolenie na pobyt pre osoby,
ktorym bolo priznané postavenie osoby
s doplnkovou ochranou, ma platnost’ jeden

rok a je obnovite'né na d’alSie obdobia
jedného roka.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or.en

Odévodnenie

Vypustené v zaujme suladu s predchddzajiicimi pozmenujucimi navrhmi K ¢lankom 14 a 20.
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Pozmenujtici navrh 670
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) ak sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2; vypust'a sa

Or. en
Odévodnenie

Vypustené v zaujme suladu s predchdadzajiicimi pozmenujiicimi navrhmi k ¢lanku 23 ods. 2.

Pozmeinujuci navrh 671
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) ak sa uplatiiuje clanok 23 ods. 2; vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 672
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) ak sa uplatiiuje ¢lanok 23 ods. 2; vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 673
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao
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Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) ak sa to vyzaduje z dovodov
narodnej bezpecnosti alebo verejného
poriadku.

Pozmenujuci navrh 674
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou
c) ak sa to vyzaduje z dévodov

narodnej bezpe¢nosti alebo verejného
poriadku.

Pozmenujuci navrh 675
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 — pismeno ¢ a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 676
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Pozmenujuci navrh

C) ak sa to vyzaduje z naliehavych
dovodov narodnej bezpecnosti alebo
verejného poriadku.

Or. it
Pozmenujuci navrh
C) ak sa to vyzaduje z presvedcivych
dovodov néarodnej bezpecnosti.
Or. en

Pozmenujuci navrh
ca) ak driitel’ povolenia na pobyt

utecie mimo jurisdikciu svojho
hostitel’ského Clenského Statu.

Or. en
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Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Névrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2a.  Aj bez povolenia na pobyt zostava
dotknuté osoba osobou, ktorej sa poskytla
medzindrodna ochrana, a z toho dévodu si
zachovéava pravo na vyhody, ktoré sa v
kapitole VII [Obsah medzinarodnej
ochrany] zarucujl vsetkym osobdam,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, vratane prava na ochranu pred
vyhostenim a vratenim, zachovanie
celistvosti rodiny, na vydavanie
cestovnych dokladov, na pristup k
zamestnaniu a vzdelaniu, socialnemu
zabezpeceniu, zdravotnej starostlivosti a k
ubytovaniu, slobodu pohybu v ramci
clenského Statu a pristup k prostriedkom
na zaclenenie.

Odévodnenie

Pozmenujici navrh v stlade s bodom 95 rozsudku SD EU vo veci C-373/13.

Pozmenujuci navrh 677
Jeroen Lenaers

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri uplatiiovani clanku 14 ods. 5 a
Clanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zrusi aZ po uplynuti trojmesacného
obdobia uvedeného v uvedenych
ustanoveniach.
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Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Pozmenujuci navrh 678
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

vy

3. Pri uplatiiovani ¢lanku 14 ods. 5 a vypust'a sa
Clanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt

zrusi aZ po uplynuti trojmesacného

obdobia uvedeného v uvedenych

ustanoveniach.

Or. en
Odévodnenie

Vypustené v zaujme suladu s predchddzajucimi pozmenujucimi navrhmi k clankom 14 a 20.

Pozmenujuci navrh 679
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci nvrh
3. Pri uplatiovani ¢lanku 14 ods. 5 a 3. Pri uplatiiovani ¢lanku 14 ods. 5 a
¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt ¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zrusi aZ po uplynuti trojmesacného zrusi az po uplynuti devit’mesaéného
obdobia uvedeného v uvedenych obdobia uvedeného v uvedenych
ustanoveniach. ustanoveniach.

Or. en

Pozmenujuci navrh 680
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3
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Text predlozeny Komisiou

3. Pri uplatitovani ¢lanku 14 ods. 5 a
¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zru$i az po uplynuti trojmesacného
obdobia uvedeného v uvedenych
ustanoveniach.

Pozmenujuici navrh 681
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 26 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pri uplatnovani ¢lanku 14 ods. 5 a
¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zru$i az po uplynuti trojmesacného
obdobia uvedeného v uvedenych
ustanoveniach.

Pozmenujuci navrh 682

Pozmenujuci navrh

3. Pri uplatitovani ¢lanku 14 ods. 5 a
¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zru$i az po uplynuti jednomesacného
obdobia uvedeného v uvedenych
ustanoveniach.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Pri uplatnovani ¢lanku 14 ods. 5 a
¢lanku 20 ods. 3 sa povolenie na pobyt
zrusi az po uplynuti obdobi uvedenych v
uvedenych ustanoveniach.

Or. en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Prislu$né organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie ute¢enca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minimalnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) &. 2252/2004%. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon jeden rok.
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Pozmenujuci navrh

1. Prislu$né organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie ute¢enca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minimalnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) &. 2252/2004. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon pdt’ rokov.

AM\1121330SK.docx



%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.

decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
&lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Pozmenujuici navrh 683
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie utecenca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minim&lnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) ¢&. 2252/2004. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon jeden rok.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh 684
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1
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%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
&lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie utecenca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minimalnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) ¢. 2252/2004%. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon pédr’ rokov.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie utecenca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minimalnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) €. 2252/2004*. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je asponi jeden rok.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Pozmenujuci navrh

1. Prislusné organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie utecenca, vo forme uvedenej v
prilohe k Zenevskému dohovoru a s
minimalnymi ochrannymi prvkami a
biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) €. 2252/2004%. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon pét’ rokov.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
¢lenskymi $tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Or. en

Odévodnenie

V stlade s predlozenymi pozmeriujiicimi navrhmi o dizke trvania platnosti povoleni na pobyt
pre osoby, ktorym sa poskytla medzindrodnd ochrana, by sa mala predizit aj platnost
cestovnych dokladov vydanych tymto osobam. Obdobie platnosti tychto dokladov by malo
vychadzat zo Standardnych obdobi platnosti cestovnych dokladov vydavanych clenskymi

Statmi.

Pozmenujuci navrh 685

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Prislu$né organy vydavaju cestovné
doklady osobam, ktorym bolo priznané
postavenie uteCenca, vo forme uvedenej

v prilohe k Zenevskému dohovoru

a s minimalnymi ochrannymi prvkami

a biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) ¢. 2252/2004*. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspon jeden rok.
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Pozmenujuci navrh

1. Prislu$né organy vydavaju cestovné
doklady osob&m, ktorym bolo priznané
postavenie uteCenca, vo forme uvedenej

v prilohe k Zenevskému dohovoru

a s minimalnymi ochrannymi prvkami

a biometriou uvedenymi v nariadeni Rady
(ES) €. 2252/2004%. Platnost’ tychto
cestovnych dokladov je aspoii pit’ rokov.
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%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.

decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
&lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Pozmenujuici navrh 686
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemajii moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaju
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon jeden rok.

%5 Nariadenie Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13.
decembra 2004 o norméch pre ochranné
prvky a biometriu v cestovnych pasoch a
cestovnych dokladoch vydavanych
&lenskymi §tatmi (U. v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1).

Or. it

Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemajii moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaju
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon pdt’ rokov.

Or. en

Odévodnenie

V stlade s predlozenymi pozmernujiicimi navrhmi o dizke trvania platnosti povoleni na pobyt
pre osoby, ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana, by sa mala predizit aj platnost
cestovnych dokladov vydanych tymto osobam. Obdobie platnosti tychto dokladov by malo
vychadzat zo Standardnych obdobi platnosti cestovnych dokladov vydavanych clenskymi

Statmi.

Pozmenujuci navrh 687
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh
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2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemaju moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaja
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon jeden rok.

Pozmenujuici navrh 688

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkové ochrana, ktoré nemaju moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaja
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon pdt’ rokov.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemajii moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaju
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost tychto dokladov je
aspon jeden rok.

Pozmenujuci navrh 689
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ked’ si to vyZaduju presvedcivé
dovody narodnej bezpecnosti alebo

verejného poriadku, dokumenty uvedené v

odsekoch 1 a 2 sa nevydaju.

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, ktoré nemajii moznost’
ziskat’ cestovny pas krajiny, vydavaju
prislusné organy cestovné doklady

s minimalnymi ochrannymi znakmi

a biometriou uvedenymi v nariadeni (ES)
¢. 2252/2004. Platnost’ tychto dokladov je
aspon pdt’ rokov.

Or. it
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Pozmenujuci navrh 690
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
3. Ked’ si to vyzaduju presvedcivé
dovody narodnej bezpecnosti alebo

verejného poriadku, dokumenty uvedené v
odsekoch 1 a 2 sa nevydaju.

Pozmenujuci navrh 691
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

NAavrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3. Ked’ si to vyzaduju presvedciveé
dovody narodnej bezpe€nosti, dokumenty
uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevydaj.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3a.  Smernica 2003/86/ES sa na
rodinnych prislusnikov oséob s doplnkovou
ochranou uplatiiuje na rovnakom
zéklade, na akom sa uvedena smernica
uplatituje na rodinnych prisluSnikov
utecencov.

Or. en

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh zaistuje zlucenie rodiny v pripade 0séb, ktorym bolo priznané
postavenie osoby s doplnkovou ochranou, a to na rovnakej pozicii ako zlicenie rodiny

V pripade 0sob, ktorym bolo priznané postavenie utecenca, aby sa pomohlo s integraciou
a zaistenim rodinného Zivota dotknutych oséb, pricom s obomi skupinami sa zaobchadza
rovnako, c¢o je v sUlade s vdcsinou pravnych predpisov v oblasti systému CEAS.

Legislativna technika spocivajuca v udelovani prav rodinnym prislusnikom prostrednictvom
odkazu na smernicu 0 zliiceni rodiny bez jej priamej novelizacie sa pouziva aj v Smernici
0 modrych kartach, smernici o IKT a smernici o vyskumnych pracovnikoch a studentoch.
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Pozmenujuci navrh 692
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pravo na
vol'ny pohyb v ramci ¢lenského Statu, ktory
im poskytol medzinarodna ochranu,
vratane prava zvolit’ si miesto pobytu na
tomto Uzemi, za rovnakych podmienok a
obmedzeni, ako su tie, ktoré si stanovené
pre ostatnych $tatnych prislusnikov tretej
krajiny s opravnenym pobytom na jeho
Uzemi, ktori sa nachadzaju v
porovnatel’nej situdcii.

Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pravo na
vol'ny pohyb v rdmci ¢lenského Statu, ktory
im poskytol medzinarodn( ochranu,
vratane prava zvolit’ si miesto pobytu na
tomto Uzemi, za rovnakych podmienok a
obmedzeni, ako su tie, ktoré su stanovené
pre ostatnych $tatnych prislusnikov tretich
krajin s oprdvnenym pobytom na jeho
Uzemi.

Or. en

Odévodnenie

Nie je jasné, co pojem ,,Statni prislusnici tretich krajin s opravnenym pobytom v tomto
clenskom State, ktori sa nachadzaju v porovnatelnej situdcii, “ viastne znamena. Navrhovand
zmena mda tuto nejednoznacnost prekonat’ a zaistit' primerané prijimanie osob, ktorym sa

poskytla medzinarodné ochrana.

Pozmenujuci navrh 693
Barbara Spinelli, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V ramci limitov stanovenych
medzindrodnymi zavizkami mozno osobe,
ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana,
ktora prijima urcité osobitné davky
socialneho zabezpecenia alebo socidlnej
pomoci, uloZit’ podmienky pobytu len v
pripade, ak su tieto podmienky pobytu
nevyhnutné na ulahcenie integrdcie
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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danej osoby v ¢lenskom Stdte, ktory
poskytol takuto ochranu.

Or. en
Odévodnenie

As the Meijers Committee rightfully points out: “Joined Cases C-443/14 and C-444/14),
allows for the imposition of a residence condition on international protection beneficiaries
who receive social assistance, where such a condition is necessary to facilitate integration.
(...) In Alo and Osso, the residence condition imposed by Germany aimed to prevent the
concentration in certain areas of third country nationals as this could lead to the emergence
of social tension, but also to ensure availability of integration services. (...)

Crucially, the CJEU in Alo and Osso did not say that a residence condition with the objective
of facilitating the integration of third-country nationals in the Member State is always
allowed, but that it was for the national judge to verify whether such a condition did not
amount to discrimination of subsidiary protection beneficiaries compared to other categories
of third country nationals.

In these various ways, the new Article 28(2) oversimplifies and widens the scope of the
judgment in Alo and Osso”.

Source: http://www.commissie-meijers.nl/sites/all/files/cm1614 _comments_.pdf

Pozmenujuci navrh 694
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2. V rémci limitov stanovenych vypust'a sa
medzindrodnymi zavéizkami moZno osobe,

ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,

ktora prijima urcité osobitné davky

socidlneho zabezpecenia alebo socidlnej

pomoci, uloZit’ podmienky pobytu len v

pripade, ak su tieto podmienky pobytu

nevyhnutné na ul’ahcenie integrdcie

danej osoby v clenskom Stdte, ktory

poskytol takuto ochranu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 695
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 28 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V ramci limitov stanovenych
medzinarodnymi zavdzkami mozno osobe,
ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
ktora prijima urcité osobitné davky
socialneho zabezpecenia alebo socialnej
pomoci, ulozit’ podmienky pobytu len v
pripade, ak su tieto podmienky pobytu
nevyhnutné na ul’ahcenie integrdcie
danej osoby v clenskom Stdte, ktory
poskytol takuto ochranu.

Pozmenujuci navrh 696

Pozmenujuci navrh

2. V ramci limitov stanovenych
medzinarodnymi zavizkami mozno osobe,
ktorej sa poskytla medzin&rodna ochrana,
ktora prijima urcité osobitné davky
socialneho zabezpecenia alebo socialnej
pomoci, ulozit’ podmienky pobytu.

Barbara Spinelli, Jean Lambert, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla

medzinarodna ochrana, nemaju pravo na

pobyt v inych ¢lenskych Statoch, nez je
Clensky $tat, ktory poskytol ochranu. Nie
je tym dotknuté ich pravo poZiadat’ o
pobyt a ziskat’ pravo na pobyt v inych
¢lenskych Statoch podl’a prislusnych
ustanoveni priva Unie a vniitro§titneho
prava ani ich pravo na vol’ny pohyb v
sulade s podmienkami ¢lanku 21
Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda.

PE602.740v01-00
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Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Odévodnenie

Vypustené v zaujme konzistentnosti s prilohou o vzajomnom uznavani rozhodnuti o udeleni

azylu.

Pozmenujuici navrh 697
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, nemaju pravo na
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, nez je
Clensky §tat, ktory poskytol ochranu. Nie je
tym dotknuté ich pravo poZiadat’ o pobyt a
ziskat’ pravo na pobyt v inych clenskych
Statoch podPa prislusnych ustanoveni
prava Unie a vaiitrostitneho prdva ani
ich pravo na vol’ny pohyb v sulade s
podmienkami ¢lanku 21 Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda.

Pozmenujuci navrh 698
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, nemaju pravo na
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, nez je
Clensky §tat, ktory poskytol ochranu. Nie je
tym dotknuté ich pravo poziadat’ o pobyt a
ziskat’ pravo na pobyt v inych ¢lenskych
Statoch podla prislusnych ustanoveni prava
Unie a vnitrostatneho prava ani ich pravo
na vol'ny pohyb v stilade s podmienkami

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, nemaju pravo na
pobyt v inych €lenskych Statoch, nez je
Clensky stat, ktory poskytol ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, nemaju pravo na
pobyt v inych ¢lenskych Statoch, nez je
Clensky stat, ktory poskytol ochranu. Nie je
tym dotknuté ich pravo poziadat’ o pobyt a
ziskat’ pravo na pobyt v inych ¢lenskych
Statoch podla prislusnych ustanoveni prava
Unie, vratane smernice Rady
2009/50/ES*2 alebo smernice Eurépskeho

PE602.740v01-00
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¢lanku 21 Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda.

Pozmenujuci navrh 699
Emil Radev

NAavrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa zisti, Ze dand osoba sa
nachadza v inom ¢lenskom Stdte, neZ je
Clensky Stat, ktory jej poskytol ochranu,
bez toho, Ze by tam v sulade s prislusnym

pravom Unie alebo vnutroStatnym pravom

mala pravo na pobyt alebo pravo
zdrZiavat’ sa, bude podliehat’ postupu

prijatia spit’, ako sa vymedzuje v clanku
20 ods. 1 pism. e) dublinského nariadenia

(EU) XXXIXXX.

PE602.740v01-00

parlamentu a Rady (EU 2016/801%, a
vnutrostatneho prava ani ich pravo na
vol'ny pohyb v sulade s podmienkami
¢lanku 21 Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenskéa dohoda.

12 Smernica Rady 2009/50/ES z 25. maja
2009 o podmienkach vstupu a pobytu
Statnych prislusnikov tretich krajin na

ucely vysokokvalifikovaného zamestnania,
U.v. EU L 155, 18.6.2009, s. 17 — 29.

16 Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/801 z 11. méaja 2016 o
podmienkach vstupu a pobytu Statnych
prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, $titdia, odborného vzdeldivania,
dobrovol’nickej sluzby, vvmennych
programov Ziakov alebo vzdelavacich
projektov a ¢innosti aupair, Uv. EUL
132, 21.5.2016, s. 21 - 57.

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. bg
138/191 AM\1121330SK.docx



Odévodnenie

Krajiny na vonkajsich hraniciach EU nemozno nitit k tomu, aby prevzali trvall zodpovednost

za osoby, ktorym bola poskytnuta medzinarodna ochrana.

Pozmenujuici navrh 700

Barbara Spinelli, Jean Lambert, Cornelia Ernst

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa zisti, Ze dand osoba sa
nachdadza v inom Clenskom Stdte, neZ je
Clensky Stat, ktory jej poskytol ochranu,
bez toho, Ze by tam v sulade s prislusnym
pravom Unie alebo vnutroStatnym prdavom
mala pravo na pobyt alebo pravo
zdrZiavat’ sa, bude podliehat’ postupu
prijatia spiit’, ako sa vymedzuje v ¢lanku
20 ods. 1 pism. e) dublinského nariadenia
(EU) XXXIXXX.

Pozmenujuci navrh 701
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa zisti, Ze dana osoba sa
nachadza v inom c¢lenskom §tate, nez je
Clensky §tat, ktory jej poskytol ochranu,
bez toho, Ze by tam v sulade s prisluSnym
pravom Unie alebo vnitrotatnym pravom
mala pravo na pobyt alebo pravo zdrziavat
sa, bude podliehat’ postupu prijatia spét’,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 20 ods. 1 pism.
e) dublinského nariadenia (EU)
XXXIXXX.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Ak sa zisti, Ze dana osoba sa
nachadza v inom c¢lenskom §tate, nez je
¢lensky Stat, ktory jej poskytol ochranu,
bez toho, Ze by tam v sulade s prisluSnym
pravom Unie alebo vnitrodtatnym pravom
mala pravo na pobyt alebo pravo zdrziavat
sa, bude podliehat’ postupu prijatia spét,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 20 ods. 1 pism.
e) dublinského nariadenia (EU) XXX/XXX
na jej vlastné naklady, ktoré moZno
odpocitat’ od financénych prispevkov
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Pozmenujuici navrh 702
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

ziskavanych od Elenského Statu
poskytujaceho ochranu. Osoba
podliehajuca postupu prijatia spit’ sa
takisto potrestd odriatim prislusnych prav
uvedenych v oddiele 111 na obmedzené
Casové obdobie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2a. Ak sa zisti, Ze malolety bez
sprievodu, ktory je osobou, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom Elenskom Stdte, neZ je
Clensky Stat, ktory mu poskytol ochranu,
bez toho, Ze by tam v sulade s prislus§nym
prdavom Unie alebo vniitro§titnym pravom
mal pravo na pobyt alebo pravo zdrZiavat’
sa, Clensky Stat, v ktorom sa malolety
nachadza, urychlene uskutoéni
multidisciplinarne posudenie najlepsieho
zaujmu diet’at’a s ciel’om zistit', ¢i
malolety bude podliehat’ postupu prijatia
spit’, ako sa vymedzuje v Clanku 20 ods. 1
pism. e) dublinského nariadenia (EU)
XXX/XXX. Postupujuci clensky Stdt ziska
individuadlne zaruky toho, Ze prislusny
Clensky stat podla vysledku posudenia
neodkladne prijme opatrenia uvedené

v élankoch 14 a 24 smernice 2013/33/EU
a éldanku 25 smernice 2013/32/EU.

Multidisciplinarne posudenie vychadza
z tychto faktorov:

a) moZnosti Zlucenia rodiny;

b) dobré Zivotné podmienky a socialny
rozvoj maloletého;
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¢) bezpecnostné uvahy, najmi ak existuje
riziko, e malolety je obet’ou
obchodovania s Pud’mi;

d) nazor maloletého, v stlade s jeho
vekom a vyspelost’ou.

Posudenie uskutociiuju rychlo pracovnici
s kvalifikaciou a odbornymi znalost’ami

v oblasti prav deti, aby sa zaistilo
zohladnenie najlepsieho zaujmu diet'at’a,
zahrria prinajmenSom opatrovatel’a

a pravneho zastupcu alebo poradcu, a je
nutné zarucit’ reSpektovanie prava
diet’at’a na vypocutie.

Or. en

Pozmenujuci navrh 703
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica
Macovei

Navrh nariadenia
Kapitola 7 — oddiel 3 — nadpis

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci nvrh

Prava tykajlce sa integracie Prava a povinnosti tykajuce sa integracie
Or.en

Pozmenujuci navrh 704
Lorenzo Fontana
Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Osoby, ktorym sa poskytla 1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pravo medzinarodna ochrana, maju pravo a
vykondvat’ ¢innosti ako zamestnanec povinnost’ ako vSetci obcania s trvalym
alebo samostatne zarobkovo éinnd osoba pobytom v hostitel’skej krajine hl’adat’
S vphradou v§eobecne uplatnitel’nych pracu ako zamestnanci alebo samostatne
pravidiel na povolanie alebo verejnu zarobkovo ¢inné osoby.
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sluZbu, a to bezprostredne po poskytnuti
ochrany.

Pozmenujici navrh 705
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 2 — ivodna é&ast’

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, prinalezi rovnaké
zaobchadzanie ako $tatnym prislusnikom
Clenského Stdatu, ktory poskytol ochranu,
pokial ide o:

Pozmenujuci navrh 706
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) poradenské sluzby poskytované
Uradmi préce.

Pozmenujuci navrh 707

Or. it

Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, prindlezi rovnaké
zaobchadzanie ako ostatnym statnym
prislusnikom tretich krajin s pobytom

Vv élenskom Stdte, ktory poskytol ochranu,
pokial ide o:

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) poradenské sluzby poskytované
Uradmi prace v obvyklych jazykoch,

Vv ktorych sa tieto sluZby v prislus§nom
clenskom Stdte poskytuju.

Or. en

Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 3
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Text predlozeny Komisiou

3. Prislu$né organy v pripade potreby
ul’'ah¢ia plnohodnotny pristup

k ¢innostiam, ktoré st uvedené v odseku 2
pism. ¢) a d).

Pozmenujuci navrh 708
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 30 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Prislu$né organy v pripade potreby
ul’ah¢ia plnohodnotny pristup k
¢innostiam, ktoré st uvedené v odseku 2

pism. ¢) a d).

Pozmenujuci navrh 709
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 31 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Maloleté osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
vzdelavaciemu systému v plnom rozsahu
za rovnakych podmienok ako Statni
prislusnici élenského $tatu, ktory poskytol
ochranu.

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh

3. Prislusné organy ul'ah¢ia
plnohodnotny pristup k ¢innostiam, ktoré
su uvedené v odseku 2 pism. c) a d).

Or. it

Pozmenujuci navrh

3. Prislusné organy ul'ahcia
plnohodnotny pristup k ¢innostiam, ktoré
st uvedené v odseku 2 pism. c) a d).

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Maloleté osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
vzdelavaciemu systému v plnom rozsahu
za rovnakych podmienok ako ostatni statni
prislusnici tretich krajin s pobytom

Vv ¢lenskom Stdte, ktory poskytol ochranu.
Clenskym $tatom by sa v§ak mala
ponechat’ moZnost’ urcit’ osobitné Skolské
zariadenia pre malolete osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodnéa ochrana, s ciel’om
ochranit’ poriadok v Skolskom prostredi.
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Pozmenujtici navrh 710
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 31 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Dospeli, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
systému vSeobecného vzdeldvania, d’alSej
odbornej priprave alebo preskoleniu, a to
za rovnakych podmienok ako $tatni
prislusnici tretej krajiny s opravnenym
pobytom v tomto Elenskom Stdte, ktori sa
nachaddzaju v porovnatel’nej situdcii.

Pozmeinujuci navrh 711
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 31 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Dospeli, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
systému vSeobecného vzdelavania, d’alSej
odbornej priprave alebo preskoleniu, a to
za rovnakych podmienok ako Statni
prislusnici tretej krajiny s opravnenym
pobytom v tomto ¢lenskom State, ktori sa
nachddzaju v porovnatel’nej situdcii.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Dospeli, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
systému vSeobecného vzdeldvania, d’alSej
odbornej priprave alebo preskoleniu, a to
za rovnakych podmienok ako domaci $tatni
prislusnici.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Dospeli, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
systému vSeobecného vzdelavania, d’alSej
odbornej priprave alebo preskoleniu, a to
za rovnakych podmienok ako §tatni
prislusnici tretich krajin s opravnenym
pobytom v tomto ¢lenskom State.

Or.en

Odévodnenie

Nie je jasné, co pojem ,,Statni prislusnici tretich krajin s opravnenym pobytom v tomto
Clenskom State, ktori sa nachadzaju v porovnatelnej situdcii, “ viastne znamend. Navrhovana
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zmena ma tuto nejednoznacnost prekonat’ a zaistit' hladsi prechod medzi postavenim deti

a dospelych. Mnohé deti bez sprievodu dosiahnu vek 18 rokov skor, nez dostanii rozhodnutie
0 svojej ziadosti o medzindrodnii ochranu. Navyse ti, ktori povolenia na pobyt ziskaju,
potrebuju zaruky na dokoncenie svojho sekundarneho vzdelavania.

Pozmenujuci navrh 712
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, prinalezi rovnaké
zaobchadzanie ako Statnym prislusnikom
Clenského Stdatu, ktory poskytol ochranu, v
stvislosti s existujucimi postupmi
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formalnych
kvalifikaciach.

Pozmenujuci navrh 713
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prislus$né organy ulahcia pristup
k postupom uvedenym v odseku 1 v plnej
miere tym osobam, ktorym sa poskytla
medzindarodna ochrana, ktoré nemozu
poskytnut’ listinné dokazy o svojej
kvalifikéacii, bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 2 ods. 2 a ¢lanok 3 ods. 3 smernice
Europskeho parlamentu a Rady
2005/36/ES%8.
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Pozmenujuci navrh

1. Osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, prinalezi rovnaké
zaobchadzanie ako ostatnym $tatnym
prislusnikom tretich krajin s pobytom

Vv élenskom Stdte, ktory poskytol ochranu,
v suvislosti s existujucimi postupmi
uznavania zahrani¢nych diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formélnych
kvalifikéciach.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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46 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o
uznavani odbornych kvalifikacii (U. v. EU
L 255, 30.9.2005, s. 22).

Or.en

Pozmenujtci navrh 714
Jussi Halla-aho, Helga Stevens
Navrh nariadenia
Clanok 32 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
3. Osobam, ktorym sa poskytla 3. Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, prindlezi rovnaké medzindrodna ochrana, prindlezi rovnaké
zaobchadzanie ako Statnym prislusnikom zaobchadzanie ako ostatnym statnym
Clenského Stdatu, ktory poskytol ochranu, prislusnikom tretich krajin s pobytom
pokial’ ide o pristup k vhodnym Vv élenskom Stdte, ktory poskytol ochranu,
programom na posUdenie, potvrdenie a pokial ide o pristup k vhodnym
akreditaciu ich predchadzajuceho programom na posudenie, potvrdenie a
vzdelavania a skisenosti. akreditaciu ich predchadzajliceho

vzdelavania a skusenosti.
Or.en

Pozmenujuci navrh 715
Kristina Winberg
Navrh nariadenia
Clanok 33

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 33 vypust'a sa
Socidlne zabezpecenie

Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodnd ochrana, prindleZi rovnaké
zaobchadzanie ako Statnym prislu§nikom
¢lenského Stdatu, ktory poskytol ochranu,
pokial’ ide o socidlne zabezpecenie.
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Pozmenujtici navrh 716

Or. en

Traian Ungureanu, Artis Pabriks, Kinga Gal, Pal Csaky, Tomas Zdechovsky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 33

Text predlozeny Komisiou

Clinok 33
Socidlne zabezpecenie

Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodnda ochrana, prindleZi rovnaké
zaobchadzanie ako Statnym prislu§nikom
Clenského Stdatu, ktory poskytol ochranu,
pokial’ ide o socidlne zabezpecenie.

Pozmenujuci navrh 717
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Clanok 33 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, prinalezi rovnaké zaobchadzanie
ako Statnym prislusnikom élenského Statu,
ktory poskytol ochranu, pokial’ ide o
socidlne zabezpecenie.

Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, prinalezi rovnaké zaobchadzanie
ako ostatnym statnym prislusnikom tretich
krajin s pobytom v ¢lenskom Stdte, ktory
poskytol ochranu, pokial’ ide o socidlne
zabezpecenie.

Or. en

Odévodnenie

Dokym nemozno pobyt osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana, povazovat za trvaly,
Clenské staty nemusia poskytovat' rovnaku uroven socialnej ochrany ako svojim vilastnym

Statnym prislusnikom.
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Pozmeiiujuci ndvrh 718
Kristina Winberg

Navrh nariadenia
Clanok 34

Text predlozeny Komisiou

Clinok 34
Socialna pomoc

1. Osobam, ktorym sa poskytla
medzindrodnda ochrana, prindleZi rovnhaké
zaobchadzanie ako Statnym prislu§nikom
Clenského Stdatu, ktory poskytol ochranu,
pokial’ ide o socidalnu pomoc.

Pristup k urcitej socidalnej pomoci bliZSie
urcenej vo vnutrostatnom prdve méze byt’
podmieneny ucdinnou ucast’ou osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana,
na integracnych opatreniach.

2. Osobam, ktorym sa poskytla doplnkovéa
ochrana, moZu Clenské Staty obmedzit’
sociadlnu pomoc na zékladné davky.

Pozmenujuci navrh 719
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, prinalezi rovnaké zaobchadzanie
ako Statnym prislusnikom ¢lenského Statu,
ktory poskytol ochranu, pokial’ ide o
socialnu pomoc.
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Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, prinalezi rovnaké zaobchadzanie
ako ostatnym statnym prislusnikom tretich
krajin s pobytom v élenskom Stdte, ktory
poskytol ochranu, pokial’ ide o socidlnu
pomoc.

Or. en
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Odévodnenie

Dokym nemozno pobyt osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna ochrana, povazovat za trvaly,
¢lenské staty nemusia poskytovat' rovnaku uroven socialnej ochrany ako svojim vilastnym

Statnym prislusnikom.

Pozmenujuci navrh 720
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pristup k urcitej socidalnej pomoci bliZSie
urcenej vo vnutrostatnom prdve méze byt’
podmieneny ucdinnou ucast’ou osoby,
ktorej sa poskytla medzinarodné ochrana,
na integracnych opatreniach.

Pozmeinujuci navrh 721
Barbara Spinelli

Névrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
Pristup k urcitej socidalnej pomoci bliZsie
urcenej vo vnutrostatnom prdave moze byt’
podmieneny ucinnou ucast’ou osoby,

ktorej sa poskytla medzinarodnéa ochrana,
na integracnych opatreniach.

Pozmenujuci navrh 722
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Or. en
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Clanok 34 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Pristup K urcitej socialnej pomoci blizsie Pristup k socialnej pomoci blizsie uréenej
uréenej vo vnutroStatnom prave maéze byt’ vo vnutro$tatnom prave je podmieneny
podmieneny ucinnou ucast’ou osoby, ktorej uc¢innou ucast’ou osoby, ktorej sa poskytla
sa poskytla medzinarodna ochrana, na medzinarodna ochrana, a jej rodinnych
integracnych opatreniach. prislusnikov uvedenych v ¢lanku 2 bod 9

na integraénych opatreniach a ich
uspesnym dokoncenim.

Or. en

Pozmenujuci navrh 723
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla vypust'a sa
doplnkova ochrana, moZu ¢lenské Staty
obmedzit’ socidlnu pomoc na zdakladné

davky.

Or. it

Pozmenujuci navrh 724
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh
2. Osobam, ktorym sa poskytla vypust'a sa
doplnkova ochrana, moZu clenské Staty

obmedzit’ socidalnu pomoc na zdkladné
davky.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 725

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, mozu clenské Staty
obmedzit’ socidalnu pomoc na zdakladné
davky.

Pozmenujuci navrh 726
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, moZu cClenské staty
obmedzit’ socialnu pomoc na zakladné

davky.

Pozmenujuci navrh 727
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
doplnkova ochrana, moZu ¢lenské Staty
obmedzit’ socialnu pomoc na zakladné
davky.
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vy

vypust'a sa

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
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Or. en
Odévodnenie

Podobne ako spravodajkyna, aj tiefiova spravodajkyna sa domnieva, Ze neexistuje dévod,
preco by osoby, ktoré potrebujii ochranu a ktorym sa poskytla doplnkova ochrana, nemali
dostat’ rovnaki socidlnu pomoc ako iné osoby, ktoré potrebujii medzinarodnii ochranu.

S osobami, ktoré potrebuju medzinarodnu ochranu, by sa nemalo zaobchadzat nerovnocenne.
Z pravneho hladiska je to napadnutelné a z administrativneho hladiska kontraproduktivne.
Po rozhodnuti 0 potrebe ochrany maji vsetky tieto osoby v hostitel'skom clenskom State
rovnake socialne potreby.

Pozmenujuci navrh 728
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 34 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Osobam, ktorym sa poskytla 2. Osobam, ktorym bolo priznané
doplnkova ochrana, moézu ¢lenské Staty postavenie osoby s doplnkovou ochranou,
obmedzit’ socialnu pomoc na zakladné mozu ¢lenské staty obmedzit’ socialnu
davky. pomaoc.
Or.en
Pozmenujuci navrh 729
Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, P4l Csaky
Navrh nariadenia
Clanok 35 — nadpis
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Zdravotna starostlivost’ Zakladné zdravotna starostlivost’
Or.en
Pozmenujuci navrh 730
Jussi Halla-aho, Helga Stevens
Navrh nariadenia
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Clanok 35 — odsek 1
Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
zdravotnej starostlivosti za rovnakych
podmienok opravnenosti ako Statni
prislusnici ¢lenského $tatu, ktory poskytol
takdto ochranu.

Pozmenujuci nvrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
zdravotnej starostlivosti za rovnakych
podmienok opravnenosti ako ostatni statni
prislusnici tretich krajin s pobytom

Vv élenskom Stdte, ktory poskytol takito
ochranu.

Or. en

Odévodnenie

Dokym nemozno pobyt osoby, ktorej sa poskytla medzindarodnd ochrana, povazovat za trvaly,
Clenské staty nemusia poskytovat' rovnaky pristup ku zdravotnej starostlivosti ako svojim

viastnym Statnym prislusnikom.

Pozmenujuci navrh 731

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
zdravotnej starostlivosti za rovnakych
podmienok opravnenosti ako Statni
prislusnici ¢lenského §tatu, ktory poskytol
takato ochranu.

Pozmenujuci navrh 732
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup

k zakladnej zdravotnej starostlivosti za
rovnakych podmienok opravnenosti ako
Statni prislusnici ¢lenského Statu, ktory
poskytol takuto ochranu.

Or. en

Pozmenujuci navrh
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2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzin&rodna ochrana, ktoré majd
0sobitné potreby, ako st tehotné zeny,
osoby so zdravotnym postihnutim, osoby,
ktoré boli vystavené muceniu, znésilneniu
alebo inym z&vaznym formam
psychického, fyzického alebo sexualneho
nésilia, alebo maloleté osoby, ktoré boli
obetami akejkol'vek formy zneuzitia,
zanedbania, vyuzivania, mucenia, krutého,
nel'udského a ponizujiceho zaobchadzania
alebo ktoré trpeli v doésledku ozbrojeného
konfliktu, sa poskytne primerana zdravotna
starostlivost’ vratane liecby duSevnych
poruch, ak je potrebna, a to za rovnakych
podmienok opravnenosti ako Statnym
prislusnikom ¢lenského Statu, ktory
poskytol ochranu.

Pozmenujuci navrh 733
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktoré majd
0sobitné potreby, ako su tehotné Zeny,
0soby so zdravotnym postihnutim, osoby,
ktoré boli vystavené muceniu, zndsilneniu
alebo inym zdavaZnym formdm
psychického, fyzického alebo sexuélneho
nasilia, alebo maloleté osoby, ktoré boli
obet’ami akejkol’vek formy zneulitia,
zanedbania, vyuZivania, mucenia,
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2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzin&rodna ochrana, ktoré majd
osobitné potreby, ako st tehotné Zeny,
osoby so zdravotnym postihnutim, osoby,
ktoré boli vystavené muceniu, znasilneniu
alebo inym z&vaznym formam
psychického, fyzického alebo sexualneho
nésilia, alebo maloleté osoby, ktoré boli
obetami akejkol'vek formy zneuzitia,
zanedbania, vyuzivania, mucenia, krutého,
nel'udského a ponizujiiceho zaobchadzania
alebo ktoré trpeli v désledku ozbrojeného
konfliktu, sa poskytne primerana zdravotna
starostlivost’ vratane liecby duSevnych
poruch, ak je potrebna, a to za rovnakych
podmienok opravnenosti ako Statnym
prislusnikom ¢lenského Statu, ktory
poskytol ochranu. Byvali Ziadatelia

0 medzinarodnu ochranu, ktori maju
osobitné proceduralne potreby a ktori
dostavali zdravotnd pomoc podl’a ¢él. 19
ods. 2 [prepracovaného proceduralneho
nariadenia/ dostdvaju lie¢bu nad’alej aj
po uznani ich postavenia, dokym je
potrebna.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Osobam, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, ktoré majd
0sobitné potreby, sa poskytne pomoc

s pristupom k primeranej zdravotnej
starostlivosti vratane liecby dusevnych
poruch, ak je potrebna, a to za rovnakych
podmienok opravnenosti ako ostatnym
Statnym prislusnikom tretich krajin

S pobytom v élenskom Stdte, ktory poskytol
ochranu.
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krutého, nel’udského a poniZujuceho
zaobchadzania alebo ktoré trpeli v
doésledku ozbrojeného konfliktu, sa
poskytne primerana zdravotna
starostlivost’ vratane liecCby dusevnych
pordch, ak je potrebnd, a to za rovnakych
podmienok opravnenosti ako Statnym
prislusnikom élenského Statu, ktory
poskytol ochranu.

Or. en
Odévodnenie

Je samozrejmé, ze zdravotnicke potreby ktorejkolvek osoby by mali posudzovat zdravotnici,
ktori sa staraju o dany pripad, a tieto potreby by mali zostat na ich uvahe. Zoznam 0séb,
ktoré by mohli byt opravnené dostavat primeranu zdravotnu starostlivost, je preto zbytocny
a diskriminacny. V kontexte tejto kapitoly je osoba s osobitnymi potrebami niekto, kto
potrebuje osobitné zaruky na to, aby mohol vyuzivat prava a plnit povinnosti v tejto kapitole
uvedené.

Pozmenujuci navrh 734
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 35 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmernujuci ndvrh

2a. Pristup ku zdravotnej starostlivosti
za rovnakych podmienok opravnenosti
ako v pripade $tatnych prislusnikov
clenského Statu by sa mal poskytovat’ aj
Ziadatel’om o medzinarodnu ochranu

V pripade zamietnutia ich Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu. Ak existuje
riziko, Ze zdravie danej osoby sa zhorsi, ak
sa vrati do svojej krajiny povodu, alebo ak
tdto osoba riskuje Zivot pre neposkytnutie
zdravotnej starostlivosti, Clensky Stdt tuto
0sobu nevrati a ponukne jej pomoc

a zdravotnu starostlivost’ podl’a prava na
Zivot a zakazu mucenia a nel’udského
alebo poniZujuceho zaobchadzania alebo
trestania, ktoré su uvedeneé v ¢ldnkoch 2
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a 3 Charty zakladnych prav Eurdpskej
Unie.

Or. en

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh inspirovany nedavnym rozhodnutim ESLP vo veci Paposhvili proti

Belgicku (z 13. decembra 2016).

Pozmenujuci navrh 735
Kristina Winberg

Navrh nariadenia
Clanok 36

Text predlozeny Komisiou

[..]

Pozmenujuci navrh 736
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né orgény prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich
pracovnych dni, ako sa uvadza v ¢lanku 22
ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[procedurélne nariadenie], potrebné
opatrenia na zaistenie zastlpenia
maloletych os6b bez sprievodu zakonnym
opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizéciou zodpovednou za starostlivost’
a blaho maloletych os6b, alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastipenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sitdnom nariadeni.
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Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$né orgény prijmu hned’, ako je to
mozné, a najneskor do piatich dni odo dria
podania Ziadosti o medzindrodnu
ochranu, ako sa uvadza v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], potrebné opatrenia na zaistenie
zastUpenia maloletych os6b bez sprievodu
zakonnym opatrovnikom alebo v pripade
potreby organizéaciou zodpovednou za
starostlivost’ a blaho maloletych osob,
alebo akymkol'vek inym vhodnym
zastupenim vréatane toho, ktoré sa zaklada
na pravnych predpisoch alebo sidnom
nariadeni. Ak je opatrovnikom stanovena
organizdcia, urci hned’, ako je to mozné,
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Pozmenujuici navrh 737
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislusné orgény prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskér do piatich
pracovnych dni, ako sa uvadza v ¢lanku 22
ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[procedurélne nariadenie], potrebné
opatrenia na zaistenie zastUpenia
maloletych os6b bez sprievodu zdkonnym
opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizaciou zodpovednou za
starostlivost’ a blaho maloletych 0sob,
alebo akymkol’vek inym vhodnym
zastUpenim vratane toho, ktoré sa zaklada
na pravnych predpisoch alebo stdnom
nariadeni.

Pozmenujuci navrh 738
Anna Maria Corazza Bildt

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou
Prislu$né organy prijmu hned’, ako je to

mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich
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osobu zodpovednu za vykonavanie uloh
opatrovnika ve vzt’ahu k maloletej osobe
bez sprievodu, v sulade s tymto
nariadenim.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislusné orgény prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, ako sa uvadza v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie], potrebné opatrenia na zaistenie
zastupenia maloletych oséb bez sprievodu
zakonnym opatrovnikom.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Prislu§né organy prijmua hned’, ako je to

mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a v kaZdom pripade najneskor do
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pracovnych dni, ako sa uvadza v ¢lanku 22
ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[proceduralne nariadenie], potrebné
opatrenia na zaistenie zastUpenia
maloletych os6b bez sprievodu zakonnym
opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizaciou zodpovednou za starostlivost’
a blaho maloletych os6éb, alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastupenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sitdnom nariadeni.

Pozmenujuci navrh 739
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich pracovnych
dni, ako sa uvadza v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], potrebné opatrenia na zaistenie
zastUpenia maloletych os6b bez sprievodu
zakonnym opatrovnikom alebo v pripade
potreby organizaciou zodpovednou za
starostlivost’ a blaho maloletych 0sob,
alebo akymkol'vek inym vhodnym
zastUpenim vréatane toho, ktoré sa zaklada
na pravnych predpisoch alebo sidnom
nariadeni.

Pozmenujuci navrh 740
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piatich dni od okamihu, ked’ maloletd
osoba bez sprievodu prisla do ¢élenského
Statu, ako sa uvadza v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie], potrebné opatrenia na zaistenie
zastupenia maloletych oséb bez sprievodu
kvalifikovanym zakonnym opatrovnikom
alebo v pripade potreby organizaciou
zodpovednou za starostlivost’ a blaho
maloletych osob, alebo akymkol'vek inym
vhodnym zastUpenim vratane toho, ktore sa
zaklada na pravnych predpisoch alebo
sudnom nariadeni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$né organy prijma hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich pracovnych
dni, ako sa uvadza v ¢lanku 22 ods. 1
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie], potrebné opatrenia na zaistenie
zastUpenia maloletych os6b bez sprievodu
zakonnym opatrovnikom alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastipenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sitdnom nariadeni.

Or. en
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Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislusné organy prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich
pracovnych dni, ako sa uvddza v élanku
22 0ds. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[proceduralne nariadenie], potrebné
opatrenia na zaistenie zastUpenia
maloletych os6b bez sprievodu zdkonnym
opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizaciou zodpovednou za starostlivost’
a blaho maloletych os6b, alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastipenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sidnom nariadeni.

Pozmenujuci navrh

Ak nie je moZné ponechat’ po prichode
maloletej osoby bez sprievodu na Uzemie
Unie stanoveného rovnakého
opatrovnika, prislusné organy prijmu
hned’, ako je to mozné po poskytnuti
medzinédrodnej ochrany, a najneskdr do
piatich dni potrebné opatrenia na zaistenie
zastupenia maloletych oséb bez sprievodu
zakonnym opatrovnikom alebo v pripade
potreby organizéciou zodpovednou za
starostlivost’ a blaho maloletych osob,
alebo akymkol'vek inym vhodnym
zastUpenim vratane toho, ktoré sa zaklada
na pravnych predpisoch alebo stdnom
nariadeni.

Or. en

Odévodnenie

Vo vseobecnosti by malo byt vhodnejsie ponechat stanoveného rovnakého opatrovnika po
prichode maloletej osoby bez sprievodu na tzemie Unie a aj po poskytnuti medzinarodnej
ochrany. V tych pripadoch, ked’ vsak opatrovnik nemoze vo svojej ulohe zotrvat (z ddvodu, Ze
nie je v sulade s pravidlami, alebo z dévodu presunu maloletej osoby), mali by prislusné
organy stanovit nového opatrovnika v ¢o najkratsom case.

Pozmenujuci navrh 741

Kati Piri, Tanja Fajon, Juan Fernando Lopez Aguilar

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy prijmu hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich
pracovnych dni, ako sa uvddza v élanku
22 ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
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Pozmenujuci navrh

Prislu§né organy prijmua hned’, ako je to
mozné po poskytnuti medzinarodnej
ochrany, a najneskor do piatich dni
potrebné opatrenia na zaistenie zastpenia
maloletych os6b bez sprievodu zakonnym
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[proceduralne nariadenie], potrebné
opatrenia na zaistenie zastUpenia
maloletych os6b bez sprievodu zakonnym
opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizaciou zodpovednou za starostlivost’
a blaho maloletych os6éb, alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastupenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sitdnom nariadeni.

opatrovnikom alebo v pripade potreby
organizaciou zodpovednou za starostlivost’
a blaho maloletych os6b, alebo
akymkol'vek inym vhodnym zastipenim
vratane toho, ktoré sa zaklada na pravnych
predpisoch alebo sudnom nariadeni.

Or. en

Odévodnenie

Toto je v sulade s navrhovanymi zmenami smernice o podmienkach prijimania. Opatrovnici
by sa mali stanovit hned, ako je to mozné. Maloleté osoby bez sprievodu cez vikend
neprestanu byt maloletymi osobami bez sprievodu, preto by casova lehota mala byt len pdt

dni, nie pdt pracovnych dni.

Pozmenujuci navrh 742

Kati Piri, Tanja Fajon, Juan Fernando Lépez Aguilar

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Clenské $tdty zaistia, aby opatrovnik mal
sucasne na starosti obmedzeny pocet
najviac 20 maloletych osdb bez sprievodu,
aby sa zaistila schopnost’ opatrovnika
plnit’ svoje tilohy ucinne. Clenské $tdty
urcia subjekty alebo osoby zodpovedné za
pravidelné monitorovanie toho, i
opatrovnici plnia svoje tlohy uspokojivo.
Tieto subjekty alebo osoby maju takisto
pravomoc posudzovat’ st’aZnosti podavané
maloletymi osobami bez sprievodu na
svojho opatrovnika. Na tento ucel sa
maloletym osobam bez sprievodu
poskytuju spésobom vhodnym pre deti

a Vv jazyku, ktorému rozumeju, informacie
0 tom, kto su tieto subjekty alebo osoby

a ako podavat’ st aZnosti na svojich
opatrovnikov doverne a bezpecne.
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Or. en
Odévodnenie

Toto je v sulade s navrhovanymi zmenami smernice o podmienkach prijimania. Aby sa zaistila
schopnost opatrovnikov adekvatne plnit svoju ulohu, nemali by naraz zodpovedat za viac nez

20 maloletych osdb bez sprievodu. Tato horna hranica takisto prinesie pravnu jednoznacnost.
Maximum 20 maloletych 0sob bez sprievodu povazuju za osvedcenu prax odbornici v oblasti

opatrovnictva maloletych os6b, napriklad organizacie NIDOS a UNHCR.

Pozmenujuici navrh 743
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Ak je za opatrovnika stanovend
organizécia, ¢o najskor urci osobu
zodpovednu za vykonavanie povinnosti
opatrovnika vo vztahu k maloletej osobe
bez sprievodu v sulade s tymto
nariadenim.

Pozmenujuci navrh 744

Pozmenujuci navrh

AK je za opatrovnika stanovena
organizécia, ¢o najskor urci osobu
zodpovednu za vykonavanie povinnosti
opatrovnika vo vztahu k maloletej osobe
bez sprievodu v sulade s touto smernicou.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Barbara Matera, Salvatore

Domenico Pogliese, Carlos Coelho

NAavrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Stanoveny opatrovnik méa
povinnost’ zabezpecit, aby dand maloleta
osoba mala pristup ku vSetkym pravam
plyndcim z tohto nariadenia. Prislusné
organy pravidelne posudzuju vykon
stanoveného opatrovnika.
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Pozmenujuci navrh

2. Stanoveny opatrovnik méa
povinnost’ zabezpecit', aby dand maloleta
osoba mala pristup ku vSetkym pravam
plyndcim z tohto nariadenia. Zodpovedné
organy posudzuju vykon opatrovnika

v priebehu prvého mesiaca po jeho
stanoveni, a potom pravidelne.
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Or. en

Odévodnenie

Doévod, preco by sa posudzovanie vykonu opatrovnika malo uskutocnit’ v priebehu prvého
mesiaca po jeho stanoveni, vych&dza z myslienky, podla ktorej prave pocas prvého obdobia
vztahu medzi opatrovnikom a maloletou osobou sa utvara zaklad trvalej dovery.

Pozmenujici navrh 745
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Névrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) v zariadeniach Specializovanych na
ubytovavanie maloletych osdb;

Pozmenujuci navrh 746
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 3 — pododsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) v inom ubytovacom zariadeni
vhodnom pre maloleté osoby.

Pozmenujuci navrh

c) v otvorenych zariadeniach
Specializovanych na ubytovavanie
maloletych osob, ktoré zohl’adriuji ich
zranitel’nost’ a zaist’'uju ich bezpecnost’,

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) v inom otvorenom ubytovacom
zariadeni vhodnom pre maloleté osoby,
ktoré zohladiiuje ich zranitel’nost’

a zaist'uje ich bezpecnost’.

Or. en
Pozmeinujuci navrh 747
Jussi Halla-aho
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Névrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak sa maloletej osobe bez
sprievodu poskytla medzinarodna ochrana
a vyhl’adavanie rodinnych prislusnikoch
sa eSte nezacalo, prislusné orgdany zacnu s
ich vyhl’addvanim ¢o najskor po
poskytnuti medzinarodnej ochrany,
pricom chrania najlepsi zaujem tejto
maloletej osoby. Ak sa vyhladdavanie uz
zacalo, pokracuje sa v iiom podla potreby.
V pripadoch moZného ohrozenia Zivota
alebo nedotknutel’nosti osoby alebo jej
blizkych pribuznych, najma ak zostali v
krajine povodu, sa musi venovat’
pozornost’ tomu, aby sa zaistilo doverné
vykondvanie zhromaZd’ovania,
spracuvania a obehu informacii
tykajlcich sa takychto oséb.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Odévodnenie

Pravnym zakladom zlucovania rodin je primarne smernica o zlucovani rodin. Okrem toho,
podpora zlucovania rodin méze zvysit tlak na socidalnu sudrznost a verejny sektor v clenskych

Statoch.

Pozmenujuci navrh 748
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak sa maloletej osobe bez
sprievodu poskytla medzinarodna ochrana
a vyhl'adavanie rodinnych prislusnikoch

sa eSte nezacalo, prislusné orgdany zacnu s
ich vyhl’adavanim Co najskor po
poskytnuti medzinarodnej ochrany,
pricom chrania najlepsi zaujem tejto
maloletej osoby. Ak sa vyhladdvanie uz
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Pozmenujuci navrh

S. Vyhl'ad4vanie rodinnych
prislusnikov maloletych osob bez
sprievodu zacne ihned’ po tom, ako
maloletd osoba zaregistruje svoju Ziadost’
0 medzinarodnu ochranu. V pripadoch
mozného ohrozenia zivota alebo
nedotknutel'nosti osoby alebo jej blizkych
pribuznych, najma ak zostali v krajine
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zacalo, pokracuje sa v iiom podla potreby.
V pripadoch mozného ohrozenia zivota
alebo nedotknutel'nosti osoby alebo jej
blizkych pribuznych, najmé ak zostali v
krajine povodu, sa musi venovat’ pozornost’
tomu, aby sa zaistilo déverné vykonavanie
zhromazd’ovania, spracuvania a obehu
informécii tykajdcich sa takychto 0sdb.

Pozmenujtici navrh 749

povodu, sa musi venovat’ pozornost’ tomu,
aby sa zaistilo déverné vykonavanie
zhromazd’ovania, spracuvania a obehu
informécii tykajdcich sa takychto osob, aby
sa predislo ohrozeniu ich bezpecnosti.

Or. en

Kati Piri, Tanja Fajon, Juan Fernando Lépez Aguilar

NAavrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Osoby a organizacie pracujlce s
maloletymi osobami bez sprievodu
absolvuja primeranu kontinualnu odbornu
pripravu o pravach a potrebach maloletych
0s6b a osobitnych zarukach na ochranu
deti sa budu dodrziavat’ podl'a ¢lanku 22
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie].
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Pozmenujuci navrh

6. Osoby a organizacie pracujlce s
maloletymi osobami bez sprievodu
absolvuja primeranu kontinualnu odbornu
pripravu o pravach a potrebach maloletych
0s6b a osobitnych zarukach na ochranu
deti sa budu dodrziavat’ podla ¢lanku 22
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduréalne
nariadenie]. Ak je za opatrovnika
ustanovend organizdcia, urci osobu
zodpovednu za vykonavanie uloh
opatrovnika vo vit’ahu k maloletej osobe
bez sprievodu v sulade s touto smernicou.
Opatrovnik vykonava svoje povinnosti v
sulade so zasadou najlepSieho zaujmu
diet’at’a, musi mat’ na tento ucel potrebnu
kvalifikaciu a odbornost’ a nesmie mat’

V minulosti preukdzani trestnu innost’ v
suvislosti s det’mi. S ciel’om zabezpecit’
blaho a socialny rozvoj maloletej osoby sa
osoba konajuca ako opatrovnik meni len v
nevyhnutnom pripade. Organizécie alebo
jednotlivci, ktorych zaujmy sa alebo by
pripadne mohli byt’ v rozpore so
zaujmami maloletych os6b bez sprievodu,
nesmu byt’ ustanovené alebo ustanoveni
za opatrovnikov.
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Or. en

Odévodnenie

Toto je v sulade s navrhovanymi zmenami v smernici 0 podmienkach prijimania. Opatrovnici
by mali byt riadne kvalifikovani a prioritu by mali mat najlepsie zaujmy dietata.

Pozmenujuci navrh 750
Jussi Halla-aho

Névrh nariadenia
Clanok 36 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Osoby a organizécie pracujlce s
maloletymi osobami bez sprievodu
absolvuju primerant kontinualnu odbornd
pripravu o pravach a potrebach maloletych
0s6b a osobitnych zarukach na ochranu
deti sa budt dodrziavat’ podl'a ¢lanku 22
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].

Pozmenujuci navrh 751

Pozmenujuci navrh

6. Osoby a organizécie pracujlce s
maloletymi osobami bez sprievodu
absolvuju primeranu odbornd pripravu o
pravach a potrebach maloletych osdb a
osobitnych z&rukéach na ochranu deti sa
budu dodrziavat’ podl'a ¢lanku 22
nariadenia (EU) XXX/XXX [proceduralne
nariadenie].

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas$ Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

NAavrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu za rovnakych podmienok, aké
sa uplatiiuju na ostatnych Statnych
prislusnikov tretej krajiny s legalnym
pobytom na uzemiach clenskych Statov,
ktori sa nachdadzaju v porovnatel’nej
Situacii.
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Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 752
Lorenzo Fontana

Navrh nariadenia
Clanok 37 —odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup

k ubytovaniu za rovnakych podmienok,
aké sa uplatituju na ostatnych Statnych
prislusnikov tretej krajiny s legadlnym
pobytom na uzemiach Elenskych Statov,
ktori sa nachadzaju v porovnatel’nej
situacii.

Pozmenujuci navrh 753
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu za rovnakych podmienok, aké
sa uplatituju na ostatnych $tatnych
prislusnikov tretej krajiny s legalnym
pobytom na uzemiach clenskych Stdtov,
ktori sa nachadzaju v porovnatel’nej
Situécii.

Pozmenujuci navrh 754
Barbara Spinelli

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup

k ubytovaniu za podmienok stanovenych v
hostitel’skej krajine.

Or. it

Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu za rovnakych podmienok, aké
sa uplatiiuji na Statnych prislusnikov.

Or. en

AM\1121330SK.docx



Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu za rovnakych podmienok, aké
sa uplatiiuji na ostatnych statnych
prislusnikov tretej krajiny s legalnym
pobytom na tizemiach ¢lenskych Statov,
ktori sa nachadzaju v porovnatel’nej
Situacii.

Pozmenujuci navrh

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, maju pristup k
ubytovaniu za rovnakych podmienok, aké
sa uplatiiuji na ostatnych statnych
prislusnikov tretich krajin s legalnym
pobytom na tizemiach ¢lenskych Statov.

Or. en

Odévodnenie

Nie je jasné, ¢o pojem ,,Statni prislusnici tretich Krajin s opravnenym, pobytom v tomto
Clenskom State, ktori sa nachadzaju v porovnatelnej situdcii, “ vlastne znamend. Navrhovanad
zmena ma tuto nejednoznacnost prekonat a zaistit' primerané ubytovanie osobam, ktorym sa

poskytla medzinarodné ochrana.

Pozmenujuci navrh 755
Jussi Halla-aho

NAavrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vnutro§tatne mechanizmy
rozptylenia 0sdb, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, sa vykonavaju v ée
najvicsej miere bez diskrimindcie 0sob,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, a zaist'uji im rovnaké
prileZitosti, pokial’ ide o pristup k
ubytovaniu.

Pozmenujuci navrh 756
Barbara Spinelli

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh
2. Vnutrostatne mechanizmy
rozptylenia oséb, ktorym sa poskytla

medzinarodna ochrana, sa vykonavaju
vhodnym a Uspornym spésobom.

Or. en

PE602.740v01-00
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Navrh nariadenia
Clanok 37 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vnutrostatne mechanizmy
rozptylenia osdb, ktorym sa poskytla
medzin&rodna ochrana, sa vykonavaju v éo
najvicsej miere bez diskriminacie osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
a zaist'uju im rovnaké prilezitosti, pokial
ide o pristup k ubytovaniu.

Pozmenujuci navrh

2. Vnutrostatne mechanizmy
rozptylenia oséb, ktorym sa poskytla
medzin&rodna ochrana, sa vykonavaju bez
diskriminacie oséb, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, a zaistuju im
rovnaké prilezitosti, pokial’ ide o pristup k
ubytovaniu.

Or. en

Odévodnenie

Pozri komentare k ¢lanku 28 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 757
Barbara Spinelli

NAavrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S cielom ul'ah¢it’ integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maji osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integraCnym opatreniam poskytovanym
Clenskymi §tatmi, najmé k jazykovym
kurzom, programom obcianskej nduky a
integracnym programom a odbornej
priprave, ktoré zohl'adiiuju ich osobitné
potreby.

Pozmenujuci navrh 758

Pozmenujuci navrh

1. S cielom ul'ah¢it” integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maji osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integraénym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi Statmi, najmé k programom
obcianskej nduky a integraénym
programom a odbornej priprave, ktoré su
bezplatné, Pahko pristupné, poskytuje sa

pri nich starostlivost’ o deti a tieto

opatrenia zohl'adiujt ich osobitné potreby.

Or.en

Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundia Ruiz

Navrh nariadenia

PE602.740v01-00

168/191
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Clanok 38 — odsek 1
Text predlozeny Komisiou

1. S ciel'om ul'ah¢it’ integraciu osdb,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integraCnym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi §tatmi, najmé k jazykovym
kurzom, programom ob¢ianskej nduky a
integraénym programom a odbornej
priprave, ktoré zohl'adiiujt ich osobitné

potreby.

Pozmenujuci navrh 759
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S ciel'om ul'ah¢it” integraciu 0s0b,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolocnosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integratnym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi §tatmi, najmé k jazykovym
kurzom, programom ob¢ianskej nduky a
integratnym programom a odbornej
priprave, ktoré zohladiiuju ich osobitné

potreby.

Pozmenujuci navrh 760
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh

1. S cielom presadzovat’ a ul'ahcit’
integréaciu os6b, ktorym sa poskytla
medzinarodné ochrana, do spolo¢nosti,
maju osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, bezplatny a #éinny
pristup k integracnym opatreniam
poskytovanym Clenskymi Statmi, najmé k
jazykovym kurzom, programom obc¢ianskej
nauky a integracnym programom a
odbornej priprave, ktoré zohl'adituju ich
0sobitné potreby.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. S cielom ul'ah¢it’ ich integraciu do
spoloénosti maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, a ich
rodinni prislusnici uvedeni v ¢lanku 2
odseku 9 pristup k integranym opatreniam
poskytovanym ¢lenskymi $tatmi, najma k
jazykovym kurzom, programom obc¢ianskej
nauky a integraénym programom.

Or. en

PE602.740v01-00
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Clanok 38 — odsek 1
Text predlozeny Komisiou

1. S ciel'om ul'ah¢it’ integraciu osdb,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integraCnym opatreniam poskytovanym
¢lenskymi §tatmi, najmé k jazykovym
kurzom, programom ob¢ianskej nduky a
integraénym programom a odbornej
priprave, ktoré zohl'adiiujt ich osobitné

potreby.

Pozmenujuci navrh 761
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S cielom ul'ah¢it” integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, pristup k
integraCnym opatreniam poskytovanym
Clenskymi §tatmi, najméa k jazykovym
kurzom, programom ob¢ianskej nduky a
integracnym programom a odbornej
priprave, ktoré zohl'adiiuju ich osobitné
potreby.

Pozmenujuci navrh 762
Maite Pagazaurtundua Ruiz

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 — bod 1 (novy)

PE602.740v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. S ciel'om ul'ah¢it’ integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzin&rodna ochrana,
do spolo¢nosti, maju osoby, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, bezplatny
a ucinny pristup k integraCnym opatreniam
poskytovanym ¢lenskymi $tatmi, najma k
jazykovym kurzom, programom obcianskej
nauky a integraénym programom a
odbornej priprave, ktoré zohl'adiiuju ich
osobitné potreby.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. S cielom ul'ah¢it” integraciu osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna ochrana,
do spolo¢nosti, méZu mat’ 0soby, ktorym
sa poskytla medzinarodna ochrana, pristup
K integraénym opatreniam poskytovanym
Clenskymi §tatmi, napriklad k jazykovym
kurzom, programom ob¢ianskej nduky a
integraCnym programom a odborne;j
priprave, ktoré zohl'adiiuju ich osobitné
potreby.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 763

Pozmenujuci navrh

1. Verejné organy spolupracuju

s mimovladnymi organizaciami na rozvoji
integracnych opatreni, v ramci ktorych sa
zohl’adnia potreby vyjadrené priamo
osoby, ktorym sa poskytla medzindrodna
ochrana. Do Uvahy by sa mala takisto
vziat’ osobitna situdcia 0sob, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana a ktoré
maju zvlastne poZiadavky, Zeny a maloleté
0soby bez sprievodu.

Or. es

Angelika Mlinar, Sophia in 't Veld, Cecilia Wikstréom, Maite Pagazaurtunduia Ruiz

Névrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 764
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1121330SK.docx

Pozmenujuci navrh

la. Clenské $tity poskytujii osobdm,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, uéinny pristup k bezplatnym
Jjazykovym kurzom, a to odo diia, ked’ im
bola priznana medzinarodna ochrana.
Clenské staty viak méiu vyZadovat’, aby
tieto osoby pokryli naklady na tieto kurzy
alebo na tieto naklady prispeli, ak maju
dostatok zdrojov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

171/191 PE602.740v01-00
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Pozmenujuici navrh 765
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Clenské §taty mésu stanovit’, fe

ucast’ na integracnych opatreniach je
povinna.

Pozmenujuci navrh 766
Jussi Halla-aho, Helga Stevens

NAavrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
2. Clenské $taty moZu stanovit’, 7e

ucast’ na integra¢nych opatreniach je
povinna.

PE602.740v01-00

la. Clenské taty zabezpedia osobdm,
ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, ucinny pristup k jazykovym
kurzom, ktoré st bezplatné, a to odo diia,
ked’ im bola priznand medzindrodna
ochrana.

Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
2. Clenské $taty stanovia, ze i¢ast na

integracnych opatreniach je povinna.
Pristup k socidlnym davkam zavisi od
redlnej ucasti 0sob, ktorym sa poskytla
medzindrodnd pomoc, na integracnych
programoch a od ich uspesného
dokoncenia.

Or.en
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Pozmenujtici navrh 767
Fabio Massimo Castaldo, Laura Ferrara, Ignazio Corrao

NAavrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Clenské $taty mozu stanovit, Ze 2. Clenské $taty mozu stanovit, Ze
ucast’ na integracnych opatreniach je ucast’ na integracnych opatreniach je
povinna. povinna, a to za predpokladu, Ze si

bezplatné, ucinné a Pahko dostupné a
zohladriiuju Specifické potreby osob,
ktorym sa poskytla medzinarodna

ochrana.
Or. it
Pozmenujuci navrh 768
Angelika Mlinar, Cecilia Wikstrém, Maite Pagazaurtundida Ruiz
Navrh nariadenia
Clinok 38 — odsek 2
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Clenské $taty mozu stanovit', Ze 2. Clenské $taty mozu stanovit', Ze
ucast’ na integracnych opatreniach je ucast’ na integranych opatreniach je
povinna. povinng, pokial’ su prislusné integracné

opatrenia Pahko pristupné, bezplatné
a zohl'adnuju osobitné potreby.

Or. en

Pozmenujuci navrh 769
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 38 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

AM\1121330SK.docx 173/191 PE602.740v01-00
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2. Clenské $taty mo%u stanovit’, fe
ucast’ na integracnych opatreniach je
povinna.

Pozmenujuci navrh 770

2. Clenské $taty zaistia, aby
integracné opatrenia boli ahko
pristupné, bezplatné a aby zohl’adriovali
osobitné potreby prisluSnej osoby, ktorej
sa poskytla medzinarodna ochrana.

Or. en

Artis Pabriks, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky, Kinga Gal, Pal Csaky, Monica

Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 38 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 771
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 1

PE602.740v01-00

Pozmenujuci navrh

Clinok 38a
Povinnosti

1. Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, su povinné
reSpektovat’ a dodriiavat’ pravo Unie
a vautroStdatne pravo clenského Stdatu.

2. Osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodna ochrana, su povinné
respektovat’ kultiru, jazyk a socialne
normy Clenského Stdatu.

3. Osoby, ktorym sa poskytla
medzinarodna ochrana, su povinné
reSpektovat’ vyvinut’ maximadlne usilie

0 zaclenenie do Clenského Statu a vyuZitie
poskytovanych integracénych moznosti,
napriklad ucit’ sa uradny jazyk ¢lenského
Statu.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, sa poskytne pomoc, ak si zelaji
repatriaciu.

Pozmenujuci navrh 772
Beatrix von Storch

NAavrh nariadenia
Clanok 39 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, sa poskytne pomoc, ak si zelaju
repatriaciu.

Pozmenujuci navrh 773
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia
Clanok 41 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Organy a iné organizacie, ktoré uplatituju
ustanovenia tohto nariadenia, dostali alebo
dostanu potrebnu odbornu pripravu a v
stvislosti so vSetkymi informéciami, ktoré
pri svojej praci ziskaju, su viazané zasadou
dovernosti podl'a vymedzenia vo
vnuatroStatnom prave.

AM\1121330SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, sa poskytne iba neperiaina
pomoc, ak si zelaju repatriaciu,

a dobrovol’nda emigrdacia osob, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, by sa
mala aktivne podporovat’ Sirokym
spektrom vnutroStatnych politik.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Osobam, ktorym sa poskytla medzinarodna
ochrana, sa méZe poskytniit’ pomoc, ak si
zelaju repatriaciu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Organy a iné organizacie, ktoré uplatiuju
ustanovenia tohto nariadenia, dostali alebo
dostanu potrebnu odbornu pripravu a v
stvislosti so vSetkymi informéciami

o0 jednotlivych pripadoch, ktoré pri svojej
praci ziskaju, s viazané zasadou
dovernosti podl'a vymedzenia vo
vnutroStatnom prave, éim nie je dotknuté

PE602.740v01-00
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Pozmenujtci navrh 774
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 41 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Organy a iné organizacie, ktoré uplatituju
ustanovenia tohto nariadenia, dostali alebo
dostanu potrebnu odbornu pripravu a v
suvislosti so vSetkymi informaciami, ktoré
pri svojej praci ziskaju, su viazané zasadou
dovernosti podl'a vymedzenia vo
vnutro§tatnom prave.

Pozmenujuci navrh 775
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 42 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00
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poulitie dostatocne anonymizovanych
udajov na ucely verejnej kontroly.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Organy a iné organizacie, ktoré uplatituju
ustanovenia tejto smernice, dostali alebo
dostanu potrebnu odbornu pripravu a v
suvislosti so vSetkymi informaciami, ktoré
pri svojej praci ziskaju, su viazané zasadou
dovernosti podl'a vymedzenia vo
vnutrostatnom préve.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Clinok 42a
Transpozicia

1. Clenské $tdty uvedi do iiéinnosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou do XX. XX. XXXX.
Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské taty uvedii priamo v prijatych
ustanoveniach alebo pri ich dradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu.

AM\1121330SK.docx



Pozmenujuici navrh 776
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 43 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Najneskor do dvoch rokov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia
a potom kazdych pit’ rokov Komisia
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
spravu o uplatinovani tohto nariadenia a
pripadne navrhne potrebné zmeny.

Pozmenujuci navrh 777
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia

Clanok 44

Smernica 2003/109/ES

Clanok 4 — odsek 3a a ¢lanok 26a

Text predlozeny Komisiou

Clinok 44
Zmena smernice 2003/109/ES

1. V élanku 4 smernice 2003/109/ES sa
vklada tento odsek 3a:

AM\1121330SK.docx

177/191

Podrobnosti o odkaze upravia Clenské
Staty.

2. Clenské staty ozndmia Komisii text
hlavnych ustanoveni vnutroStatnych
predpisov, ktoré prijimaju alebo uZ prijali
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Najneskor do dvoch rokov od uplynutia
lehoty na transpoziciu tejto smernice a
potom kazdé tri roky Komisia predlozi
Europskemu parlamentu a Rade spravu o
uplatiiovani tejto smernice a pripadne
navrhne potrebné zmeny.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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w3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom clenskom Stdte, nez je
Clensky Stat, ktory jej poskytol
medzindrodnu ochranu, bez toho, Ze by v
stlade s prislusnym prdavom Unie alebo
vautroStatnym pravom mala prdavo
zdrZiavat’ sa na jeho uzemi alebo prdavo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie
opravneného pobytu, ktoré predchadzalo
takejto situdcii, sa neberie do uvahy pri
vypocte obdobia uvedeného v odseku 1.

2. Vklada sa tento ¢lanok 26a:
,, Clidnok 26a
Transpozicia ¢lanku 4 ods. 3a

Clenské $tdty uvedii do uiéinnosti zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s élankom
4 ods. 3a tejto smernice najneskor do
[Siestich mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial. Bezodkladne
o tom informuju Komisiu. “

Pozmenujuci navrh 778
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1
Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 3a

Text predlozeny Komisiou

1. V élanku 4 smernice 2003/109/ES sa
vklada tento odsek 3a:

w3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachddza v inom Elenskom Stdte, neZ je
clensky stat, ktory jej poskytol
medzinarodni ochranu, bez toho, Ze by v
stlade s prislusnym prdavom Unie alebo
vnutroStatnym pravom mala prdavo
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Or. en

Pozmenujuci navrh
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zdrZiavat’ sa na jeho uzemi alebo pravo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie
opravneného pobytu, ktoré predchadzalo
takejto situécii, sa neberie do Uvahy pri
Vypocte obdobia uvedeného v odseku 1.“

Pozmenujuci navrh 779
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1
Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 3a

Text predlozeny Komisiou

1. V ¢lanku 4 smernice 2003/109/ES sa
vklada tento odsek 3a:

w3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom Elenskom Stdte, neZ je
Clensky stat, ktory jej poskytol
medzgindrodnu ochranu, bez toho, Ze by v
stlade s prislusnym prdavom Unie alebo
vrutroStatnym pravom mala pravo
zdrZiavat’ sa na jeho uzemi alebo pravo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie
opravneného pobytu, ktoré predchadzalo
takejto situdcii, sa neberie do Uvahy pri
vypocte obdobia uvedeného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 780
Anna Maria Corazza Bildt

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1 — ivodna ¢éast’

Text predlozeny Komisiou
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Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE602.740v01-00

SK



SK

1. V ¢lanku 4 smernice 2003/109/ES 1. V ¢lanku 4 smernice 2003/109/ES
sa vklada tento odsek 3a: sa vklada tento odsek 3a:
Tento postup sa neuplatituje na maloleté
osoby bez sprievodu.

Or. en
Odévodnenie

Druhotné pohyby maloletych os6b bez sprievodu, ktoré nie su v ich najlepsom zdujme, casto
uskutocrnuju prevadzaci a obchodnici s lud'mi, preto by sa mali trestat za zlyhanie spésobené
okolnostami mimo ich kontrolu.

Pozmenujuci navrh 781
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1
Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 3a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa vypust'a sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachdadza v inom Clenskom Stdte, neZ je
Clensky Stat, ktory jej poskytol
medzindrodnu ochranu, bez toho, Ze by v
sulade s prislusnym pravom Unie alebo
vrutrostatnym pravom mala pravo
zdrZiavat’ sa na jeho tizemi alebo prdavo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie
opravneného pobytu, ktoré predchadzalo
takejto situécii, sa neberie do Gvahy pri
vypocte obdobia uvedeného v odseku 1.

Or. en
Pozmeriujuci navrh 782
Kati Piri
Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1
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Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom ¢lenskom State, nez je
Clensky Stat, ktory jej poskytol
medzinarodnt ochranu, bez toho, ze by v
stlade s prislusnym pravom Unie alebo
vnutrostatnym pravom mala pravo
zdrziavat’ sa na jeho uzemi alebo pravo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie opravneného
pobytu, ktoré predchadzalo takejto situacii,
sa neberie do tivahy pri vypocte obdobia
uvedeného v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 783

Pozmenujuci navrh

3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom ¢lenskom State, nez je
Clensky stat, ktory jej poskytol
medzinarodnud ochranu, a organy tohto
iného cClenskeého statu zistia, Ze tdato osoba
sa na tomto uzemi zdrZiavala alebo mala
na iiom pobyt bez toho, Ze by v stlade s
prislunym pravom Unie alebo
vnutro$tatnym pravom mala pravo
zdrziavat’ sa na jeho Uizemi alebo pravo na
pobyt na jeho Gzemi pocas obdobia
dlhsieho nez dva tyZdne a bez zavainého
a naliehavého doévodu, obdobie
opravneného pobytu, ktoré predchédzalo
takejto situacii, sa neberie do Gvahy pri
vypocte obdobia uvedeného v odseku 1.

Or. en

Alessandra Mussolini, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Frank Engel, Barbara Matera,

Salvatore Domenico Pogliese, Carlos Coelho

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 1
Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 3 a

Text predlozeny Komisiou

3a. Ked’ sa zisti, Ze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom c¢lenskom §tate, nez je
¢lensky §tat, ktory jej poskytol
medzinarodnt ochranu, bez toho, Ze by v
stilade s prislusnym pravom Unie alebo
vnuatrostatnym pravom mala pravo
zdrziavat’ sa na jeho Gzemi alebo pravo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie opravneného
pobytu, ktoré predchadzalo takejto situacii,
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Pozmenujuci navrh

3a. Ked’ sa zisti, Zze osoba, ktorej sa
poskytla medzinarodna ochrana, sa
nachadza v inom c¢lenskom State, nez je
Clensky Stat, ktory jej poskytol
medzinarodnu ochranu, bez toho, ze by v
stilade s prislusnym pravom Unie alebo
vnutrostatnym pravom mala pravo
zdrziavat’ sa na jeho Uzemi alebo pravo na
pobyt na jeho Uzemi, obdobie opravneného
pobytu, ktoré predchadzalo takejto situacii,
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sa neberie do uvahy pri vypocte obdobia sa neberie do uvahy pri vypocte obdobia

uvedeného v odseku 1. uvedeného v odseku 1, ak tato osoba
nepreukdze, Ze dovod jej pohybu bol
sposobeny okolnost’ami mimo jej
kontrolu.

Or. en
Odévodnenie

Hoci s myslienkou, ktora stoji za tymto ustanovenim, mozno suhlasit, existuji pochybnosti
0 tom, ¢i takato sankcia, bez akychkolvek vynimiek, je v sUlade so zasadou proporcionality.
Mohli by skutocne existovat pripady presunu osoby, ktorej sa poskytla medzinarodna
ochrana, do iného clenského Statu, nez je clensky Stat, ktory jej medzindarodni ochranu
poskytol, sposobeného dovodmi, ktoré nemozno pricitat jej VOli.

Pozmenujuci navrh 784
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia

Clanok 44 — odsek 1 a (novy)
Directive 2003/109/EC

Clanok 4 — odsek 2 — pododsek 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

la. V c¢lanku 4 smernice 2003/109/ES
sa treti pododsek odseku 2 nahradza
takto:

»Pokial’ ide o osoby, ktorym sa poskytla
medzindrodnd ochrana, pri vypocte
obdobia uvedeného v odseku 1 sa berie do
Gvahy obdobie od datumu podania
Ziadosti 0 medzinarodnu ochranu, na
z&klade ktorého sa medzinarodné
ochrana poskytla, do datumu udelenia
povolenia na pobyt podla ¢lanku 26
nariadenia (EU) ..../... [nariadenie

0 oprdvneni na medzinarodnu ochranu].“

Or.en
Pozmenujuci navrh 785
Barbara Spinelli
PE602.740v01-00 182/191 AM\1121330SK.docx

SK



Navrh nariadenia

Clanok 44 — odsek 1 b (novy)
Smernica 2003/109/ES
Clanok 4 — odsek 1a

Platny text Pozmenujuci navrh

1b. V élanku 4 smernice 2003/109/ES
sa odsek 1a meni takto:

., 1. Clenské $tdty priznajii postavenie
osoby s dlhodobym pobytom Stdatnym
prislusnikom tretich krajin, ktori sa
zdriiavaju oprdavnene a nepretriite na ich
uzemi pdt’ rokov bezprostredne pred
podanim prislusnej Ziadosti.

1(a). Odchylne od odseku 1 plati, Ze
Clenské Staty priznaju postavenie osoby s
dlhodobym pobytom osobam, ktorym sa
poskytla medzinarodna ochrana, ktoré sa
zdrZiavaju oprdvnene a nepretriite na ich
Uzemi dva roky bezprostredne pred
podanim prisluSnej Ziadosti. “

Or. en

Pozmenujuci navrh 786
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
Clanok 26a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2. Vklada sa tento ¢lanok 26a: vypust'a sa
,»Clanok 26a
Transpozicia ¢lanku 4 ods. 3a

Clenské Stdty uvedii do ti¢innosti zikony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom
4 ods. 3a tejto smernice najneskor do
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[Siestich mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial. Bezodkladne
o tom informuju Komisiu. “

Pozmenujuci navrh 787
Barbara Spinelli

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
Clanok 26a

Text predlozeny Komisiou

2. Vklada sa tento ¢lanok 26a:
,,Clanok 26a
Transpozicia ¢lanku 4 ods. 3a

Clenské tity uvedii do ticinnosti zikony,
iné prévne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s élankom
4 0ds. 3a tejto smernice najneskor do
[Siestich mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadeniaj. Bezodkladne
o tom informuju Komisiu. “

Pozmeriujuci navrh 788
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
Clanok 26a

Text predlozeny Komisiou

Clinok 26a
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Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or.en
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Pozmenujuci navrh 789
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
Clanok 26a — nadpis

Text predlozeny Komisiou

Transpozicia ¢lanku 4 ods. 3a

Pozmenujuci navrh 790
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
Clanok 26a

Text predlozeny Komisiou

Clenské stity uvedii do ticinnosti zikony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s élankom
4 ods. 3a tejto smernice najneskor do

[Siestich mesiacov od nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadeniaj. Bezodkladne

o tom informuju Komisiu.

Pozmenujuci navrh 791
Jussi Halla-aho

Navrh nariadenia

Clanok 44 — odsek 2
Smernica 2003/109/ES
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Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Or. en
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Clanok 26a
Text predlozeny Komisiou

Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s clankom
4 ods. 3a tejto smernice najneskor do
[Siestich mesiacov 0d nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Bezodkladne o
tom informuju Komisiu.

Pozmeinujuci navrh 792
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

NAavrh nariadenia
Clanok 45 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Smernica 2011/95/EU sa tymto zrusuje s
ucinnostou odo dina nadobudnutia
uc¢innosti tohto nariadenia. Odkazy na
zrusenll smernicu sa povazuju za odkazy
na toto nariadenie a zneju v sulade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe I.

Pozmenujuci navrh 793
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’
dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
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Pozmenujuci navrh

Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s clankom
4 ods. 3a tejto smernice najneskor do
[jedného mesiaca od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Bezodkladne o
tom informuju Komisiu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Smernica 2011/95/EU sa tymto zrusuje s
ucinnostou odo dina nadobudnutia
uc¢innosti tohto nariadenia. Odkazy na
zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy
na tato smernicu a zneju v stlade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe I.

Or. en

Pozmenujuci navrh
Téato smernica nadobuda uéinnost’

dvadsiatym dfiom po jej uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
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Pozmenujtci navrh 794
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie sa zacne uplatiiovat’ od
[Sest’ mesiacov po nadobudnuti
ucinnostif.

Pozmenujuci navrh 795
Kinga Gal

NAavrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie sa zac¢ne uplatilovat’ od
[Sest’ mesiacov po nadobudnuti G¢innosti].

Pozmenujuci navrh 796
Jean Lambert
v mene skupiny Verts/ALE

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

vy

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
Toto nariadenie sa za¢ne uplatiiovat’ od
[dvandst’ mesiacov po nadobudnuti

ucinnosti].

Or. en

Pozmenujuci navrh
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Toto nariadenie je zavazne v celom
rozsahu a priamo uplatnitel’né v
Clenskych Statoch v sulade so zmluvami.

Pozmenujuci navrh 797
Beatrix von Storch

Navrh nariadenia
Clanok 46 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie je zavéazné v celom
rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych
Statoch v stlade so zmluvami.

Pozmenujuci navrh 798
Barbara Spinelli, Jean Lambert

Navrh nariadenia
Priloha I a (nova)

Text predlozeny Komisiou

PE602.740v01-00

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Toto nariadenie je zavazné v celom
rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych
Statoch v sulade so zmluvami. Clenské
Staty mozZu odmietnut’ presadzovat’
transponované zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia, o ktorych sa
domnievaju, Ze porusSuju zdsadu
subsidiarity alebo ducha zmluv.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PRILOHA II

Vzajomné uznavanie a prenos
zodpovednosti v pripade rozhodnuti
0 udeleni azylu

Vzajomne uznavanie kladnych rozhodnuti
0 udeleni azylu, zaloZené na
harmonizovanych pravnych norméach

a harmonizovanej praxi, byva opisované
ako vyznamny krok k d’alSiemu rozvoju
systému CEAS. V Lisabonskej zmluve sa
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takisto pocita s uzSou uniou. Podl’a
¢lanku 78 ods. 1 ZFEU Unia tvori
spolocnu politiku v oblasti azylu,
doplnkovej ochrany a docasnej ochrany

v stlade s Dohovorom o pravnom
postaveni utecencov z roku 1951

a protokolom k nemu. Na dosiahnutie
tohto ciel’a by sa mali prijat’ opatrenia,
ktoré by umoZnili ,,jednotny Statut azylu
pre Statnych prislusSnikov tretich krajin
platny v celej Unii“ a jednotny $tatit
doplnkovej ochrany pre Stdatnych
prislusnikov tretich krajin. Prvym krokom
je zaistit’, aby sa vzdjomne uzndvali
kladné rozhodnutia o udeleni azylu, ¢o by
zaistilo existenciu spolocného konsenzu
medzi ¢lenskymi Statmi, pokial’ ide

0 ucinky kladného rozhodnutia iného
clenského Statu o udeleni azylu, ¢o by
zabranilo vzniku pripadov ako M. C. proti
Bulharsku a riziku nasledného vyhostenia
alebo vratanie (refoulement).

Po druhé, aby bolo pravne postavenie
skutocéne platné, musi zahviat’ vietky
prava a naroky, ktoré st s pravnym
postavenim spojené. Podl’a Dohovoru

0 prdvnom postaveni uteCencov z roku
1951 je s utecencami nutné v oblasti
zamestnania za mzdu zaobchddzat’
rovnako ako s cudzincami, s ktorymi sa
zaobchadza najpriaznivejSie, co su

v pripade EU spoluobéania z EU, ktori
maju prdavo pracovat’ a cestovat’ v inych
Elenskych Statoch, ak spliiajii niektoré
zakladné kritéria.

Po tretie, existuje aj povinnost’ zaviest’
ramec regulujdci to, za akych okolnosti
moZe dand osoba previest’ svoje pravne
postavenie to druhého Clenského Statu.
Ako sa zdéoraziiuje v odévodneni 42

k nariadeniu, osoby, ktorym sa poskytla
medzindarodna ochrana, mozu poZiadat’ o
povolenie na pobyt v inom élenskom Stite,
neZ je clensky Stat, ktory poskytol
ochranu, v sulade s prisluSnymi
pravidlami EU, najmii podl'a smernice
0 dlhodobom pobyte a navrhovanej
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smernice o modrej karte'?, to vSak
neznamend akykol’vek prenos postavenia
0soby s medzinarodnou ochranou

a suvisiacich prav. So zretel’'om na
problémy a obavy, s ktorymi sa osoby

s medzindrodnou ochranou stretna pri
presune do iného c¢lenského Statu podla
tychto smernic, je nutné mat’ na urovni
EU ndstroj vymedzujiici, ktory lensky
Stdt je zodpovedny za prdavne postavenie
Ziadatel’a, a v ktorej etape sa
zodpovednym stane iny clensky Stdt.

Na dosiahnutie tohto ciel’a sa zohladruje
toto:

a) ¢ldnok 78 ods. 2 pism. a) ZFEU™,
ktorym sa zabezpecuje jednotny Statiit
(pravne postavenie) platny v celej Unii;
S ciel’om zaistit’, aby spolocny eurdpsky
azylovy systém skutocne vychadzal zo
spoloénych systémov a noriem, a s ciel’om
zaistit’ dodrZiavanie zdasady zdakazu
vyhostenia alebo vratenia (non-
refoulement), ¢lenské Staty musia
vzdjomne uznavat’ kladné rozhodnutia

0 udeleni azylu prijaté prislusnymi
vrutroStatnymi orgdanmi v inom clenskom
State.

b) s ciel’om zaistit’, aby bolo prdvne
postavenie skutocne platné, by clenské
Staty mali uzndvat’ s nim spojené prava
a naroky. Podl’a Dohovoru o pravnom
postaveni utecencov z roku 1951 je

S uteCencami nutné v oblasti zamestnania
za mzdu zaobchaddzat’ rovnako ako

s cudzincami, s ktorymi sa zaobchadza
najpriaznivejSie. To uklada Statom
povinnost’ rozSirit’ plnohodnotné prava
a povinnosti na osobu, ktorej sa poskytla
medzinarodna ochrana, uznanu v inom
¢lenskom Stdte, a to za rovnakych
podmienok ako v pripade obéanov EU

s legalnym pobytom.

c) vytvorenie komplexného ramca
uréujuceho kedy a za akych okolnosti sa
moZe uskutoCnit’ prenos pravneho
postavenia osoby s medzinarodnou
ochranou. Malo by sa v riom tieZ
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ozrejmit’, ktorych aspektov naroku na
ochranu sa to tyka, a riesit’ obavy

V oblasti ochrany udajov, ktoré mozZu
vzniknut’ 7 hladiska takéhoto prenosu.
Mal by sa takisto vzt’ahovat’ utecencov aj
osoby s doplnkovou ochranou.

Vzajomné uznavanie rozhodnuti o udeleni
azylu, ktoré by zabezpecilo podmienky pre
pobyt v ¢lenskom Stdte, je nutné
povazovat’ za jednotny Statit azylu“
platny v celej Unii a méze zahfiiat’
moznost’ usadit’ sa v inom clenskom Stite,
pricom podmienky by mali byt’
rovnocenne s podmienkami uloZenymi
obéanom Eurdpskej unie.

Pravne postavenie, ktoré je ,,platné v celej
Unii,“ zah¥iia prdavo oséb

S medzindrodnou ochranou presunut’ sa
a usidlit’ v inom ¢lenskom State. Osoby,
ktorym sa poskytla medzindrodna
ochrana, by mali mat’ po ziskani svojho
pravneho postavenia rovnakeé prava ako
obéania EU a vietky prdva a naroky
spojené s ich pravnym postavenim.

la Zamestnanie, v ktorom sa vyZaduje
vysoka uroveit zrucnosti (d’alej len
whdvrh smernice o modrej karte®),
COM(2016) 378, zo 7. juna 2016.

15 Na ucely odseku 1 Eurépsky parlament
a Rada v sulade s riadnym legislativnym
postupom prijmu opatrenia tykajuce sa
spoloéného eurdpskeho azylového
systému, ktory zahrria: a) jednotny Statut
azylu pre Statnych prislusnikov tretich
krajin platny v celej Unii.

Or. en

191/191 PE602.740v01-00

SK



